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BEYAN

Bu tezin yazilmasinda bilimsel ahlak kurallarina uyuldugunu, baskalarinin
eserlerinden vyararlanilmas: durumunda bilimsel normlara uygun olarak atifta
bulunuldugunu, kullanilan verilerde herhangi bir tahrifat yapilmadigni, tezin
herhangi bir kismmin bu {niversite veya baska bir iniversitedeki baska bir tez

calismasi olarak sunulmadigint beyan ederim.

Ayse Nur KALKAN
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Bu tezin amaci, H. 1181 yilinda istinsah edilen Menkibe-i Fahr-i Kdinat/Hikdyet-i
Hadice isimli eserin metnini transkripsiyon harfleriyle ve dil i¢i gevirisiyle beraber
sekil ve muhteva Ozellikleri agisindan incelemek; bunun sonucunda, aruz vezni ile

yazilmis dini igerikli bir eseri tanitarak, tasavvuf edebiyatina katki saglamaktir.

Bu dogrultuda, Hz. Peygamber’in hayatindan kisa bir kesit sunan ve ozellikle
Hz. Hatice ile tanmigsmalar1 ve evlenmelerini anlatan eser, yazildigr donemin dil
ozellikleri kapsaminda degerlendirilerek okunup, giiniimiiz Tiirkcesi’ne ¢evrilmistir. Tlk
olarak eserin tiirli olan “menkibe”’ye ve menkibede gerceklige deginilmis, ardindan eser,
nazim sekli, vezin, kafiye, dil ve anlatim alt basliklariyla sekil ve iislup 6zellikleri
yoniinden degerlendirilmistir. Muhteva boliimiinde, genel olarak eserin konusu ve
iceriginden soz edilerek, sirasiyla ayr1i basliklar altinda, olay oOrgiisii, olaylarin
gergeklikle iligkisi ve metin igerisinde yer alan salavatlarda gecen Hz. Peygamber’e ait
isimlerin degerlendirmesi yapilmistir. Sonu¢ kisminda ise, menkibenin sekil ve

iceriginin incelenmesinden elde edilen ¢ikarimlar siralanmastir.

Son boliimde metnin nasil olusturuldugu agiklanmistir. Ardindan, transkripsiyon
alfabesi ile Latin harflerine aktarilan metin, dil i¢i ¢evirisiyle karsilikli gelecek sekilde

verilmistir. Yazma niishanin tipkibasimi da ¢alismanin sonuna eklenmistir.

Anahtar Kelimeler: Menkibe, Fahr-i Kainat, Hz. Hadice, siir.



ABSTRACT

The aim of this thesis is to examine the text of An Anecdote in the Life od Pride of the
Universe/ Story of Khadija, which was scribed in 1181 hijri, in terms of form and
content, transcribing the text into Roman alphabet and translating it into modern
Turkish; and to contribute to Turkish Sufi literature by introducing a religious work

written in Aruz prosody.

In this direction, the text offering a short life period of the Prophet, especially
describing his meeting with Khadija and their marriage was evaluated in the context of
linguistic features of the period in which it was scribed and read and also it is translated
into modern Turkish. Firstly, the genre of the work, the story and the reality in story are
mentioned and then the work is evaluated in terms of form and style, verse and meter,
rhyme, language and expression. In the content section, the subject and content of the
work are mentioned in general, and the plot, the relations between the events and reality
and the Salavat in the text are listed under separate titles respectively. The names of the
Prophet given in the text were evaluated. In the conclusion part, the inferences obtained

from the examination of form and content of the story are listed.

The last section explains how the eventual text in the thesis has been formed. Then, the
text transcribed into Roman alphabet are given with its intralingual translation into
modern Turkish. The facsimile of the text has been given as appendix in the end of our

study.

Key Words: Anecdote, Pride of the Universe, Khadija, poetry.



ONSOZ

Edebiyat, her donemde, kendisini meydana getiren millete ait degerlerin bir yansimasi
olmustur. Bir milletin yasayisini, kiiltiiriinii ve edebiyatint meydana getiren en dnemli
degerlerin basinda da o milletin inanci gelmektedir. Alt1 asir boyunca sayisiz sair ve
miiellif tarafindan, sayisiz eserin kaleme alindig1 Klasik Tiirk edebiyati, bir biitiin olarak
degerlendirildiginde, eserlerdeki dinl muhtevanin fazlalig1 dikkat ¢eker. Klasik Tiirk
edebiyat1 doneminde, toplum hayatinda dinin ve dini kavramlarin tasidigi 6nem ve
devletin bu esaslara gore yonetilmesi, edebiyatin da bu yonde sekillenmesi sonucunu

dogurmustur.

Klasik Tiirk edebiyatinda dini eserlerin baslicalari, Allah ve Hz. Peygamber’i
konu alan eserler olmustur. Asirlarca, Hz. Peygamber’in hayati etrafinda sekillenen
na’t, mevlid, mi’raciye, esma-i nebi, hilye, siyer ve menkibe tiiriinde binlerce eser
kaleme alinmis; sairler hem nicelik, hem de nitelik bakimmdan giiclii bir gelenegi
yansitan eserler ortaya koymuslardir. Miistakil olarak dini konulu eserler disinda da,
eserlerin giris kisminda yer alan miinacat ve na’tlar, bu donemde dinin toplum
hayatindaki ve edebiyattaki yerinin anlagilmasini saglar. Bu c¢alismada ele alinan eser
de, Peygamber sevgisinin halk kiiltiiriinden siire aktarilmasinin bir sonucudur. Eserin,
tir ve sekil bakimmdan bazi kusurlarina ragmen, yazildigi donemin kelime hazinesi,
kiiltiir, yasayis ve inanglarini yansitmasi agisindan, tasavvufi kiiltiire katk1 saglayacagi

diistiniilmektedir.

[k bdliimde, eserin tiiriine dair genel bir bilgilendirmenin ardindan, sekil, dil ve
islup degerlendirmesi yapilmistir. Muhteva kisminda ise, eserin olay Orgiisiiniin
gerceklikle iliskisine yogunlasilmis, hadis ve siyer kaynaklariyla karsilastirma yoluna
gidilmistir. Eserde gecen Hz. Peygamber’e ait isim ve sifatlar da muhteva bashgi
altindaki konulardandir. Eserin incelenmesinin ardindan elde edilen netice sonug
kismmda verilmigtir. Transkripsiyonunun yaninda giiniimiiz Tiirkgesi’ne de cevrilen

metnin tipkibasimi ¢aligmanin sonuna eklenmistir.

Menkibe-i Fahr-i Kdinat/Hikdyet-i Hadice’nin calisilmasinda, oncelikle ilgisini,
dostlugunu hicbir zaman esirgemeyen, her sartta {irettigi ¢oziimleri, tevazu ve

fedakarligiyla yanimda olan kiymetli hocam, Dog¢. Dr. Arzu Atik’e; yiiksek lisans



egitimim boyunca bilgi ve tecriibelerinden faydalandigim Prof. Dr. Orhan Bilgin’e;
basimiz sikistiginda kapisini rahatlikla ¢alabildigimiz i¢in, Sn. Abdullah Esen’e, onlara

ait vaktimden ¢aligmaya ayirdigim sevgili aileme ve yavrularima tesekkiir ederim.
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GIRIS

Baslangicindan giiniimiize ¢ok cesitli kiltiir ve cografyayr igine alarak gelisen
edebiyatimiz, kaynaklarmin zenginligiyle arastirma konusudur. Agah Sirr1 Levend,
Divan Edebiyatinin kaynaklarindan bahsederken, “Bu kadar zengin ve g¢esitli
kaynaklara malik olan bu edebiyat, esas kaynaklar1 itibariyle kitabi ve miicerret
oldugundan, biitiin dini ve felsefi miidevvenat, Kur’an ve hadis, kissalar ve mucizeler,
tarih ve esatir; batil ve hakiki ilimler, bu kaynaklarm basinda gelir.” der.' Hem cografi
olarak genis bir alana yayilan hem de bu cografyanin kapsadigi kadim ve c¢ok kiiltiirlii
yap1, edebi eserlerin beslendigi kaynaklari da o dlgiide zenginlestirmistir.

Klasik Tiirk edebiyatinin en belirgin ve yaygin 6zelligi, temelinde dini kiiltiire
yer vermesidir. Bu 6zellik kullanilan malzeme itibariyle biitlin edebi tiir ve sekillere
hakim olurken; yalnizca dini konularda kaleme alimmis binlerce manzume ve dini
konularin terenniim edildigi onlarca tiir edebiyatimizda kiigiimsenmeyecek bir yere
sahiptir.”

Dinin, sahsi ve sosyal hayatin temel prensiplerini belirledigi bir toplumda,
eserler de dini esaslar temel almarak verilmistir. Din unsurunun toplum hayatinda
tasidig1 6nem, edebiyatin donemlere ayrilmasinda da etkili olmustur. Fuad Kopriilii’ye
gore, giizel sanatlar 6zellikle siir, kaynag itibariyle din ile cok alakadardir.® Klasik
edebiyatimizda, siir disindaki, olay igeren metinler, cogunlukla dinl mesajlar ve
Ogretiler icerir.

Edebiyatimizdaki manzum dini eserleri; Cenab-1 Hak’la ilgili olarak esma-i
hiisnd serh ve muammalari, tevhid ve miinacatlar, Hz. Peygamber’i konu edinenleri
esma-i Nebi, sire, mevlid, mirdc-name, mucizat-1 Nebi, gazavat-1 Nebi, hilye, ahlaku’n-
Nebi, hicretii’n-Nebi, sefaat-name, kirk hadis, yiiz hadis, bin hadis; Kur’an-1 Kerim’le
ilgili olarak da terctime, tefsir, kirk ayet, tecvid, esma-i suver, fal-i Kur’an gibi tiirlere
ayrmak miimkiindiir. Ayrica peygamber ve velilere dair eserler, mendkibnameler,
ahval-i kiyamet, akaid, fikih, fazilet-ndme, menasikii’l-hac, Ka’be-nime, maktel,

ramazan-name ve iydiyye gibi ¢esitli tiirler ve dini-tasavvufi mahiyette de nefes, nutk,

! Agah Sirr1 Levend, Divan Edebiyati, Kelimeler ve Remizler, Mazmunlar ve Mefhumlar, Istanbul:
Enderun Kitabevi, 1984, s. 9.

2 Emine Yeniterzi, “Tiirk Edebiyatinda Na’tlara Dair” Tiirkler Ansiklopedisi, Ankara: Yeni Tiirkiye
Yaymlari, 2002, c.11, s.762.

® Fuad Kopriilii, Edebiyat Arastirmalar, Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, 1999, s. 50.



devriye, sathiye gibi manzumeler dini edebiyatin genisligi, cesitliligi, zenginligi ve
yaygmlig1 konusunda yeterli fikir vermektedir.*

Edebi eserlerimizde dogrudan veya arka planda, toplumun kiiltiir ortaminin bir
yansimasi olarak yer almis dini unsurlar igerisinde de, en ¢ok tercih edilen konulardan
biri, Hz. Peygamber olmustur. Peygamber konulu eserler hemen hemen her tiirde dikkat
ceker. Emine Yeniterzi, toplumun peygamber sevgisini ve Hz. Peygamber’in hayatinin
her sathasini yansitan bu tirlerin ¢oklugunu “Peygamber Edebiyat1” olarak
nitelendirebilecegimizi sdyler.

Hz. Peygamber’e duyulan sevgi, baglilik ve hiirmet hisleri, yalnizca klasik Tiirk
edebiyatinda degil; anonim, asik ve halk edebiyatinda, diger yandan Tanzimat’tan
giiniimiize kadar uzanan dénem edebiyatinda da onemli yere sahiptir. Ik Islami Tiirk
eseri Kutadgu Bilig’den bugiine kadar uzanan bu ¢izgide asirlardir Hz. Peygamber
sevgisini dile getiren hacimli veya kii¢iik binlerce manzumenin mevcudiyeti acik¢a su
gercegi ortaya koyar: Biitlin diinyada hi¢bir peygambere, hicbir sahsa dair ¢esitli sekil
ve tilirlerde yiizyillar boyunca devamlilik gosteren eserler kaleme alinmamistir. Bu
konuda Hz. Muhammed tektir, miistesnadir. Edebiyatimizda, Yiice Peygamber’le ilgili
say1siz drnekleriyle son derece zengindir.”

Menkibe-i Fahr-i Kdinat/Hikdyet-i Hadice, Ankara Milli Kiitiiphane, “Milli
Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonu” nda “06 Mil Yz A 4789 arsiv numarasi ile yer
almaktadir. Metnin kayith oldugu bdlimiin konu bashgi “Islam Dini- Tasavvuf ve
Tarikatlar” dir. Kataloglarda eserin miiellifi ile ilgili her hangi bir bilgi mevcut degildir.
Metnin muhtevasinda da miiellif hakkinda bilgi edinmemizi saglayacak herhangi bir
isim veya mahlas kullanilmamistir. Miistensih, eserin son varaginda belirtildigi gibi,
Seyh Ismail Bin Uskiidari’dir. Metin, transkribe edilerek, giiniimiiz Tiirkgesine
aktarilmis; icerigi hakkinda inceleme yapilmistir.

Eser bir nevi menkibe olarak degerlendirilebilir. Sekil olarak mesnevi 6zelligi
tagir. Hz. Peygamber’in hayatinin tamamini aktarmaz; hayatindan, genglik yillarini, Hz.
Hatice’yle evliligini ve peygamberligin gelisini igine alan kisa bir kesit sunar. Hz.
Peygamber’in ilk esi olan Hz. Hatice menkibede, ona her yonden destek olmasi ile 6n

plana ¢ikmaktadir. Hz. Peygamber’in ticaret hayatina atilmasinda, maddi manevi biitiin

* Yeniterzi, “Na’tlara Dair” a.y.
® Yeniterzi, “Na’tlara Dair” a.y.



sikintilarinda ve niibiivvetten sonra ise ilk sehadeti getiren kisi olmasiyla her zaman
Peygamber’in yaninda olmustur. Hz. Hatice menkibede, giiclii, niifuzlu, diiriist ve
yardimsever bir karakter olarak karsimiza ¢ikar.

Eser, yansittig1 dini, manevi, mistik diisiince ve kelime diinyas1 agisindan sozlii
kiiltlirden aktarilmis ve sonradan yaziya gecirilmis, halkvari bir menkibe havasi
tasimaktadir. Eserde, ozellikle Peygamber’in Hz. Hatice’yle evliliginin Oncesi ve
sonrasi anlatilirken menkibevi hava daha ¢ok hissedilir. Inceleme kisminda detaylarina
yer verilen anlatim ozellikleri de daha c¢ok bir mecliste okunmak i¢in yazildigim
gostertr.

Bu calismada ele alman niisha, Tiirk halk edebiyat1 alaninda, ayn1 donemde
calisilmaya baslanmis bir yiiksek lisans tezi olarak sunulmustur.6 Eserin farkli niishalar1
tizerine yapilmis tez galismalar1 da bulunmaktadir. Eserin adi, miiellifi hakkinda kesin
bilgiler bulunmamas: niishalarin ayirt edilmesini  zorlastirmistir. Her niishaya
muhtemelen miistensihler tarafindan farkli basliklar konulmasi, niishalarin kiitiiphane
kataloglarina farkli isimlerle kaydedilmesine yol agmis ve bu da eser tizerinde miistakil
calismalarin yapilmasi sonucunu ortaya ¢ikarmustir. Farkl bir niisha {izerinde yapilan
calismalardan biri 2017 yilina aittir. ” Icerigini tezin 2020’ye kadar kapal olmasindan
dolay1 goremedigimiz tezin dzetinde metnin Asik Pasa’ya ait bir mevlid olabilecegi
sOylenmis ve eser bu sekilde adlandirilmistir. Eser goriilemedigi i¢cin ¢alismayla ilgili
saglikli bir degerlendirme yapilamasa da, eserin miiellifinin Asik Pasa olma ihtimali cok
miimkiin gériinmemektedir. Eserin mevlide benzeyen ve benzemeyen yonleri ise
calismamizin inceleme kisminda siralanmistir. Siralanan 6zelliklerden yola ¢ikilarak,
eserin tam olarak mevlid tiirlinde yazilmis oldugunu sdylemek miimkiin olmadigindan
eseri, ¢alisilan niishanin basliginda da yer alan “menkibe” tiiriine dahil etmek uygun
gorilmiistiir.

Menkibe-i Fahr-i Kdinat/Hikdyet-i Hadice’nin diger niishalarindaki bagliklar
“Kitdbu Hadicetiil-Kiibra” minvalindedir. Bundan dolay: niisha taramasi yapilirken
g6zden kagan ve sonradan gorebildigimiz dort niishas1 daha bulunmaktadir. Bunlardan

ilki Milli Kiitiiphane’de “06 Mil Yz A 8670 arsiv numarasi ile kayitli niishadir. Bu

® Osman Cakir, “Menkibe-i Fahr-i Kainat’ta Dini ve Kiiltiirel Unsurlar”, (Yiiksek Lisans Tezi, Canakkale
On Sekiz Mart Universitesi, 2016). . )
! Biisra Bulut, “Asik Pasa’nin Mevlidi, Inceleme-Metin”, (Yiiksek Lisans Tezi, Gazi Universitesi, 2017)
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niisha lizerine yapilmis ii¢ yiiksek lisans tezi bulunmaktadir. Emine Kara Tursun® ve
Necdet Oztiirk® tarafindan yapilan tezler dil alaninda, diger tez ise Rahim Erarslan
tarafindan Ilahiyat Ana Bilim Dali, Tiirk islam Edebiyat1 alaninda yapilmistir. Istanbul
Yap1 Kredi Sermet Cifter Arastirma Kiitiiphanesi 256 numarada kayitli bir baska
niishas1 da yine Tiirk Islam Edebiyati alaninda, Seda Garip tarafindan yapilan bir
calismaya konu olmustur.™ Bu calismada eser, din bilimleri acisindan incelenmistir.
Ayrica bu calismada eserin Gulami adli bir saire ait ve tiirliniin mevlid oldugu
ihtimalleri iizerinde durulmustur. “42 Kon 2061 arsiv numarasi ile kayithh Konya
niishas1 tizerine de Zekiye Gizem Debreli tarafindan ayrintili bir dil ¢aligmasi
yapilmistir. 2 Son olarak eserin, hakkinda tez calismas1 yapilmayan Atatiirk
Kitapligin’nda 849 numarali niishas1 da mevcuttur. Bu tez calismalar1 diginda ayrica
Abdulkadir Karahan, incelenmemis eserler basligi altinda kendi sahsi kiitiiphanesinde
bulunan bir yazma niishanin, Paris Bibliotheque Nationale’da bulunan baska bir niisha
ile karsilastirmali olarak kisa bir tanitimini yapmlstlr.13 Ancak bu niishalar1 inceleme
firsatimiz olmadigindan hata yapmamak icin bunlar1 eserin niishalar1 arasinda
saymamanin daha dogru olacagi kanaatindeyiz.

Bu calismada yukarida da belirtilen sebeplerden dolayr ayni eserin ele
almmasma ragmen, Klasik Tiirk edebiyatinin ¢alisma alani igerisinde degerlendirilmis
olmasi, gerek sekil, gerek muhteva agisindan bu alana mahsus titizlikte bir okuma
yapilmis olmasi 6nem arz etmektedir. Metnin giiniimiiz TiirkgeSi’ne ¢evirisi yapilarak,
ilmi esaslara dayali bir metin ortaya konulmaya ¢alisilmistir. Daha 6nce bu eserle ilgili
tizerinde fazla durulmamis olan, anlatilan menkibenin ihtiva ettigi olaylarin gergekligi
ile ilgili detayli bir arastirma yapilarak eserde gegen olaylar ayr1 basliklar altinda tarih,
hadis ve siyer kaynaklar1 ile karsilastirilmistir. Hz. Peygamber’in eserde yer alan isim

ve sifatlar1 da aragtirmaya eklenmistir. Diger tezlerde, kullanilan niishalardaki

® Emine Kara Tursun, “Haza Kitab-1 Hadicetii’l-Kiibra”, (Yiiksek Lisans Tezi, Abant Izzet Baysal
Universitesi, 2010).

% Necdet Oztiirk, “Yazar1 Belli Olmayan Hz. Hatice Manzumesi”, (Yiiksek Lisans Tezi, Kocaeli
Universitesi, 2016).

10 Rahim Erarslan, “Manzume-i Haticetii’1-Kiibra”, (Yiiksek Lisans Tezi, Cumhuriyet Universitesi, 2016).
1 Seda Garip, “Gulami, DasitAn-1 Hadicetii’1-Kiibra”, (Yiiksek Lisans Tezi, Marmara Universitesi, 2010).
12 Zekiye Gizem Debreli, “Destan-1 Hadice”, (Yiiksek Lisans Tezi, Ondokuz Mayis Universitesi, 2018).
3 Abdiilkadir Karahan, “ilk Osmanli Edebiyatinin incelenmemis Dini Bir Mesnevisi: Hikéayet-i Hadice
Tezvic-i Muhammed,” Eski Tiirk Edebiyat: Incelemeleri, Istanbul: Istanbul Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi Yaymnlari, 1980, 226.



basliklardan dolayr Hz. Hatice’ye odaklanilmigsa da eserin odak noktasmnin Hz.
Hatice’den ¢ok Hz. Peygamber’in hayatinin menkibevi bir anlatis1 oldugundan bashigin
Menkibe-i Fahr-i Kdinat/Hikdyet-i Hadice olarak verilmesinin daha uygun oldugunu
diistinmekteyiz.

Eserin incelenmesi, yazildigi donemin dili ve menkibe alaninda yapilan
caligmalara katki saglayacaktir. Eski Anadolu Tiirkgesi ile kaleme alindigi diisiiniilen,
menkibe tiiriindeki bir eserin tanitilmasi, bu alanda yapilan ¢aligmalara katk1 saglamasi

acgisindan 6nemlidir.



MENKIBE
1. Klasik Tiirk Edebiyatinda Menkibe

Sozlikte “Oviiniilecek gilizel i, hareket” manasma gelen menkabe (menkibe)
kelimesinin ¢ogulu olan menakib bu anlamiyla ilk defa, IX. yiizyildan itibaren yazilan
hadis kitaplarinda Hz. Peygamber’in ashabinin faziletlerine dair hadisleri ihtiva eden
boliimlerin adi olarak kullanilmaya baslanmistir. Menakib kelimesinin ayrica halifeler,
bir kabile veya soy, mezhep imamlar1 hakkinda yazilan eserlerle kutsal sehirleri tasvir
eden metinlerin adinda hadis kitaplarindaki gibi “fazilet” maéanasinda gectigi
goriilmektedir. Tasavvufun IX. vyiizylldan sonra Isldim diinyasinda yaygmlik
kazanmasiyla birlikte menkibe kelimesi stfilerin hikmetli sézlerini ve 6rnek alinacak
faziletli davraniglarini ifade etmek i¢in kullanilmaya baslanmustir. ' Bundan baska tarihi
sahsiyetlerin hal terciimeleri, baz1 ziimrelerin oviilecek isleri ve hatta bazi mukaddes

sehirlerin tasvirinden ibaret yazilara da menakib denilmistir.*®

Menkibe tiirii, icerisinde Islamiyet &ncesi ve Islamiyet etkisinde gelisen
donemlerin 6zelliklerini tasimasi; hem de toplumun her tabakasinda okunan ve yazilan
bir tiir olmasi itibariyle halk edebiyati ve klasik Tiirk edebiyat1 alanlarinin ortak ¢alisma

konusu olmustur.

Islamiyetin eserler iizerinde etkisini gdstermeye basladigi donemlerde, toplum
hayatinda 6nemli bir yere sahip efsane ve mucizeler, muhteva olarak degisime ugrasa da
anlatilarda yerini korumaktaydi. Menkibeler de efsaneler gibi halk kiiltiirii icerisinde
geliserek sozlii olarak yayilmistir fakat menkibenin, efsane ile bir tutulamayacak daha

saglam bir yapis1 ve bir gelenegi vardir.

! Hasim Sahin, “Menakibname,” DIA, XIX, s.112.

'3 Giilay Karaman, “Mevlana’nin Menkibeleri Uzerine Folklorik Bir inceleme,” Turkish Studies:
International Periodical For The Languages, Literature and History of Turkish or Turkic 7:3 (2012
Summer), s.1677.

http://www.turkishstudies.net/files/turkishstudies/467808336 90Karaman%?20Giilay S-1675-1693.pdf
(erisim: 16.06.2019)
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XI. ylizyildan itibaren Kadiriyye ve Rifaiyye gibi ilk biiyiik tarikatlarn tesekkiil
etmesiyle birlikte menkibenin muhtevasina “keramet” kavrami da eklenmis,
Abdiilkadir-i Geylani, Ahmed er-Rifai gibi tarikat pirleri veliler icin vefatlarinin
ardindan yazilan eserlerde gosterdikleri kerametlerin anlatilmaya baslanmasiyla
menkibe kelimesi giderek kerametle ayni anlamda kullanilir olmus, boylece bir
tasavvufl tiir olarak menadkib metinleri (mendkibname) ve mendkib yazma gelenegi
ortaya ¢ikmustir."® Ocak, halkin bu olaganiistii olaylar barindiran menkibelere olan ilgisi
ile Kur’an-1 Kerim’de gegen peygamberler, Hz. Muhammed ve c¢evresindekiler
hakkinda rivayet edilen olaganiistii olaylar sebebiyle, menkibelerin i¢inde barindirdigi
kerdmet anlayisinin halk arasinda hizli ve kolay bir sekilde yayilmis oldugunu soyler.!’
Efsanevi inanislar yerini Islamiyetle birlikte veli ve kerdmet menkibelerine birakmus,

boylelikle ilgi ve akilda kalicilik saglanarak dini unsurlarin 68retimi kolaylastirilmistir.

Sozli kiiltiir ortaminda icra edilen menkibe ve efsane anlati tiirleri olaganiistii
Ozellikler tasimalari yoniiyle benzerdir. Menkibe ve efsane olaganiistii Ozellikler
tastyabilmesi yoniiyle incelendiginde efsanede olaganiistii olaylarin daha az gorildigi
menkibelerde ise kerametlere bagl olarak olaganiistiiliiglin daha sik karsimiza ¢iktigi

tespit edilmistir.'®

Ahmet Yasar Ocak’mn menkibelerin muhtevasma dair degerlendirmelerine gore;
menkibelerde anlatilan kahramanlar gergek ve mukaddes kisilerdir. Menkibede
bahsedilen olaylarm yeri ve zamani bellidir. Ayrica menkibeler kendi baglamlarinda

gergek olduguna inanilan ve yari kutsal kabul edilen anlatilardir.*®

Menkibeler yaziya aktarilma sirasinda hem dil ve lislup hem de yap1 yoniinden
baz1 degisikliklere ugrar. Menkibeler giinliik konusma dili ve mensur sekilde tesekkiil
etmistir. Ancak menkibelere, yaziya aktarildiklar1 sirada manzum pargalar eklenebilir ya

da menkibe tamamen manzum olarak kaleme alinabilir. Bu baglamda

16 Sahin, “Menakibname,” s.113.

" Ahmet Yasar Ocak, Bir Kiiltiir Tarihi Kaynagi Olarak Mendkibndmeler, Metodolojik Bir Yaklagim,
Ankara; Tirk Tarih Kurumu Yayinlari, 2010, s. 30.

'8 pertev Naili Boratav, 100 Soruda Tiirk Halk Edebiyat, Istanbul: Gergek Yaymevi, 1969, s. 106.

' Ocak, Mendkibndameler, $.33.



menakibnamelerin bazilar1 mensur, bazilar1 manzum, bazilar1 da manzum ve mensur
karisik sekildedir.”

Evliya menkibeleri masal, efsane ve destan gibi olaganiistii olaylarin anlatildigi
edebi tiirler i¢inde degerlendirilmekle birlikte konularinin gercek ve kutsal kisiler
olmasi, bunlarin yasadiklar1 zaman ve mekanmn bilinmesi, anlatilan olaym gercek
olduguna inanilmasi, sade bir islipla yazilmis olmalar1 itibariyle diger tiirlerden
ayrilir. 21 Ayrica derlenmesi ve yaziya gegirilmesi konusunda da Ocak, menkibeleri
yaziya gegiren kisinin genellikle bu anlatilar1 oldugu gibi ve degistirmeden yaziya
gecirme gayreti iginde oldugunu belirtmistir. Ciinkii veli sahsa inanan kisiler bu
anlatilarm degistirilmesini hos karsilamamakta ve bunu velinin sahsina yapilmig bir

saygisizlik olarak gormektedirler.?

Dinin hakim oldugu bir toplumda menkibeye konu olan kisinin, Hz. Peygamber
oldugu diisiiniiliirse bu tiirlin geregi olan olaganiistiiliiklerin, dini kaynaklarda aktarilan
mucizelerden ibaret olmasinm gerekliligi anlasiimaktadir. Isldim inancma gore bdyle
ciddi bir meselede dayanak olmadan aktarimda bulunmak da hos karsilanmaz. Bu
sebeple miiellifin, genel olarak temel konularda zayif dahi olsa rivayetlerden hareket

ettigi sonucuna varilabilir.

Menkibelerin igeriginden yola ¢ikarak didaktik yonii oldugunu soyleyebiliriz.
Menkibeyi dinleyen kisilerin dini ve ahlaki olarak egitilmesi amaglanmistir. Bu sebeple
anlatilan olaylarin arka planinda egitim amaci giidiilmektedir.”® Bu baglamda, incelenen
menkibe icin de ayn1 durumdan bahsetmek miimkiindiir. Icerdigi nasihatler ve olaylarin

Ogretici yoniiniin 6n plana ¢ikarilmis olmasi da bu durumu dogrular.
2. Menkibe ve Gergeklik

Menkibeler, tarih boyunca tasavvuf ve tarikatlar yoluyla egitim amagl kullanilmis ve

tarihi hadiselerin kurgusal bir islupla anlatildigi metinlerdir. Bu kurgusal anlatim,

20 Mehmet Kaplan, Tip Tahlilleri: Tiirk Edebiyatinda Tipler, Istanbul: Dergah Yaymlar, 2011, s.113.
2L Ocak, Mendkibnameler, $.34.

%2 Ocak, Mendkibnameler, $.37.

% Erol Giingdr, Isldm Tasavvufunun Meseleleri, istanbul: Otiiken Nesriyat, 1984, s.105.
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menkibelerin tarih ve toplum bilimleri gibi alanlara katki saglamayacagi anlamina
gelmez.

Tiirk tarih¢ilerinin biiyiik ¢ogunlugu menakibnameleri olaganiistii olaylarla dolu,
gercekle ilgisi bulunmayan eserler olarak gordiigliinden bunlar1 tarihi kaynak olarak
kabul etmemistir. Avrupa’da ise Hiristiyan azizlerinin hayatina dair eserler eski
donemlerden itibaren yaygin bigimde kullanilmis, 6zellikle XIX. yiizyildan sonra bu tiir
kitaplar “hagiographie” ad1 altinda toplanmus, dikkatli bir tenkitten gegirilerek din, tarih,

sosyoloji gibi alanlarda istifadeye sunulmustur.®*

Tiirk tarihgiliginde evliya mendkibnamelerini bu anlamda ilk defa M. Fuad
Kopriilii, Tiirk Edebiyatinda Ik Mutasavviflar adli eserinde Ahmed Yesevi ile ilgili
bolimii yazarken kullanmistir. Kopriilii, daha sonra “Anadolu Selguklu Tarihinin Yerli
Kaynaklari” adli makalesinde mendkibnamelerden  tarihi kaynak  olarak
faydalanilmasini gereginden bahsetmis, onun ardindan Zeki Velidi Togan, Abdiilbaki
Golpinarli, Orhan Kopriilii, Agah Sur1 Levend ve Ahmed Yasar Ocak bu eserlerin tarih

bakimindan 6nemini ortaya koymustur.

Masal(mesel) tiirii eserlerden olmayan menkipnamelerin tarih ilmine de 1s1k
tutabilecek bir 6zellik tagidiklar1 bilinir. Fuad Kopriilii, yukarida ad1 gecen makalesinde,
menkibe tiirtinde kaleme alian eserlerin tarihi kaynak olarak deger tasidiklarina vurgu
yapmustir. Daha sonra Orhan Koprilii, Tarihi Kaynak Olarak XIV. ve XV. Yiizyillarda
Anadolu’da Bazi Tiirk¢e Mendkibnameler adli yayimlanmamis doktora tezinde ayni

> Biyografik ozellik tastyan menakibnameler, bir

konunun énemine isaret etmistir. 2
velinin ailesini, dogumunu, yetismesini seyhlige gecisini, etrafinda toplanan miiritlerini,
cesitli etkinliklerini ve 0limiinii kronolojik bir sira ile anlatir. Bu tiir eserlerin, tarihi
gerceklerle de Srtiisen dnemli bilgiler verdikleri sdylenebilir.”® Halk arasinda tanmmis
velilerin hayatlart menkibeler yoluyla anlatilmistir. Bir veliyle ilgili anlatilan keramet,

bagka bir veliye mal edilmis ya da Hristiyan azizlerine ait menkibeler, daha sonra ayni1

bolgede yasayan veliler i¢in de anlatilir hale gelmistir. Velilerin hayat hikayeleriyle

24 Sahin, “Menakibname,” s.113.

% Ahmet Yasar Ocak, Kiiltiir Tarihi Kaynagi Olarak Mendkibnameler, Metodolojik Bir Yaklasim,
Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Yaynlari, 1997, s.12.

%8 Ocak, Mendkibndmeler, $.39.



ilgili ¢esitli menkibelerin yer aldigi menkibevi eserlerin, ilgili sahsin yasadigi donemde

yazilmas1 miimkiin oldugu gibi, 6liimiinden sonra da yazildig1 bilinmektedir.?’

Bir tasavvufi diisiinceye mensup olan insanlarin miiritlerini ve tasavvuf adap ve
erkanini iyice tanimalarini saglayan bu eserler, ayn1 zamanda propaganda araci olarak
da kullanilmistir. Manzum, mensur ve manzum-mensur karigtk  olarak
yazilabmenéakibnameler, daha ziyade mensur olarak kaleme alinmistir. Bu eserler, edebi
degerlerinin yaninda tarihi, sosyal, kiiltiirel ve ayni zamanda manevi diinyamiza 11k

tutmalar1 bakimindan da 6nemli kaynaklar arasinda yerini alir.”®

Menakibnamelerde yer alan bazi kerametlerin, Orta Asya Saman inanglarindan
da bir kisim izler tasidig1 goriiliir. Zamanla masalims1 bir havaya biiriinen menkibeler,
tasavvufi ¢cevrelerde gergekligi tartisilmayan kabuller halini almistir. menakibnamelerde
anlatilan bazi olaylarm, tarih ilmine de malzeme verebilecek o6zellikte oldugu

sOylenebilir. 29

Iskender Pala, halk muhayyilesinde biiyiik yer edinmis olan keramet tiiriinden
olaganiistii olaylarin degisik tip ve gruplara mal edilerek yer yer anonim birer nitelik
kazanmig olan menakibnamelerin bir kisminin, tarihi gergeklere uygunluk gdsteren
kronolojik eserler oldugunu belirtir. Konu edindikleri veliler hakkinda en giivenilir
kaynaklar olan bu tiir eserler, rastgele derlenmis menakibnamelerden ¢ok degerli kiiltiir

eserleridir. Bunlarin cogu, taninmis mutasavvif sairlerin siirleriyle de siislenmistir. 30

Menékibnamelerden faydalanmak suretiyle bazi tarihi olay ve sahsiyetler
hakkinda diger kaynaklarda rastlanmayan bilgilere ulagsmanin miimkiin oldugunu
ornekler lizerinde de gormekteyiz. Menakibnameler ayrica donemin ekonomik, sosyal,
kiiltiirel, dini 6zelliklerine, gelenek ve goreneklerine dair ¢ok zengin malzeme ihtiva

etmektedir. Zeki Velidi Togan, Bahdeddin Naksibend’in menkibelerinden hareketle o

2" Mehmet Aca, Haluk Gokalp ve isa Kocakaplan, Baslangi¢tan Giiniimiize Tiirk Edebiyatinda Tiir ve
Sekil Bilgisi, Istanbul: Kriter Yaymlar1, 2009, s.341.

%8 Aca vd., Tiirk Edebiyatinda Tiir ve Sekil Bilgisi, $.342-343.

% Aca vd., Tiirk Edebiyatinda Tiir ve Sekil Bilgisi, 5.343.

%0 fskender Pala, Divan Edebiyatt, Istanbul: Agac Yayinlari, 1992, s.101-102.

10



devirde Cagatay emirleri arasindaki miicadele ve entrikalar, kitlik dolayisiyla yiikselen
ekmek fiyatlar1 ve “adli” ad1 verilen Harizm dinarinin kullanilmas1 hakkindaki bilgilere
ulastigini belirtmistir. Menakibii’l- ‘arifin’den, Mevlana Celaleddin-i Rm1’nin Selguklu
ve Mogol hiikiimdarlariyla miinasebetleri, Baycu ve Geyhatu’nun Konya’y1 tahrip
etmeleri, derviglerin yasantilari, Selguklu-Mogol iliskileri, Mevleviligin Bektasilik ve
diger tarikatlarla, Mevlana’nin torunu Arif Celebi’nin Saruhanogullar1 ile miinasebetleri
gibi pek ¢ok konuda bilgi sahibi olmak miimkiindiir. Vildyetndme-i Koyun Baba’dan
Osmancik merkezli olmak tizere Orta Anadolu’daki halkin sosyal ve ekonomik durumu,
inanglari, seyhin Fatih Sultan Mehmed ve I1. Bayezid ile iliskileri, Vildyetndme-i Otman
Baba’dan Balkan fetihleri, Vildyetnime-i Abdal Miisd’dan Teke yoresindeki
Tiirkmenler’in hayat tarzlari, inanglari, iclerinde yasattiklar1 Isldim ©ncesi Tiirk
donemine ait izler, Bektasi menakibnamelerinden eski Tiirk gelenek ve gorenekleri,
diger dinlerin Bektasi menakibnameleri iizerine etkileri hakkinda orijinal bilgiler

edinmek miimkiindiir.**

® Sahin, “Menakibname,” s.114.
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ESERIN INCELENMESI

1. Eserin Sekil Ozellikleri
1.1. Nazim SeKkli

Edebiyatimizda, hikayelerin siire aktarimi i¢in mesnevi nazim bigimi tercih edilmistir.
Sayist on binlere varan beyitlerden olusan mesneviler oldugu gibi, 6zellikle ilk donem
dini mesnevilerin daha az sayida beyitten olustugu gorilir. Menkibe-i Fahr-i
Kainat/Hikdyet-i Hadice, 944 beyitten olusan dini bir mesnevidir. Hz. Peygamber’in
hayatindan, ¢ocukluguyla baslayarak, Hz. Hatice ile evliligi ve niibiivvetin gelisini de

icine alan bir kesit sunar.

Mesnevinin besmele ile baslayan giris kisminda oncelikle, 1 ve 7. beyitler
arasinda Allah’in kudreti ve birligini anlatan miinacat yer almaktadir. 8 ve 20. beyitler
arasinda Hz. Peygamber’e, 21 ve 26. beyitler arasinda dort halifeye ve ashaba 6vgii ve
dua yer alir. 27 ve 30. beyitler arasinda ¢ok kisa sebeb-i telif denilebilecek bir bolim
vardir. 31 ve 43. beyitlerdeki duanin ardindan, salavat igeren nakaratla birlikte giris
boliimii sona ermektedir. Asil konunun islendigi gelisme boliimii, 48 ve 943. beyitler

arasindadir. Eser, 944. beyitte dua ile sona erer.

Eserde konular bagliklarla ayrilmamis, konudan konuya gegisler sohbet
havasinda gerceklesmistir. Birbirini dlizensiz araliklarla takip eden 15 tane, 2’si salavat
olmak tizere 4 beyitten olusan nakarat, boliimleri ayirmaktadir. Salavatlar kimi zaman
konudan konuya gecisi de saglar. 107. beyitte Hz. Peygamber’in amcas1 Eba Talib’in
yanida yasamaya basladigi sdylenerek bu olaya son verilirken, salavat kismimdan sonra
112. beyitte, olay, mekan ve zamanda degisiklik yapilmis, Hz. Peygamber’in halasi
Atike’nin, Ebl Talib’in yania gelmesi ile baslayan bagka bir hadiseye gecilmistir:

“Atike adlu karindas1 vard
Ebi Talib an1 gayet severdi (112)

Mesnevide 381-388 ve 853-862. beyitler arasinda iki gazel, 901-941. beyitler
arasindaysa bir kaside bulunmaktadir. Gazeller, kahramanlarin agzindan kaleme alinir.

381. beyitten itibaren Rahip Bahira, yillardir semavi kitaplardan taniyip yolunu
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gozledigi son Peygamber’e kavusmus olmanin, 853 numarali beyitten itibaren Hz.
Hatice, Islam dini ile sereflenmenin sevincini anlatir. Eserin bu boliimlerinde goriildiigii
gibi, mesnevilerde gazeller genellikle biiyiik hadiselerin biraz uzagma veya
karakterlerin duygu yogunlugu yasadifi zamanlara yerlestirilmistir. > Mesneviler
icerisinde, ayni vezin ve kafiyenin tekdiizeligini kiran gazelleri bir gelenek olarak
degerlendirerek inceleyen Robert Dankoff, 0gretici mesnevilerden ¢ok, ask

mesnevilerinde bu tarz gazellerin yer aldigim ifade eder. >

27. beyitte bir nevi sebeb-i telife gegilir. Miiellif, 29. beyitte bu giine kadar
birgok kemal sahibinin mevlid séyledigini belirttikten sonra 30. beyitte kendisinin de,
bir peygamber destani sOyleyecegini dile getirmis, eserinin bir destan, bir hikaye

oldugunu bu beyitlerde vurgulamistir.

Pes nice sahib-kemaller sdylemis

Mustafanuil mevlidin serh eylemis (29)

Ben dahi bir dasitan-1 Mustafa
Soyleyem kim difileyen bula safa (30)

31. beyitte ise Hz. Peygamber’i anlatmasindaki amacinin insanlar arasinda dua
ile anilmak oldugunu dile getirir. Bu beyitlerden yola ¢ikilarak eseri bir mevlid olarak
degerlendirmek i¢in, miiellifin de net bir bilgi verdigi soylenemez. Eser bir tiir olarak
mevlid ozelliklerini tam anlamiyla tasimamaktadir. Sozliikkte “dogum yeri ve zamam”
anlamma gelen “mevlid” kelimesinin anlami, zamanla Hz. Muhammed’in dogum
yildoniimlerinde yapilan merasimleri ve bu torenlerde okunmak {izere yazilip
bestelenen, dogumu ile baslayip hayatin1 anlatan manzum metinleri kapsayacak sekilde

genislemistir.34

%2 Robert Dankoff, “Ask Hikayelerinde Lirizm: Farsca ve Tiirkce Mesnevilerde Gazelin Kullanimi,” gev.
Giiler Dogan Averbek, Uluslararast Hakemli Iletisim ve Edebiyat Arastirmalar Dergisi 2:5 (2014
Giiz), $.190.
http://www.averbek.net/Content/Docs/Ask-hikayelerinde-lirizm-Farsca-ve-Turkce-mesnevilerde-gazelin-
kullanimi.pdf (erisim: 28.07.2019).

* Dankoff, “Mesnevilerde Gazelin Kullanimz,” 5.206.

¥ Ahmet Ozel, “Mevlid,” DI, XXIX, s.484.
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M. Fatih Koksal’a gore, muhteva bakimindan mevlid tiiriinde esas unsur,
“dogum” etrafinda gelisen hadiselerdir. Mirag, vefat gibi diger hadiseler dogum
boliimiiniin yanimda tali boliimler olarak kalir. inceledigimiz eserde, Hz. Peygamber’in
dogum hadisesine neredeyse hi¢ deginilmemistir. Peygamber Efendimiz’in
cocuklugundan baslayarak hayatindan kisa bir kesit sunan eserde, gencglik yillari, Hz.

Hatice ile evliligi, peygamberligin gelisi gibi olaylar 6n plana ¢ikar.

Bir eserde Hz. Peygamber’in dogum hadisesinin yer almasit 0 eserin mevlid
sayilabilmesi i¢in yeterli degildir. Peygamber Efendimiz’in dogumunun islendigi ama
esasinda hayatini anlatan siyer kitaplar1t mevlid olarak kabul edilemez. Buna gore, her
mevlide siyer denilebilirse de, her siyerin mevlid olamayacagimi dile getiren Koksal,
nazim sekli, vezin, vasita beyitleri gibi bircok yoniiyle mevlide benzemesine ragmen
Hz. Peygamber’in hayatini konu alan her eserin mevlid sayillamayacagini ifade eder.
Koksal’a gore ayrica, sebeb-i telif kisminda mevlid adinin gegtigi bir eserin dahi kesin
olarak mevlid oldugunu sdylemek miimkiin degildir. %> Buna gore, inceledigimiz

menkibede gecen mevlid kelimesi eserin mevlid oldugunun bir kanit1 sayilamaz.

Her ne kadar sekil ve vezin olarak mevlid tiiriiniin 6zelliklerini tasisa da,
yukarida swraladigimiz  sebeblerden dolayr Menkibe-i Fahr-i  Kdinat/Hikdyet-i

Hadice 'nin, bir mevlid olarak degerlendirilemeyecegi kanaatindeyiz.
1.2. Vezin

Eserde ti¢ farkli vezin kalibi kullanilmistir. En ¢ok kullanilan vezin kalibi, remel
bahrinin “fa’ilatiin fa’ilatiin fa’iliin” kalibidir. Eserin girisinde ve salavatlarin yer
ald1g1 nakarat boliimlerinde bu vezin kalibr kullanilmistir. Ikinci olarak hezec bahrinin
“mefa’iliin mefa’iliin fa’dliin” kalibi, eserin sonunda yer alan gazelde ise remel
bahrinin, “fa’ilatiin fa’ilatiin fa’ilatin fa’iliin” kalib1 kullanmilmistir. 775 ve 777.
beyitlerde oldugu gibi, iki beyitlik vezin kalib1 degisikligine de rastlanilir. S6z konusu
beyitlerde vezin degisse de, igerik olarak Onceki ve sonraki beyitlerden belirgin bir
farklilik goézlemlenmemis olmakla birlikte, Hz. Hatice’nin mal varlig1 siralanir.

Nakaratlar disinda vezin kaliplarinin degistigi yerler metin {izerinde gosterilmistir.

% M. Fatih K6ksal, Mevlid-ndme, Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaymlari, 2011, s. 29.
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Eserin tamaminda, vezni bozan durumlar hakkinda bazi genellemeler yapilabilir.
Ozellikle nakarat boliimlerinde, Hz. Peygamber’in isimlerinin rahatca kullanilmasi
acisindan vezin dnemsenmemistir. Bu sebeple bu bolimlerin tiimiinde vezin bozuktur.
Bunun disinda Arapga isimlerin gegtigi beyitlerde de vezin bozulmaktadir. Eserin
tamaminda sikca kullanilan “ey” edat1 vezni bozdugundan, veznin gerektirdigi yerlerde

7310)
1

seklinde okunmustur.

Sade Tiirk¢e nin kullanildig1 bir¢ok ilk donem metninde oldugu gibi yaygin bir
sekilde goriilen aruz hatalarina, eserde de sik¢a rastlanmaktadir. Muhtemelen, amag
sanat yapmaktan ziyade bir hikdye anlatmak oldugu i¢in aruzun kullanimi kusurludur.
Bu kusurlarin bir kismi miistensihten de kaynaklanmis olabilir. Vezin kusurlar1 ¢ok
sayida oldugundan, burada 6rnek teskil etmesi bakimindan sadece bir kismina yer
verilmig, ancak metin tizerinde dipnotlarla belirtilmistir.  Kelime eksikliginden
kaynaklanan vezin aksamalarinda, vezne ve anlama uygun kelime koseli parantez
icerisinde metne eklenerek hatanin diizeltilmesi tasarrufuna gidilmistir. Metinde, vezin
hatas1 yapilan baz1 beyitler su sekildedir:

Afia bildiirdi ciimle kil i kali

Hadice ile olan ciimle hasb-i hali (184)

Irisdi figiinci konaga hem ¢iin
Irisdi ¢iinki ahsam yatdilar diin (279)

‘Ibadet eyler-idi meskeninde
Ki ka’im olmis-idi ‘Isi ser‘inde (310)

Sundi1 Meysereye nameyi o sah
Gulgule diisdi bu halk icre na-gah (538)

Ben anufi didarmdan mahrim olam

Ta ebed bu derde yanup yakilam (582)
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Metinde Arapga ve Farsca kelimelerin uzun hecelerinin, Tiirk¢e kelime gibi
diistiniiliip ulama yapildig1 goriiliir. Asagidaki beyitte “destiir” kelimesinin ikinci hecesi

acik okunarak ulama yapilmistir.

Bum isitdi ‘Atike ¢iin heman
Destiir alup yolia oldi revan (638)

Baska 6rnekler de mevcuttur:

Kalem alup mu‘abbir ol dem ele
Getiirdi Allah adin1 diline (165)

Dahi bir ‘Arabi at1 egerle

Miizeyyen eyle an1 sim ii zerle (243)

Olisardur anufi ismi Muhammed
Bir adi Mahmiid ola biri Ahmed (170)

Cok sayida imale bulunmaktadir:

‘Ulife eyleye hali halince
Ri‘ayet ola herkese yolunca (126)

Bakuban goremezdi ol buludi
Zira anufi begareti ol idi (337)

Cok sayida zihaf bulunmaktadir.

Kamu peygambere rehber olisar

Veli nebi afia muhtac olisar (195)

Ciin ol rahib du‘ay1 dyle kild1
Du‘as1 Hak katinda makbil old1 (334)

Metinde, baz1 kelimeler vezne uydurulmak i¢in farkli yazilmistir:
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Anda mescidler yapuban kild1 bes vakit namaz
Cebra’il geldi buyurd: kim Bilal eyde ezan (934)

Geliyor[d]ur bir haber sorui afa

Bu musibetler sehel isdiir afia (533)

Didi ‘ahid itmediim hem virmezem

Zira seni afa layik gormezem (685)
Bunun gibi yine vezin geregi bazi kelimeler de iki farkl yaziligla yer alir:

Ebii Bekr an1 goriiben sevindi
Hasiid olanlar anda oda yandi (290)

Eba Bekir didi kim ey ‘aziziim

Ki bir yigit kalupdur difile s6ziim (366)

Sevindiiginden anui “akl gitdi

Deyirden kend6zin asaga atdi (350)

O deyr iginde bir rahib var-idi
Afia Buhra-y1 rahib dirler-idi (308)

Metinde, 6zel isimlerin ¢cogunlukla vezne uymadig1 sdylenebilir:

Ciin Ebi Talib ‘Atike gordiler
Hamd idiip hem Halika siikr itdiler (555)

Yukaridaki 6rneklerde goriildiigii gibi, eserde ¢cokca vezin hatast bulunmaktadir.

1.3. Kafiye

Kafiye, manzumenin dig yap1 Ozelliklerinden olup ahengi temin eden en Onemli
unsurudur. Kafiyenin siirle ne kadar biitiinlesmis oldugu, Fars ve klasik Tiirk

edebiyatlarinda “kafiye-gl, kafiye-senc, kafiye-endis” kelimelerinin “sair” yerine
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kullamlmasindan anlasilmaktadir. *° Klasik Tirk siirinde vezin kusurlarin kafiye
giizelligi ile hafifletmek miimkiindii. Sair, ahengi saglamakta vezne verdigi Onemi
kafiyeye de vermek durumundaydi. Ayni musra sayisma sahip nazim sekillerinin

birbirlerinden ayirt edilmelerinde kullanilan ilk ve en 6nemli kistas kafiyeydi.

Kafiye bir ses, bir hece veya bir kelimeden meydana gelir. Klasik Tiirk
edebiyatinda kafiyenin kaynagini teskil eden Arap kafiyesinde sesler kadar hareke de
onemli olup bir kelimenin seslerinden bazilar1 yahut kelimenin tamama, hatta bir 6nceki
kelimenin sesleri de kafiyeye dahil olabilir.*” Kafiyede asil hiiner ise, kafiyenin kulaga
degil, gdze hitap etmesi olarak kabul edilmektedir. Incelenen eserde yer yer “kulak igin

kafiye” tercih edilmistir:

Pes Hadice karsu geldi giilerek

‘Izzet i ta‘zim u ikram kilarak (591)

Hadice evinde yatdi piir-usil
Yatdi1 anda subha deiilii kaldi ol (672)

Aferinler olsun anufi sidkina

Ton geyiirdi dahi hem on miskine (735)

Bu sozleri isitdi ¢iin ol itler
Aradi Mekke kavmini pelidler (443)

Didi bevvablar Hadice anaya

Devletiini payende olsun saniya (589)

Olisardur anufi adi Muhammed
Ki Sark u garba deiilii tola immet (887)

Kafiye tiirlerinden yarim, tam ve zengin kafiye drneklerine rastlanir.

% skender Pala, Miirsel Oztiirk ve Ismail Durmus, “Kafiye,” Di4 XXIV, s.149.
¥ Pala vd., “Kafiye,” DI4 XXIV, a.y.
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Kim ti¢ ogl’anda-idi bile hazir

Déniip ogullaruiia bakdi ol pir (71)

Nitekim “6mriim oldukga bil ey can

Ki hifz idiip yerindiirmem seni ben (65)

Didi diile s6ziim ey mah-1 ‘alem

Miibarek hatiruna gelmesiin gam (282)

Hiirmetifie anlarufi ya Rabbena

Eyle bizi dostlarufila asina (25)

Didi kim ey Muhammed ey yiizi mah
Seni ismarladum Allaha her gah (59)

Ins i cinn ii vahs [u] tayr [u] hem melek

“Ars [u] kiirsi ay giines hem niih felek (14)

Soyle bil kim miimkinati ey hiimam

Alt1 giinde climlesin kild1 tamam (19)

Rahmetiini deryasina yokdur ‘aded

Zerrece andan bize eyle meded (42)
Cinash kafiye kullanilmistir:

Cunki birkag giinden itdiler diigiin
Diigmeniifi bagrma urdilar diigiin (748)
Tiirkge ve Farsca kelimelerin kafiye yapildig1 goriiliir:

Mustafanuil hiirmetine ey Huda

Rahmetiifile climlemizi yarhga (38)

Bazi kelimeler kafiyeye uydurulmak i¢in farkli yazilmistir:
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Anufi golgesi diismez idi yire

Kamu cismi anufi nar idi zire (800)

Kafiye olmayan beyitler de mevcuttur:

Ciin Hadice isidiiben sad olur

Aciluban giil yilizi handan olur (503)

Nigiin dondi anufi kaddi hilale

Heman giil befizi donmisdi hazana (813)

Ebii Bekir meger kim ol zamanda
Ticaretde idi vahy indiiginde (879)

Vezin hatalarinda oldugu gibi, baz1 beyitlerde kelimelerin yerleri degistirilerek

kafiyeye uygun hale getirilmistir:

Hadice hatuna tiz yazdi name

Ne giini varup irdiigini Sama (454)

1.4. Dil ve Anlatim Ozellikleri

Menkibe-i Fahr-i Kdinat/Hikdyet-i Hadice, sozli kiiltiirde olusup sonradan istinsah
edilmis bir eser oldugu izlenimini vermektedir. Telif tarihi belli olmamakla birlikte Eski
Anadolu Tiirkgesi ile kaleme alindig1 diisiiniilmektedir. Anadolu Selguklulari’nin son
devirlerini, Beylikler donemini ve imparatorluk haline gelmeden onceki Osmanli
devrini i¢ine alan Eski Anadolu Tiirk¢esi devresinde, yabanci unsurlarin fazla
karigmadigi sade bir Tiirk¢ce kullanildigr gibi, Menkibe-i Fahr-i Kdinat/Hikayet-i
Hadice’'de de sade bir Tiirkge kullanilmistir. Bu devrede meydana gelen eserlerde,
burada incelenen eserde oldugu gibi, Arapga, Farsca unsurlar yer almaktaydi, ancak
bunlarin orani pek fazla degildi.*® Eserde hem eski Tiirk yazi dili gelenegini devam

ettiren 0zellikler hem de Arap-Fars yazi dili geleneginden aktarilmis ozellikler karigik

* Mustafa Ozkan, Tiirk Dilinin Gelisme Alanlari ve Eski Anadolu Tiirkcesi, Istanbul: Filiz Kitabevi,
2000, s.40
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olarak yer almaktadir.®® Eski Anadolu Tiirkgesi donemine ait, toyla- (b.650), kici
(b.760), yav1 (b.215), onat (b.236), uyan (b.244), diikeli (b.887), yatlu (b.254), tapu kil-
(b.277), tan (b.287), az- (b.532)digiin (b.748), issi (b.661), soylin- (b.431), yidici

(b.149), kesme (b.777), sa¢1 (b.427), kaki- (b.916), cilasun (b.464), siga- (b.939), iv-

(b.219) gibi birgok kelime bulunmaktadir. Eserde gecen bu kelimelerden, niishadaki
tutarsiz harekelemeden ve eserin telif tarihinin belirsiz olusundan dolay1 eser, Eski

Anadolu Tiirkgesinin imla 6zelliklerine gore okunmustur.

Eski Anadolu Tiirkge’sinin dil 6zelliklerine uygun olarak metinde, az sayidaki

Arapca ve Farsca terkiplerden bazilar1 soyledir:
Her kacan togsa giines olsa ‘ayan

Riisen olur bu cihan misl-i cinan (4)

Goriir gokden miinevver bedr-i mahi

Tamamet niir idiip leyl-1 siyah1 (158)

Didi Peygamber-i ahir-zamana

Nasib olasin ol Fahr-i cihana (166)

Dahi ben bdyle iderdiim sehadet
Muhammeddiir asil ehl-i sa‘adet (395)

Dir imis indirdi Kur’an bafia Cibril-i Emin
Bafa uyuii beniim ol peygamber-i ahir-zaman (912)
Arapga ve Tiirkce kelimeler birlikte kullanilarak tamlama yapilmustir:

Cihan anui igiin old1 muhakkak
Dahi hiir u kusiir cennet-i ugmak (316)

% Ozkan, Eski Anadolu T lirkgesi, S.91.
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Eserin didaktik yonii g6z 6niinde bulunduruldugunda, herhangi bir iislup kaygisi
diisiiniilmedigi sOylenebilir. Anlatilan hikdye On planda tutulmus, giinlik konugma
dilinden alman ifadeler, anlatimi renklendirerek metnin okunmasmni kolaylagtirmustir.
Eserin birgok beytinde hikdyenin bir topluluga anlatilma tarzinda konusma tislubuyla

yazildig1, samimi ve ders verici tavrin hakim oldugu bir anlatim 6ne ¢ikmaktadir:

Kiluram ben dahi sizlerden reca

Lutf idiip eyleyesiz hayr-1 du‘a (34)

Muhammediifi halas1 idi ey yar
Ebi Talib evine geldi ey yar (113)

Eserde geleneksel tiyatro sahnesine 6rnek olabilecek beyitler de bulunmaktadir.
Miiellif adeta okuyucu/dinleyicinin goéziinde sahneyi canlandirmak istemektedir.
Buradan da eserin daha ¢ok bir mecliste okunmak i¢in yazildig1 sonucunu ¢ikarabiliriz.

Ebii Cehl Ebii Leheb sad olup
Ta‘n iderler kahkaha ile giiliip (530)

Dések i yasdik u yorgan bi-gtimar

Ciimlesi zerrin idi bil kim i yar (771)

Eserin yine bir¢ok yerinde karsimiza geleneksel anlatilarda oldugu gibi meddah
benzeri bir anlatict ¢ikmaktadir. Anlatic1 olaylar1 bitirir, baglatir. Olaylarin arasma
girerek yorum yapar, okuyucuyu yonlendirir:

Biz geleliim yine s6z evveline

Gitdi deve yine togr1 yolina (493)

Bu yaiia geldik Hadice haline
Diile imdi fikri nediir kali ne (571)

Eser, menkibeye 6zgii niteliklerden biri olarak, hem anlatiminda hem de bir s6z

sanat1 olarak miibalagay1 icermektedir. Mesafeler, hediyeler, giysiler, kurulan sofralar,
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hep abarti kullanilarak tasvir edilmistir. Eser, Hz. Peygamber’in hayatini bire bir
aktarmaktan ziyade, olaylari renkli bir sunumla anlatmak i¢in yazildig1 kanaati
olusturur. Halk hikayelerinde oldugu gibi, yer yer olaymn 6ziinden ¢ok ayrmtilara

yogunlagilmasi, eserin 6zellikleri arasindadir.

Buyurd1 ol kadar ¢ekildi ni*met

Kamus: siikkeri yiyene minnet (140)

Dahi mercan agaci hem ey ahi

Yedi budagi var idi hem dahi (721)

Her budagi kim {iger ‘arsun-idi

Boyle tuhfe sey goriilmemis idi (722)

Ol dosegiin blyiikliigiin bil ey yar
Dort yiiz arstin-idi buni bil ey yar (766)

Eserde dikkat ¢eken bir diger 6zellik de, miiellifin halk kiiltiiriine ait ifadelerle

anlatimi renklendirmis olmasidir:

Ki sadiksin 6ziifide vii soziifi hak

Kim olsun iki alemde yiiziifi ak (83)

An1 canumuza minnet bileliim

Ulunca biz ana “izzet kilalum (103)

Dahi ‘omriifi mezid payende olsun

Nice sahlar kapufia bende olsun (145)

Neler kilam afia sen bir goresin

Kulaginca idem her bir paresin (818)
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2. Muhteva Ozellikleri

Mesnevi seklinde yazilan menkibe, Hz. Peygamber’in ¢ocuklugundan baglamak iizere,
Hz. Hatice ile evliligini, peygamberligin verilisini ve ilk Misliiman olan sahabelerin
hikdyesini de igine alan bir donemi anlatir. Eserin olay Orgiisii baslamadan 6nce, ilk
beyitlerde bazi ayet ve hadislerden yola cikilarak, kozmik hadiselerle, kainatin
isleyisinden bahsedilmistir. Miiellif, bu boliimde diinyanin varolusunu ve insanin onun

icindeki yerini canlandirarak anlatmaktadir:

Lutfun-ile halk idiiben ay-1 giin

Devr iderler bu cihani giin-be-giin (3)

Her kacan tolinsa giin olur gice

Karafiuluk zulmet olur ey hoca (7)

Soyle bil kim miimkinati ey hiitmam

Alt1 ginde climlesin kild1 tamam (19)

8. beyitte Peygamber efendimizden bahsedilmeye baglanmig, dlemin O’nun
hiirmetine yaratildig1 soylenmistir. 27. beyte kadar Hz. Peygambere, ashabina ve dort
halifeye ovgii yer alir. 27. beyitte miiellif, hikdyenin anlatilmaya baslanacagini isaret
eder. 29. ve 30. beyitlerde eserin igerigi hakkinda bilgi vererek bir peygamber destani

anlatacagini soyler.

Metnin yazilma amaci, kdinatin 6viincii olan Resilii 6vmek ve bundan dolay1

sevap kazanmak olarak ifade edilmistir:

Dahi medhin okudan olur mesab

Okudan u dinleyen bulur sevab (33)
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44. beyitte okuyana ve dinleyenlere dua ile devam eder. 45. beyitte giris bolimii
sona erer ve nakarattan sonra 48. beyitte hikaye anlatilmaya baslanir. Yer yer nakarat ve
gazellerle kesintiye ugrayan hikaye, 943. beyitte sona erer. 944. beyitte ise dua yer alir.

2.1. Menkibenin Olay Orgiisii

2.1.1. Hz. Peygamber’in Cocuklugu

Eserde dogum hadisesi anlatilmamis, Hz. Peygamber’in, ana rahminde iken babasini,
yedi yasinda da annesini kaybettigini bildiren ii¢ beyitten sonra, annesi hasta
yatagindayken Hz. Muhammed ile vedalasmasi canlandirilmigtir. Hz. Muhammed’in
annesi, onun peygamber olacagmi bilmektedir. Peygamberligini géremeyecegi i¢in

hayiflanir; fakat bu hayiflanma sonraki beyitte, yerini teslimiyete birakmaistir.

Umar-idiim seniifi lutfufi goéreydiim

Risalatuna ‘Omiir irglireydiim (55)

Miiyesser olmadi el-hiikmii lillah

Be-gayet razi oldum el-hamdii lillah (56)

2.1.2. Hz. Muhammed’in amcas1 Ebia Talib’e Emanet Edilmesi

Dedesi Abdulmuttalib, Hz. Muhammed’i alir, evine gotiiriir. O’na bir siire bakar fakat
babasint ve annesini yitirmenin acisini yasayan biricik torunu Hz. Muhammed’e,
dedesinin de hastalanmasiyla, yeniden bir yuva bulmak gerekecektir. Bu giine kadar Hz.
Muhammed’e gozii gibi bakan, onu her zorluk ve sikintidan sakinan dedesi, vefatindan

sonrasi i¢in endiselidir.

Hz. Peygamber’in amcas1 EbGi Leheb, onun bakimini iistlenmek ister; ancak

Abdiilmuttalib, gerekcesini bildirmemekle birlikte ona giivenmedigini sdyler.

Didi senden beniim yokdur timidiim

Beniim safa degiildiir i‘timadum (79)
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Hamza da Muhammed’in hizmetine talip olur. Dedesi Abdulmuttalib Hamza’y1
comertligi ve dogruluktan yana olmasi ile metheder; fakat Hamza, savastan ayri
duramayacagi i¢in Hz. Muhammed’in sikint1 g¢ekebilecegini sodyleyerek onu da
reddeder.

Veli sen hali olmazsin gazadan

Muhammedi sakinuram cefadan (84)

Son olarak Ebl Talib’in istegini kabul eder ve Hz. Muhammed’i alip eve
gotlirmesini sdyler. Ona iyi bakmasi asla hor gérmemesi hususunda tenbih ve
vasiyetlerde bulunarak vefat eder. Eba Talib Hz. Muhammed’i evine gotiiriir. Hanimi
Fatima da sevinerek karsilar. Eb Talib, yegeni Muhammed’e artik Onun kendisi igin,

oglu Ali’den, hatta canindan bile daha kiymetli oldugunu soyler.

Seni artuk severem ben ‘Aliden

Dahi canumdan artuk sevgiiliden (106)

Hz. Muhammed, uzun bir miiddet, amcasinin yaninda huzur i¢inde kalir.

2.1.3. Hz. Muhammed’i Evlendirmek I¢in Girisimlerde Bulunulmasi

Ebl Talib’in Atike adli kardesi, Hz. Peygamber’in halasi, EbG Talib’e, Muhammed’in
biiylidiiglinii ve evlenme yasinin geldigini sOyler. Fakat ellerinde diiglin yapmaya
yetecek kadar mallar1 yoktur. Bu is i¢in gereken parayr nereden bulabilecekleri
konusunda miizakere ederler. Atike’nin Onerisiyle Hatice isimli hanimdan, ticaret i¢in
Sam’a giden kervanini korumak i¢in Hz. Muhammed’i ise almasini istemeye karar

verirler. Kervanin yola ¢ikma zamani gelmistir.
Atike, Hz. Hatice’nin evine gider. Hz. Hatice, hizmet¢ileriyle birlikte onu

karsilayip, ikramlarda bulunur. Atike, Hatice’ye, dualar eder; sonra Muhammed adinda

bir yegeninin oldugunu, kervanma onu da almasini istedigini sdyler.
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Ana da nola bir hidmet buyursafi

Muti“diir emrifie her ne ki dirse (150)

2.1.4. Hz. Hatice’nin Gordiigii Diis

Atike, Hz. Hatice’yi ziyaret etmeden Once, Hz. Hatice bir diis gérmiistiir. Dolunay
geceyl tamamen nura ¢evirip yeryiiziine iner ve Hz. Hatice’nin dizine konar.

Goriir gokden miinevver bedr-1 mahi

Tamamet niir idiip leyl-1 siyah1 (158)

Niizil idiip iner ol yeryiizine

Konar ol dem Hadiceniifi dizine (159)

Bir mektup vyazarak tabircilere riiyasini sorar. Onlar da ahir zaman
peygamberinin hanimi olacagi miijdesini verirler. Bu sebeple riiyasinin dogru ¢iktigini

imit ederek Atike’nin istegini sevingle karsilar. Ona layik bir is verebilecegini soyler.

Bile olsun nola ol karbanda
Ola ana cihanui halki bende (176)

Bunun iizerine Atike, mutlu bir sekilde evine doner. Ebi Talib’e biitiin olan
biteni anlatir. EbG Talib de Hz. Muhammed’e Hatice’nin onu kervanina kabul ettigini
ve onu bekledigini haber verir. Hz. Muhammed de bu haberden sonra Hz. Hatice’ nin

evine dogru yola ¢ikar.

2.1.5. Hz. Hatice’nin Ahir Zaman Peygamberi Ile i1k Karsilasmasi

Hz. Hatice heyecanla beklemektedir ve Hz. Muhammed oraya vardiginda, duvardaki
delikten bakarak, Tevrat’ta anlatilan Ozelliklerine gore ahir zaman peygamberi

oldugunu anlar, sevingle dualar eder.

Divar deliigine yiizin getiirdi
Kim ol sa‘at Habibullahi gordi (204)
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Tecelli eylemis alnindaki niir

Gortirdi an1 kim Tevratda mezkir (205)

Tevrat’ta zikredilen sifatlarini, son peygamber oldugunu, biitiin alemi dinine
davet edecegini diisiinerek kendinden gecer ve riiyasinin dogru ¢ikmasi icin Allah’a
yalvarir. Ascilara emir verir ve sofra hazirlatir. Sakinlesip aklini topladiginda, bu
durumdan kimseye bahsetmemeye karar verir, boylelikle sabrin sonunun selamet

olacagini timit eder.

2.1.6. Hz. Hatice’nin Hz. Muhammed’i Meysere’ye Emanet Etmesi

Hz. Hatice’nin ticaret kervaninin basinda, Meysere isminde bir yardimcis1 vardir. Hz.
Hatice Meysere’ye, Hz. Muhammed’den bahseder. Tevrat’ta anlatilan sifatlara uygun,
son peygamber oldugunu sdyler. Onun kulu kolesi olup, ona hizmet etmeleri gerektigini
anlatir.

Afia gore ana ‘izzet gerekdiir

Kemalince ana hiirmet gerekdiir (231)

Meysere de ona goniilden inanmistir. Ona baghiligmi bildirerek, ne isterse
yapacagini soyler.

Ne kim siz buyurursuz ey sehen-sah
Dahi artuk kilayim inga’allah (250)

Bohgasindan, ipek gomlekler, altin islemeli elbiseler ¢ikarir ve Hz.
Muhammed’e cabucak gotiirmesi icin Meysere’ye verir. Hz. Muhammed’i altin ve
giimiislerle bezenmis iyi cins bir ata bindirip getirmesini, yolda da konaklayarak onu
yedirip igirmesini tenbihler. Doniip geldiginde, onu tiirlii nimetlerle sevindirecegini
soyleyerek, Hz. Muhammed’e de, har¢lik olarak elli altn gdnderir. Meysere, Hz.
Muhammed’in yanina varwr. Hz. Hatice’nin tenbihledigi gibi, emanetleri kendisine
ulagtirr. Hz. Muhammed ise EbG Talib’in yanina dondiiglinde, bu kadar ikramin

nedenini anlayamadigini soyler.
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Ani1 bir kimesne vasf itmek muhaldiir
Bize bu ‘izzet i ikram ne haldiir (263)

Kervanin yola ¢ikma zamani gelmistir. Ebt Talib ve Atike, Hz. Muhammed’in
gidecegini anlayip hiiziinlenirler. Hz. Muhammed 6nceden sdylendigi gibi hazir olur.
Meysere Hz. Muhammed’le birlikte, kervana dogru yola c¢ikar. Meysere yolda
konakladiklarinda, Hz. Hatice’nin ondan istedigi gibi, altin islemeli giysileri, altin
egerli, siislii at1t Hz. Muhammed’e vermistir.

Ebi Bekir ve sevenleri bu durumdan memnun olurken; Ebt Cehil ve Eba Leheb,
rahatsiz olurlar ve Meysere’ye “Nedendir bu kadar hiirmet?” diye sorarlar. Onun hizmet
edecek bir kul oldugunu, ona hizmet etmenin gerekmedigini sOylerler. Meysere de
onlara biitlin bu malin ve miilkiin, hatta Hatice’nin de ona ait oldugunu, kendisinin de
O’na kul oldugunu séyler. O Allah’mn sevgili kuludur, O’na hiirmet gerektir. O Allah’m
sevgilisidir. Ebti Bekir de bu sozleri isitip sevinir, Meysere’yi tasdik eder, duydugu
sOzlerden dolay1 sevincini dile getirerek, onu over.

Kamu mahlikdan ulidur Muhammed
Hakui sevgiili kulidur Muhammed (300)

Hakud sevgiili kuli ger¢i ¢cokdur
Velikin Mustafa mahbiib-1 Hakdur (301)

2.1.7. Kervanmin Rahip Bahira’nmin Manastirina Ulagmasi

Kervan yola ¢iktiktan sonra Bahira®® adinda bir rahibin manastirma varirlar. Bahira,
gece giindiiz ibadetle mesgul olmastyla, biitiin giinlerini oruclu gecirmesiyle bilinen bir
rahipti. Durmadan ilim, ibadet, okuma ve yazma ile ugrasirdi. Hz. Muhammed’in son
peygamber oldugunu ve Tevrat’ta anlatilan mucizelerini, sifatlarimi bildiginden, otuz

yil1 agkin siiredir dualar eder, yolunu gozlerdi.

“0 Metinde “Buhra” olarak gegmektedir fakat yaygin olarak kullanilan Bahira adi tercih edildi.
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Meger Tevrat icinde Mustafay1
Dahi Incilde hem ol bedr-i ay1 (313)

Tamamet okuyup hem bilmis-idi

Dertindan afia miistak olmis-idi (314)

Rahip Bahira, yasi ilerlediginden dolay1 da son peygamberi gormeden 6lmekten
korkuyor, onu gormeye dmriiniin yetmesi i¢in siirekli Allah’a yalvarip yakariyordu. Son
peygamberin Tevrat’ta bildirilen mucizelerinden biri de, gece giindiiz basinin lizerinde
ona golgelik eden buluttu.

Ki kanda gider-ise bilgil an1
Ola bir pare bulut sayebani (320)

Bahira, halk arasinda sevilen, saygi duyulan bir kisiydi. Ticaret veya yolculuk
amaciyla manastiriin 6niinden gegen kervandakiler, saygilarindan dolay1 bineklerinden
inip yaya olarak gecerdi. Buna karsilik o, insan i¢ine ¢ikmak istemezdi. Sadece, son
peygamberin Mekke sehrinden c¢ikacagini bildiginden, buradan gelen kervanlarin
yolunu gozlerdi. Yine bir giin Mekke kervaninin yaklagsmakta oldugunu kendisine haber
verdiler. Manastirin ¢atisina ¢ikti ve kervani takip eden bulutu gordii. Yillardir bekledigi
kervanin geldigini goriince, aklini kaybedecek kadar sevindi, kendisini ¢atidan asagi

birakiverdi.

Sevindiiginden anufi ‘akl gitdi

Deyirden kenddzin asaga atdi (350)

Hemen kervanin yanina varip, kervandakileri manastira davet etti. Yiiklerini
indirmelerini soyledi. Daveti kabul edilince manastira donerek kurbanlar kestirip
yemekler hazirlatti. Kervancilar, kiymetli kumas yiiklerinin bagina nébet¢i olarak Hz.
Muhammed’i koyup, manastira gegtiler. Rahip Bahira, onlarin i¢inde Hz. Muhammed’i
goremeyince: “Hepiniz bu kadar misiniz?” diye sordu. Eba Cehil, kervanda sana yarar
adam yoktur dedi, fakat EbG Bekir kervanin yaninda Muhammed’in kaldigini sdyledi.
Bahira, bulutun da hala kervanin basmda oldugunu goériince, Hz. Muhammed’in orada
oldugundan emin olarak hemen kervanin yanina gitti ve Hz. Muhammed’in alnindaki

nuru gord.
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Gortir kim berk urur alnindaki niir

Misal olmaz afia cennetdeki har (373)*

Hz. Muhammed’i elinden tutup manastira gotiiriir ve misafirlerine takdim ederek
onun son peygamber olacagini, biitiin bu ziyafeti O’nun hiirmetine verdigini soyler.
Allah kainati onun i¢in yaratmistir. Biitiin peygamberlerin de basinda gelecektir. Hz.
Muhammed’den tek istegi, olur da risaletini géremezse, onu da immetinden saymasi ve

sefaat etmesidir.

2.1.8. Kervanin Sam’a Ulasmasi ve Yahudiler’in Bayrami

Kervan, Bahira’nin manastirindan ayrilip Sam’a varir. Orada da halk kervandakileri ¢ok
1yi karsilayip, izzet ve ikramda bulunur. Meysere, EbQi Bekir’e bu iyilik ve ihsanlarin
hep Hz. Muhammed’in hiirmetine oldugunu, bunca yildir ticarete gidip geldigini ve
boyle kar ettiklerini gormedigini soyler. Ebl Bekir de onu tasdik eder.

Yahudiler’in bayrami gelmistir, bunlar sehrin disina ¢ikarak senlik diizenlerler, yiyip
icerler, insanlarin iizerine para, yemis, bugday sacarlar, ates yakip secde ederlerdi.
Yahudilerin nasil bayram ettiklerini merak ederek, Eb Bekir, Meysere, Eba Talib, Hz.
Muhammed’i de yanlarina alarak, senlikleri seyretmek icin sahraya giderler. Hz.
Muhammed, onlar1 goériince dua eder. Bunun iizerine atesleri soner ve tekrar
yakamazlar.

Kamunui ol sa“at soyiindi od1

Niceniifl korhusundan sindi1 6di (431)

Yahudiler bu durumu kavimlerinin biiyiigiine sorarlar. O da, Mekke kavminde
ahir zaman peygamberinin bulundugunu, ateslerinin sénmesinin onun isaretlerinden biri
oldugunu soyler. Tevrat’taki sifatlarin1 kavmine bildirir. Bitiin dinleri yok sayarak
kendi dinini getirecek, diinyaya hakim olacak ve c¢ok kan dokecektir. Duyduklari

iizerine harekete gecen Yahudiler, Hz. Muhammed’i 6ldiirmek i¢in aramaya baslarlar.

*1 Bu beyitten sonra 380. beyite kadar Hz. Muhammed’in sifatlar1 anlatilir. 381-388. beyitler arasinda da
bir gazel bulunmaktadir.
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Meysere, kainatm Oviincilinii ciibbe altina saklar ve Yahudiler onu bulamaz. Kervan o

gece Sam’dan ayrilip selametle yola koyulur.

2.1.9. Hz. Muhammed’in Bindigi Devenin Yolunu Sasirmasi

Mekke sehrine ii¢ konak kadar kalmistir. Meysere Hz. Hatice’yi haberdar etmek i¢in bir
mektup yazarak, baslarindan geceni bir bir anlatir. Yazdigi mektubun Hz. Hatice’ye
ulastirilmast gerekmektedir. Bu is i¢in Hz. Muhammed’in uygun oldugunu dile getirir.
Ebl Cehil ve Ebl Leheb’in, onun bu gorevi yerine getiremeyecegini soyleyerek itiraz
etmelerine ragmen mektubu, Hz. Muhammed’in goétiirmesine karar verilir. Mektubu
gotiirecek ve geri donecektir. Yolda kendisine mahmurluk ¢oker ve uyur. Deve dogru
yolundan ayrilir. Bunun tizerine Allah Cebrail’i Hz. Muhammed’in devesini dogru yola
¢evirmesi i¢in gorevlendirir.
Hak Te‘ala emr ider Cebra’ile

Deveyi didi getiir togr1 yola (482)

Cebrail inerek, deveyi yoluna ¢evirir. Hz. Muhammed, uykusundan uyanmadan,
yolundan saptigini bile fark etmeden Mekke’ye varir. Bu sirada Hz. Hatice de gozleri
yash bir halde gece giindiiz miijdecinin gelmesini beklemektedir. Hz. Muhammed’in
geldigini, nobet bekleyen iki hizmet¢i ona bildirdiginde c¢ok sevinir ve Rabb’ine
stikiirler eder. Hz. Muhammed’i has odaya aldirir ve ikramlarda bulunur. Hizmetgiler
Hz. Muhammed’e gosterisli bir kaftan giydirirler. Mektup, Hz. Hatice’ye ulastirilir.
Hatice mektubu okuyup olan bitenden haberdar olmustur. Hatice haber gondererek Hz.
Muhammed’in kervandan ne zaman ayrildigini 6grenmek ister. Ug saatte Mekke’ye

vardig1 ortaya ¢ikinca, onun son peygamber olduguna bir kez daha kanaat getirir.

Didi kim kalmadi sekkim ya ilah
Budur ol iki cihanda padisah (517)

Hz. Muhammed, Hz. Hatice’den de bir mektup alip kervana dogru yola ¢ikar ve
yine kisa zamanda, sabah olmadan varir. Kervana yaklagip goriiniince Ebl Cehil ve Ebi

Leheb bu kadar kisa zamanda dondiigline gore yolu sasirip varamadigini sanarak
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sevinip, alay eder ve giilerler. Yakinlastiginda ise bir kaftan giyinmis oldugunu ve
Hatice’den mektup getirdigini goériince, ti¢ giinliik yolu bir giinde gidip gelmesine

sasirirlar ve bunun bir biiyii oldugunu iddia ederler. Meysere ve Ebt BeKir ise sevinir.

2.1.10. Hz. Hatice’nin Babasinin Raz1 Edilmesi

Kervan yola koyulur ve Mekke’ye varir. Ebi Talib ve Atike kervani sevingle karsilar.
Aradan bir zaman gecer fakat Hz. Hatice, Hz. Muhammed’in ulufesini 6dememistir.
Atike, gidip sormak ister fakat EbQ Talib ona sabirli olmasini, Hatice’nin asla hak
yemeyecegini soyler. Cok sayida mali oldugunu, bunlarin kaydinin uzun siirede
yapilabilecegini hatirlatarak Atike’ye engel olmaya c¢alisir. Atike de mesguliyetinin
coklugundan unutmustur, ben gidip hatirlatayim der. Hz. Hatice’den haber ¢ikmayinca

Atike’yi gdndermeye razi olur fakat yine de bu durumdan ¢ekinmektedir.

Dir Ebi Talib ki nola varasin

Olmaya zinhar tekaza viresin (567)

Bir yandan Hatice’nin de gece giindiiz biitiin fikri ve hayali Hz. Muhammed ile

mesguldiir. Gozyas1 dokerek ona es olmak i¢in dua etmektedir.

Ben za‘ifeyi afia eyle nasib

Kil beni cariye afia ya Mucib (576)

Hz. Muhammed’in parasini géondermez ¢linkii o parayla onu evlendirmelerinden
korkar. Sonunda sabredip beklemeye karar verir. Atike geldiginde ona surmi acip
riiyasint anlatacaktir. Sonunda bekledigi olmus ve Atike gelmistir. Onu saygi ve
sevingle karsilayarak ona g¢esit cesit ikramlarda bulunur. Atike konuyu actiktan sonra,
Hz. Hatice, 6nce Hz. Muhammed’in Tevrat’ta ge¢en son peygamberin Ozelliklerine
uydugunu sdyler ve ona riiyasini anlatir. Riiyay1 yorumlayanlar, Hz. Muhammed’in esi

olacagmi sdylemistir. Bu sebepten, riiyay1 gordiiglinden beri ona es olmak ister.
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Bu diisi goreli ben umar-idiim

Beniim ola Fahr-i ‘alem dir idiim (615)

Atike’ye, Mekke’ye gitmesini ve bu haberi EbG Talib’e ulastirmasini ister.
Atike, Hz. Hatice’nin sozlerine ve teklifine ¢ok sevinir ve gozleri yasla dolar.
Mekke’nin iler1 gelenlerini toplaylp onu babasindan istemelerini, eger babasi razi
olmazsa sabredip cevap vermeden beklemelerini ve sonra yanindan ayrilmalarimni
tenbihler. Hatice’nin bu ihtimal i¢in bir plan1 vardir ve babasmi razi etmenin yolunu

bilmektedir.

Insa’allah ani1 razi kiluram

Ben afa neyleyecegiim biliirem (637)

Ebl Talib 6nderliginde Mekke ulular1 toplanip Hz. Hatice’nin babasina giderler

ve meseleyi ona agcarlar.

Dileriiz sizden ki mahdiim-zadeyi
Viresiz Muhammede Hadiceyi (653)

Hz. Hatice’nin babas1 siddetle kars1 ¢ikar. Hz. Hatice’ye bu haberi
ulagtirdiklarinda, Hz. Hatice de daha 6nce planladigi gibi, babasini sarhos etmelerini
ister. Babasin1 Hatice’nin istedigi gibi icki meclisinde sarhos ederler. O zamanda bir
kimse sarhosken kizini1 vermek icin s6z verirse ayilinca sdziinden donmesin diye etegine
boya siirerlermis. Babasini o halde getirdiklerinde, Hatice de babasinin etegini boyar.
Babasi uyanip etegini goriir. Bir zaman sinirlenip soylenir. Hz. Muhammed’in maddi

varligmin olmayisini 6ne siirerek kizina layik gérmemektedir.

Y okdur anda mal i miilk ii sim ii zer
Deliidiir anlar ki bizden kiz diler (686)

Hz. Hatice de artik sdzlinden donemeyecegini, yoksa adinimn yalanciya ¢ikacagini
sdyler. Sonunda, Muhammed’i tanidigini, Ibrahim Peygamber’in neslinden geldigini,

ululardan oldugunu sdyleyerek babasini razi etmeyi basarir.
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Ol Muhammed kim ulular aslidur
Zira ibrahim Haliliifi neslidiir (694)

2.1.11. Hz. Hatice’yle Hz. Muhammed’in Diigiiniiniin Yapilmasi

Eba Talib, Hz. Muhammed’i Ebi Bekir’den kumas almaya gonderir. EbG Bekir, Hz.
Muhammed’i gordiigiinde diikkdnindan sevingle ¢ikmis, onu gordiigline c¢ok
sevinmistir. Hz. Muhammed neden geldigini EbG Bekir’e sdylediginde, Eba Bekir,
biraz beklemesini isteyerek, ona essiz hediyeler hazirlatir. Hz. Muhammed, nasil 6derim
deyince, “Sana canim feda olsun, bunlar1 borg¢ olarak vermiyorum, hepsi senindir.” der.
Hz. Hatice’nin evine giderken ona eslik etmek istedigini de sdyler. Hediyeler Hatice’ye

ulastirilir ve diigiin hazirliklar1 tamamlanar.

Ol dem icre kildilar ‘akd-i nikah

Bir araya cem‘ olup sems-ile mah (747)

Hz. Hatice bir saray siislemistir. Ay ve giines bir araya gelmis gibidir. Kole ve
hizmetgiler de yildiz gibi parlar. Diigiinleri birka¢ giin siirmiistiir. Aradan biraz zaman
gectikten sonra, Hz. Hatice’nin varlikli olmasi, buna karsilik Hz. Muhammed’in mal

varliginin azlig1 diismanlarmin dedikodusuna yol agmustir.

‘Avretufidir bunca mal-ile menal

Bir giin ola incine bozila hal (755)

Bu evlilik yiirlimez, Muhammed ait oldugu yere gitsin, derler. Halk arasmndaki
bu sdylentiler zaman zaman Hz. Muhammed’in kulagina da gitmektedir. Hz. Hatice de,
onun bunlar1 duyup hiiziinlendigini gériince diisiiniip, sdylentileri kesmenin bir yolunu
arar. Mekke’nin biitiin ileri gelenlerini bir sahraya ¢agirarak ziyafet hazirlatir, dort yiiz
arsin biiyiikligiinde ipekten bir dosek serdirir. Ddsegin iizerine kimsenin daha once bir
benzerini gormedigi degerli taslar, inciler, miicevherler, kumas ve giysiler serilir. Bunun
yaninda ylizlerce hizmet¢i ve binek de hazir edilmistir. Mekke ahalisine seslenerek,

hepsini Muhammed’e bagisladigini, bundan sonra ona fakir diyemeyeceklerini soyler.
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Nice diyesiz Muhammede fakir

Ya‘ni mali rizk1 yok bedr-i miinir (784)

Hz. Hatice’nin Kasim ve Tahir adinda iki oglu; Rukiye, Ummii Giilsiim, Zeynep
ve Fatima adinda da dort kizi olur. Hz. Fatima Hz. Ali ile, Hz. Rukiye ve
Hz.Ummiigiilsiim Hz.Osman ile evlenir. Kizlarindan birisi de (Zeynep) Ebu’l-As ile

evlenmistir.*

2.1.12. Peygamberligin Gelisi

Bu boliimde miiellif, Hz. Peygamber’in bazi1 6zelliklerinden bahseder: Peygamber,
bazen beyaz, bazen kirmiz1 giyerdi. S6zii seker, yiizli giil, dudag: kevser suyu gibiydi.
Onu gorenlerin kalbinde hemen yer eder; bir yere ugrasa, o yerde ii¢ giin glizel kokusu
kalirdi. Golgesi yere diismez, sagini ates yakmaz, viicuduna sinek konmazdi. Gece iki
saat uyur ve daima zikir ve ibadet ile mesgul olurdu. Sik sik Hira dagina ¢ikar, uzlete
girer, iki {i¢ giin oruclu bulunurdu. Ug giinde bir yemek yer, karnma tas baglardi.
Miibarek yiizii giil gibi solmustu.
Su resme Hakka talib olmis-idi

Miibarek befizi giil-ves solmis-idi (810)

Amcas1 Hamza, Hz. Muhammed’in renginin benzinin atmis oldugunu goriince
bu halinin sebebini Atike’den 6grenmek ister. Neden g6ziiniin yasmin dinmedigini,
hiizinlii oldugunu sorar. Atike de Muhammed’e sormasini, bunu ancak kendisinin
bilebilecegini sdyler. Hiddetli karakteriyle bilinen Hamza, Muhammed’e gider ve seni
kim {izdiiyse sdyle onu parca par¢a edeyim der. O da amcasma kimsenin kendisini
iizmedigi, Allah askiyla hazana dondiigii cevabini alir.

Dostlar, risalet gelmeden once de ondaki mucizeleri goriirlerdi. Nihayet Allah,
Cebrail’e, peygamberlik gérevini ve yol gosterici olarak da Kur’an’t ulastirmasi igin
emir verdi. Bir glin yine Hira daginda ibadet ediyorken Cebrail ona “oku” emrini

getirdi. Hz. Muhammed ¢ok korkmustu ve “Okuma bilmem!” dedi.

%2795, Beyitten itibaren Hz. Peygamber’in sifatlar1 ve mucizeleri anlatilir.
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Didi ikra’ didi bilmem kira’at

Ben timmiyem nediir bilmem ‘ibadet (834)

Ikra Stresini Allah’in emri ile dgrendi. Allah tarafindan halki dine davet etmesi

ona emredildi.

2.1.13. ilk iman Edenler

Hz. Peygamber evine gelir. Hz. Hatice, esine peygamberlik verildigini daha kendisi
sOylemeden yiiziinden anlar. Alninda risalet nuru belirmistir. Hz. Peygamber de bunu
tasdik eder. Hz. Hatice siikiirler ederek, Hz. Peygamber’den, Allah ona ne Ggrettiyse
hepsini kendisine de dgretmesini ister. 1lk olarak sehadet kelimesini 6grenmistir. Daha

sonra Meysere de sahadet getirip miisliiman olur.®?

Hz. Hatice yillardir bekledigi ve gérmeyi umdugu peygamberlige sahit oldugu
icin ¢ok sevinmektedir. Onu goriip tanidigina, yoluna malini, canini koyduguna, onun

dinine girdigine stikreder.

Varaka isimli meshur bir rahip vardwr. Hz. Hatice Hz. Peygamber’in risalet
gelmeden oOnceki hallerinden baslayarak basindan gecenleri Varaka’ya anlatir. Hira
Dagi’nda Cebrail’i gordiiglinii sdyler. Varaka da onun Tevrat’ta adi gecen son

peygamber oldugunu dogrular.

[lk vahiyden sonra Cebrail uzun bir miiddet vahiy getirmez. Sonraki vahiy

“Middessirun” Stresi olmustur.

Hz. Eb( Bekir, bu arada ticaret icin Sam’da bulunmaktadir. Orada bir gece
riiyasinda Ay ve giinesin inerek dizine kondugunu ve giines ile aya elbise giydirdigini
goriir. Rilyasini tabir etmesi i¢in ruhbana gider. Rilyasini anlatinca ruhban ona nereden

geldigini sorar. ki cihan serveri olan son peygamberin gelme zamaninm oldugunu

*% 853. Beyitten itibaren Hz. Hatice’nin sehadet getirip miisliiman olma ve son Peygamber’e es olma
sevincini anlatan bir gazel baglamaktadir.
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soyler. Riiyaya gore Eba Bekir, iki cihanda Hz. Peygamber’in dostu ve yoldasi
olacaktir. Hz. Peygamber ile goristiiklerinde, iki cihan serveri peygamberlik geldigini
haber verir ve Ebi Bekir’i dinine davet eder. Eb( Bekir de, kendisini buna inandiracak
bir mucizenin olup olmadigmni sorar.

Ciin Ebu Bekir isidiip didi afia seyyidiim

Ciinki peygamber olasin kani1 mu‘cizat-1 san (904)

Hz. Peygamber de Ebl Bekir’in gordiigli riiyayr ve ruhbanin bu riiyayr nasil
yorumladigini kendisine anlatir. Bunun iizerine Ebl Bekir sahadet getirip miisliiman
olur. Sonra swrasiyla Hz. Ali, Zeyd, Ziibeyir, Osman, Abdurrahman Talha, Sa’d bin
Vakkas iman ederler.

Iman edenler otuz dokuz kisi olmustu ve heniiz ibadetler bir magarada gizli olarak
yapilmaktaydi. Ebt Cehil, Hz. Muhammed’in 6ldiiriilmesine karar verdi ve bu is igin de
Hz. Omer’i kiskirtarak Miisliimanlarin ve Hz. Muhammed’in iizerine gonderdi. Fakat
umdugu gibi olmad1. Hz. Peygamber’i katletmek icin gelen Omer, Miisliimanlar1 namaz
kilarken gordii. O srrada Taha Stresi okunmaktaydi. Hz. Peygamber’e Omer’in geldigi
haber verildiginde, Omer’in dinine dénmesi icin ellerini a¢ip dua etti. O anda Omer,
okunan sureden etkilenerek, tam bir teslimiyetle iman etti. Sonrasinda, Hz. Omer, Hz.
Peygamber’e dinini ilan etmesini sdyledi ve Hz. Peygamber de agiktan teblige basladi.
Inananlar giinden giine artt1.

Ciinki glinden giine artdi iimmeti hem ser‘-i din

Ins i cinn old1 miiserref hem zemin i asuman (929)

Hz. Peygamber, Mekke’de kargasaya yol agcmamis, kafire kilic ¢cekmemisti.
Daha sonra hicret ettigi Medine’de de ¢ok sevilmis, mucizelerine tanik olan Medine
halki1 da O’na iman etmisti. Miiminler, orada mescitler insa edip, bes vakit namazi
beraber kildilar. Cebrail de inananlar1 namaza cagirmak i¢in Bilal’in ezan okumasini
bildirmisti.
Anda mescidler yapuban kild1 bes vakit namaz
Cebra’il geldi buyurdi kim Bilal eyde ezan (934)
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Mescit inga edilmeden dnce Hz. Peygamber’in, tizerine ¢ikip hutbe okudugu bir
kiitiik vardi. Minber yapildiginda kiitigli alip bir kenara koydular. Hz. Peygamber, bir
Cuma hutbesini vermek {izere minbere ¢iktiginda, kiitiikten iniltiler gelmeye basladi.
Yarilip ah ederek agliyordu. Ashab tekbir ve salavatlarla olan biteni izledi. Hz.
Peygamber minberden indi, kiitiigii eliyle sivazladi. Kiitiik bununla teselli olmustu. Hz.
Peygamber de hutbesine devam etti. Bu mucize kulaktan kulaga ulasarak bir¢cok kisinin

sehadetine vesile oldu.

2.2. Menkibede Gecen Olaylarin Hadis Ve Siyer Kaynaklan ile Karsilastirilmasi
2.2.1. Cocukluk Donemi

Hz. Muhammed’le ilgili yaygin ve kabul gérmiis mevzularin menkibede aynen gegtigi
goriliir. Hz. Peygamber, menkibede anlatildig1 gibi, annesinin karnindayken babasini
(b.49), yedi yasindayken annesini (b.50), bir siire sonra da dedesini kaybeder (b.96).

Hz. Peygamber’in annesi Amine onu, dedesi Abdulmuttalib’in annesinin ailesi
ile tanistirmak icin Mekke’den Medine’ye gétiirmiis; bu yolculugun déniisiinde de, Hz.
Muhammed yaklasik yedi yasindayken, hastalanarak vefat etmis, Ebva yakinlarinda
defnedilmistir.** Hz. Peygamber’in annesi ile dedesinin vefatlari arasindaki zaman fark1
az olsa da, eserin miiellifi, bu vefat hadiselerini canli olarak anlattigindan, eserde bu
boliimler uzunca yer almistir. Hz. Peygamber’in annesi Amine, ogluyla uzun uzun
vedalagsmis (b.50-61), dedesi Abdulmuttalib de, biricik torununu kime emanet edecegi
hakkinda, dogru karar1 verebilmek i¢in ¢ok diisiinmiis ve nihayetinde Ebl Téalib’e ona

iyi bakmasi hususunda tenbihlerde bulunmustur (b.62-97).

Menkibede saglam rivayetlere bire bir uygun olarak anlatildig: gibi (b.67), Hz.
Muhammed, ¢ocuk yasta dedesinin himayesine girdiginde, dedesi Abdulmuttalib’in ¢ok
sayida torunu vardi fakat Muhammed’in yeri ayriydi. O, dedesinin gézbebegiydi. Onu
biitiin cocuklarindan daha ¢ok sevdi. Torununu bir an bile gdziinden ayirmiyordu. Onu

her zaman yaninda bulunduruyordu.*

* Ebi’l Ala El-Mevdudi, Tarih Boyunca Tevhid Miicadelesi ve Hz. Peygamber’in Hayatt, Istanbul: Pmar
Yaymlari, 2002, s.519.
*® Mevdadi, Hz. Peygamber’in Hayatt, $.520.
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Hz. Peygamber, dedesi Abdulmuttalib, ister halvette olsun, ister istirahate
cekilmis vaziyette olsun her an yanina gidebilirdi. Halbuki diger evlatlar1 otoriterligi ve
sertligi yliziinden miisaadesi olmadan yanina sokulamazlardi. Abdulmuttalib, sevgili
torunu yemek yemedigi silirece, eline lokma almazdi ve bazen, yemek sirasinda O’nu
kucagina alirdi.*® Menkibede de miiellif, Hz. Peygamber’in dedesi Abdiilmuttalib’in,
sevgili torunu olmadan yemek bile yemedigini ifade eder (b.68).

Kabe’nin duvarlarinin dibine Abdulmuttalib’in oturmasi i¢in hali serilirdi. Bagka
kimse oturmaya cesaret edemezdi. Fakat Hz. Peygamber, dogru gelip bu haliya
otururdu. Amcas1 Ebl Talib, O’nu kaldirmak istediginde: “Yavrumu birak. Vallahi
bunun san1 baskadir. Bu c¢ocugun bir giin, hi¢cbir Arab’in erisemeyecegi bir yere
gelecegini iimit ediyorum.” demisti. Bir defasinda da miineccimlik konusunda ihtisas
yapmig bazi kimseler Abdulmuttalib’e gelerek, bu ¢ocugu iyi korumasini, zira ayak
izinin Ibrahim’inkine ¢ok benzedigini sdylerler.*” Bu ve benzeri hadiseler, dedesinin
onun gelecekteki peygamberligini sezdigini gosterir ve bu durum menkibede de bu

sekilde gegmektedir (b.94).

Abdulmuttalib, seksen yasima ulasip, saglik durumu bozulunca, ogullarini1 yanina
toplayarak vasiyetini agiklamist1 (b.71). En Onemli istegi yetim torunuyla ilgiliydi.
Kendisinden sonra sevgili torununa sahip ¢ikilmasimni istemisti. Bu istegini 6zellikle de
oglu Ebi Talib’e bildirmisti. Ciinkii o, oglu Abdullah’m anne bir kardesiydi ve torununa
en ilgili cocuguydu.”® Bazi rivayetlere gore, ogullarina tek tek neden torununu onlara
emanet etmedigini sdylemis, bu durum menkibede de aynen ifade edilmistir. Ebl
Leheb’e glivenmedigini belirtmis, (b.79) Hamza’nin ise, diiriistligiinii, dogrulugunu
ovdiikten sonra, savastan ayri durmadigini sdyleyerek, Muhammed’i ona da emanet

edemeyecegini sOylemistir (b.84).

*® Mevdadi, Hz. Peygamber’in Hayat, a.y.
*" Mevdadi, Hz. Peygamber’in Hayat, a.y. )
8 Celaleddin Vatandas, Hz. Muhammed 'in Hayati, Istanbul: Pinar Yayinlari, 2015, s.19.
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Ebl Talib, kardesinin emaneti olan yegenini, babasinin da istegi iizerine,
tereddiit etmeden himayesine aldi ve yegenine yonelik ilgi ve sevgisini hi¢ eksik
etmedi.*® Onu evlatlarindan daha ¢ok sevdi ve korudu. Yaninda yatirir, her gittigi yere
gotiiriirdii. Hz. Muhammed gelinceye kadar yemek yemezdi.®® Menkibede de, Eba
Talib, Peygamber’i, oglu Ali’den, hatta canindan ¢ok sevdigini dile getirmistir (b.106).

Ebi Talib’in esi Fatima da Hz. Muhammed’1 ¢ok sevmis, ona amcasi gibi 6zen
gostererek bakmustir. Hz. Muhammed, ilerleyen yillarda, Fatima’nin, kendi ¢ocuklar1

acken, onu doyurdugundan bahsedecektir (b.99).

Bu bilgiler disinda menkibede, Hz. Muhammed’in ¢ocukluguna dair bir bilgi
bulunmamaktadir. Miiellif, Hz. Peygamber’in evlenme c¢agina kadar amcasinin yaninda

yasay1p gittigini sdyleyerek bu bahsi kapatir (b.107).

Buraya kadar Ebt Talib’in ge¢im sikintisindan bahsedilmemistir. Hz.
Peygamber, cocuk yaslarinda, c¢obanlik yaparak evin gecimine katkida bulunur.
Muhtemelen bu donemde, Hz. Peygamber, amcasmin kotii mali durumunu gordiikten
sonra, kendisinin ¢alismast ve aileye mali katkida bulunmasi gerektigi kanaatine vards.
Menkibede, Hz. Peygamber’in amcasi1 Eba Talib’in, Peygamber evlenecegi yasa geldigi
siralarda maddi sikintisindan bahsedilir (b.117).

2.2.2. Suriye Yolculugu ve Rahip Bahira Hadisesi

Bir defasinda Eb( Talib bir ticaret kafilesiyle birlikte Suriye’ye hareket ediyordu.
Peygamber, o sirada 12 yasindaydi. Amcasinin seyahate gidecegini goriince ona sarildi
ve kendisine s0yle yalvarmaya bagladi: “Amcacigim, siz beni kime birakiyorsunuz?
Benim ne annem var, ne de babam!” Bunu duyunca Ebil Talib’in yiiregi sizlad1 ve soyle

dedi: “Vallahi, ne ben Muhammed’i kendimden uzaklagtiracagim, ne de O benden

* Vatandas, Hz. Muhammed’in Hayati, a.y.
% Mevdidi, Hz. Peygamber’in Hayatt, $.520.
*! Mevdadi, Hz. Peygamber’in Hayat, $.521.

41



uzaklasacaktir. O benimle gelecektir.” *2

Mevdadi tarafindan bu sekilde aktarilan
hadiseden, menkibede, Peygamber daha biiyilk yastayken meydana gelmis gibi
bahsedilmistir. Hatice’nin Hz. Peygamber’e nezaret etmesi i¢in gonderdigi Meysere ile

birlikte bulundugu kervan Bahira’nin manastirinda konaklamistir (b.307).

Menkibede olaylarin kronolojik sira ile anlatildigi diisiintildiigiinde de, Hz.
Peygamber’in evlenme ¢aginda bir gencken Rahip Bahira ile karsilastigi sonucuna
varilir. Rahip Bahira’nin kervanin basinda bir kimsenin kalip kalmadig1 sorusuna Ebi

Bekir, “Bir geng kalmistir.” seklinde cevap verir (b.366).

Burada miiellifin, Hz. Muhammed’in Bahira ile ilk bulusmasini ikinci bulusmasi
ile karistirdig1 anlasilmaktadir. Mevdidi’nin, Ebl Said Nisaburi’den aktardigi rivayete
gore, Hz. Muhammed, 25 yasindayken, bir ticaret yolculugu daha yapmisti. Yaninda
Hz. Hatice’nin mallar1 bulunuyordu. Bu bulusma sirasinda Bahira, kelime-1 sehadet
getirmis, Hz. Muhammed’in peygamberliginden 6nce onun Allah’in Resili olduguna

taniklik etmistir.53

Bahira, Hz.Muhammed’in peygamberligini, semavi kitaplardan 6grenmis ve
yetmis y1l boyunca beklemistir.>* Menkibede ise miiellif, Bahira’min, goz yaslarmi sel
gibi akitarak otuz yildan fazla Peygamber’in yolunu gozledigini ifade etmektedir
(b.341).

Allah Restli ile ilk bulusmalar1 6ncesinde Rahip Bahira’nin, gelen giden
kafilelerle pek ilgilendigi goriilmemisti. Bu defa gelenegini bozarak kafilenin yanma
geldi. Kendileri i¢in yemek hazirlatt1 ve herkesi yemege davet etti. Bahira’nin yemegine
herkes gitti ama yasi kiigiik oldugu icin Hz. Muhammed geride birakildi. Rahip Bahira
“Herkes geldi mi?” diye sordugunda Mekkeliler, “Yas1 kiiciik olan bir cocugu ¢adirda
biraktik™ dediler. Rahip Bahira, Hz. Muhammed geldiginde onu tepeden tirnaga sitizdii
ve ona ¢esitli sorular sordu. Onun son peygamber oldugundan emindi. Bunun {izerine

Ebl Talib’e, yegenini hemen memleketine gotlirmesi ve Yahudiler’den korumasi

%2 Mevdadi, Hz. Peygamber’in Hayat, $.523.

% Mevdidi, Hz. Peygamber’in Hayatt, $.525.

% Ebii Ca'fer Muhammed Bin Cerir'iit-Taberi, Tarih-i Taberi, cev. M. Faruk Giirtunca, Istanbul: Saglam
Yaymevi, 2000, c.3. s.16.
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iizerine tenbihlerde bulundu. Yahudiler onun sezdiklerini sezerlerse Muhammed’e bir
kotiilik yapabilirlerdi. ®° Taberi, Tarih-i Taberi’de bu hadiseyi aktarirken, Rahip
Bahira’nin, Peygamber’e golgelik eden bu bulutu gordiigiini, bulut bir ara kaybolunca
da, altinda bulundugu agacin, Peygamber’in lizerine onu golgede birakacak sekilde
egildigini gérmesini anlatir. Bahira, bunu gordiikten sonra, manastirindan ¢ikip geldi ve
Meysere’ye “Sen onu ortaklik ve tliccar goziiyle gorme! O, Allah'm Hak Peygamberi
olacaktir!” dedi.”® Menkibede de Bahira’nin, Meysere’yi bu konuda ikazi dile getirilir
(b.320).

Mevdidi’ye gore dmriinii okumakla, dua ve ibadetle gegirmis dervis ve zahid bir
rahibin Kureyslilerin ticaret kafilesinde biiyiikk bir sahsiyetin bulundugunu sezmesi
gayet normaldir. Mevdidi, Hristiyan ve Yahudi kaynaklarida bir peygamberin gelecegi
ve adinin Muhammed olacag1 bilgisinin bulundugunu nakleder fakat, bu rahibin
goriiniirde herhangi bir isaret yokken, 12 yasindaki Muhammed adli ¢ocugun son
peygamber olacagma derhal karar verdigi kanaatinde degildir.®” Menkibede, Rahip
Bahira, Hz. Muhammed’i goriir gérmez onun peygamber oldugunu anlamistir (b.313,
314). Bu ziyarette, Bahira’nin Hz. Muhammed’i sofradakilere takdim etmesi bir

rivayete gore de aynen menkibedeki gibi olmustur (b.396).

Rahip Bahira, Hz. Muhammed’in elini tutarak: “Bu Seyyid’iill Murselin’dir,
Seyyidii’l Alemin’dir. Bunu Cenab-1 Allah kisa zaman sonra alemlere rahmet olarak
gorevlendirecektir.” der. Mevdidi, Bahira’nin Hz. Peygamber’i goriir gormez taniyacak
somut bir delili olmadigini iddia eden yorumuna ragmen basinda gdlgelik olarak siirekli
takip eden buluttan ve iki kiirek kemigi arasinda bulunan peygamberlik miihriinden

tanidig1 ile ilgili rivayetleri de nakletmistir.>®

% Mevdidi, Hz. Peygamber ‘in Hayat, $.524.

°® Taberi, Tarih-i Taberi, c.3. s.55.

" Mevdadi, Hz. Peygamber’in Hayatt, $.524-525.
%8 Mevdidi, Hz. Peygamber’in Hayat, a.y.
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2.2.3. Hz. Hatice’nin Riiyasi

Hz. Hatice’nin, ahir zaman peygamberine es olacagma dair bir isaret niteligindeki
rliyast, incelenen hadis ve siyer kaynaklarinda bulunamamis, birka¢ edebi kaynakta
menkibede anlatilanlara benzer bilgilere rastlanmistir (b.159).
Eserde bahsi gegen riiya, Asik Pasa’nin, Garib-ndme adh eserinde aynen bu
sekilde gegmektedir:
Bir gice hatun yaturken diis goriir

Mustafa sirrmi karsu tus goriir (6408)

Menkibede oldugu gibi Garib-ndme’de de parlak bir dolunay, Hz. Hatice’nin
koynuna girer ve yeri gogii aydinlatir. Hz. Hatice, riiyasini tabir ettirdiginde ise, ahir

zaman peygamberinin esi olacagi kendisine bildirilir.*°

Gazel, Hz. Hatice’nin hayatin1 anlattig1 kitabinda bu riiyadan ve Hz. Hatice ile
Varaka Bin Nevfel arasinda gegen olaydan su sekilde bahseder: “Bir defasinda, gokten
inen bir giines veya ayin, hanesine gelip sinesine girdigini, ardindan da biitiin alemi nura
bogup aydmlattigini gérmiistii. Uyandiginda heyecandan tir tir titriyordu. Biraz da
korkmustu. Kendi kendine riiyasini diisiindii, ancak gordiiklerine bir anlam veremedi.
Yine de gordiigii bu riiyanin swradan bir riiya olmadigini diisiiniiyordu. Sabah olunca
kosar adimlarla amcaoglu Varaka’nin yanina gitti. Selam verip yanina girdikten sonra
beklemeden riiyasinda gordiiklerini ona bir bir anlattr. Duyduklar1 karsisinda yasl
Varaka’nin gozleri yuvasindan c¢ikacak gibi olmustu. Heyecan dolu cilimlelerle:
“Miijdeler olsun sana! Miijdeler olsun ey amcamin kizi! Siiphesiz bu riiya, Allah’in sana
olan ikraminin bir isaretidir. Cok ge¢meden Allah, senin hanene bir nur nasip edecektir.
Ger¢i dogrusunu Allah bilir ya, zannederim bu nur da niibiivvet nurudur.” dedi. Hazreti
Hatice, duyduklar1 karsisinda dylece kalakalmisti. Amcazadesi Varaka sézlerine devam

etti: “Ahir zaman peygamberi viicuda gelmistir. Sen de O’nun ailesi olacaksin. Senin

% Asik Pasa, Garib-ndme 1/1, 1/2, haz. Kemal Yavuz, istanbul: y.y., 2000, 5.332.
https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/10669,garib-namepdf.pdf?0 (erisim: 10.10.2019)
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zamaninda O’na vahiy gelir ve O’nun dini, biitiin alemi kusatir. Sen de O’na ilk iman

eden olursun. O peygamber, Kureys arasindan ve Hasimogullarindan olacak.”®®
2.2.4. Ticaret ve Nikah

EbG Talib zengin degildi. Bu sebeple kiiciik yaslarda yaptigi cobanlik disinda ticaretle
de ugrasmisti. Amcasi Eb Téalib’le birlikte Suriye bolgesine, daha sonra da diger
amcasi Ziibeyir veya Abbas’la Yemen’e gitmesi, ticarette tecriibeye sahip olmasma
imkan saglamisti. Sermayesi olmadig1 i¢in de, ticari faaliyetlerini emanet yontemine
gore yiriitiiyordu. Bir siire Mekke’nin zenginlerinden Hiiveylid’in kizi Esma’nin adina
ticari faaliyette bulundu. Esma, becerikli ve diiriist birisi olan Muhammed sayesinde, iyi
gelir elde etti ve Muhammed’i yakindan tanima imkani buldu. O’nu, giivenilir bir tiiccar

arayan ablas1 Hatice’ye tavsiye etti.®

Menkibede anlatilanlara gore, ilk olarak Peygamber’in halasi Atike tarafindan
Hz. Hatice’ye, Hz. Muhammed’e ticaret kervaninda bir is vermesi konusunda teklif
gotliriilmiistiir. Ebtbekir ve Atike aralarinda istisare etmis, Hz. Muhammed’i

evlendirecek maddi imkanlarmnin olmadigina karar vermislerdir (b.116, 117).

Atike, Hatice adinda cOmert bir hanimi tamidigini ve onun kervaninda
Muhammed’e is bulabileceklerini séylemis ve daha sonra gidip Hatice ile goriismiistiir.
Hatice de, daha dnceleri Muhammed’in diiriistliigiinii, giizel ahlakini ve ¢aligkanligini

duydugundan bu teklifi hemen kabul etmis ve onu goriismek i¢in ¢agirmistir (0.177).

Mevdidi'nin Ibn Sa’d’dan bildirdigi bir riviyette menkibede anlatilanlarm
benzerine rastlanir. Bu rivayete gére Eb( Talib, Hz. Hatice’ye giderek “Ya Hatice,
ticarette Muhammed ile ortak olmak ister misin? Istersen kendisi sevinecektir.” dedi.

Hz. Hatice ise “Siz uzaktaki begenmedigim biri i¢in bile teklif getirseydiniz kabul

% Giilsen Gazel, Yeryiiziiniin En Hayirli Kadimi Hazreti Hatice, Izmir: Mustu Yaymlari, 2011, 5.17.
61 Vatandas, Hz. Muhammed’in Hayat, S.26.
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ederdim. Kald1 ki siz yakin bir dostunuz i¢in boyle bir teklifte bulunuyorsunuz.” diye

cevap verdi.®?

Mahmud Es’ad, diger kaynaklarda anlatilanlardan farkli olarak, menkibede
oldugu gibi, Peygamber’in halas1 Atike’nin, kardesi EbG Talib'e gelerek:
“Muhammed'in evlenme zamani geldi. Buna bir care diisiinelim.” dedigini bildirir. EbQ
Talib: “Bunu ben de diisiiniiyorum. Fakat durumumuz belli. isler iyi degil. Elimiz dar!”
diye cevap verdi. Atike: “Ben bir ¢are diisiindiim. Hatice, Sam'a bir kafile géndermek
icin glivenilir bir kisi artyormus, diye duydum. Uygun gorlirseniz onunla bir
konusaymm.” dedi. Sonra da Hz. Hatice'ye Hz. Peygamber’in durumu hakkinda bilgi
verdi.®

Hatice, kervanmi yonetmek i¢in uzun zamandir giivenilir birini ariyordu. Bu
arayislart gilivenilirligi, diirtistligi konusunda Mekkelilerden methini duydugu
Muhammed’i tamimasiyla son bulmustu. Yardimcist Meysere’ye, Muhammed’in
kervana katildigim1 haber verdi. Ona yolculuk boyunca eslik etmesi igin Meysere’yi
gorevlendirdi (b.221). Meysere’ye, Muhammed’in, iistlin sifatlara sahip, kiymetli biri
oldugunu anlatip onu, saygida kusur etmemesi hususunda sikica tenbihledi. Onun
Tevrat’taki ayetler icinde gecen ahir zaman peygamberi olacagini umdugunu dile

getirmisti (b.229).

Menkibede anlatildigi gibi, Hz. Hatice’nin bu ticaret seferinde Hz.
Muhammed’e yardimci olmast icin Meysere’yi gonderdigi dogrudur. Yolculuk
esnasinda Meysere, Hz. Muhammed’in temiz karakteri, gilizel ahlaki, iyi huy ve
aliskanliklarin1 yakindan gérme firsat1 buldu ve kendisini goniilden sevdi. Yolculugun
sonunda, Mekke’ye doniip her seyi Hz. Hatice’ye anlattr. ®* Hatice, Muhammed’in
diiriistliiglinii daha 6nce de duymustu fakat Meysere’den duyduklar1 bizzat tanik olmasi
sayilirdi. Bu yolculuk, daha 6nce zihninde var olan evlenme diisiincesini, bir karara

dontistiiren hadise olmustur.

82 Mevdadi, Hz. Peygamber’in Hayat, $.529.

8 Mahmud Es'ad, Tarih-i Din-i Isidm, sad: Ahmet Liitfi Kazanci - Osman Kazanci, istanbul: Marifet
Yaymlari, 1995, 5.340-341.

8 Mevdadi, Hz. Peygamber’in Hayatt, $.529.
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Hz. Muhammed, biitiin iyi hasletlerinin yaninda ticaret isini de iyi becermisti.
Eskiden, Hz. Hatice hesabma c¢alismis olan herkesin getirdigi karin iki katin1 Hz.
Muhammed getirdi.®® Miiellif de, menkibede bu ticaret yolculugunun éncekilerden ok

daha karli oldugunu séylemistir (b.416).

Menkibede aktarildigi gibi (b.557), Hz. Hatice’nin, ticaret sonrasi iicretini, Atike
tekrar ziyaretine gelsin ve Muhammed’i bu ticaretten aldiklar1 parayla evlendirmesinler

diye geciktirdigi bilgisine kaynaklarda ulagilamamistir.

Evlilik i¢in temaslarin kurulmasi ve nikahin nasil kiyildig: ile ilgili konularda
ihtilaf bulunmaktadir.®® Bazi kaynaklar, ticaret goriismeleri esnasinda Hz. Hatice’nin
dogrudan Hz. Muhammed’e teklifini ilettigini, baz1 kaynaklar ise aracilar vasitasiyla
teklifin iletildigini bildirir. Menkibede ise evlenme teklifi i¢in aracilik yapan kisi
Atike’dir. Hz. Hatice, Muhammed’le evlenmek istedigini Peygamber’in halas1 Atike’ye
sOylemistir (b.609).

Bu konuda, Tarih-i Taberi’de nakledilen hadise de su sekildedir: Hz. Hatice
once, Hz. Muhammed’le evlenme diisiincesini arkadasi Nefise'ye agti. Nefise, sonra
Hz. Muhammed’in yanma gelerek O’na: “-Ya Muhammed! Miibarek zatmnizi
evlenmekten alikoyan sey nedir?” diye sordu. Hz. Muhammed: “Evlenmek icin gerekli
seylere sahip degilim!” diye cevap verdi. Nefise: “- Eger giizellik ve mal sahibi, soylu,
diniyle bilinen, giizel ahlakli ve her tiirlii esitiniz olan bir kadin size gereken masraflari
verirse evlenmeye razi olur musunuz?”’ dedi. Hz. Peygamber, Nefise’ye, bahsettigi
hanimin kim oldugunu ve bu evlilige kimin araci olacagini sordu. Nefise de, bu kisinin
Hazreti Hatice oldugunu, eger isterse kendisinin araci olacagini sdyleyip izin isteyerek,

Hz. Muhammed’in yanindan ayrild1.®’

% Mevdadi, Hz. Peygamber’in Hayat, a.y.
% Mevdadi, Hz. Peygamber’in Hayat, a.y.
®7 Taberi, Tarih-i Taberi, c.3. 5.57-58.
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Hz. Hatice’nin vesayetinin, babasi vefat ettiginden dolay1r o giinkii Arap
geleneklerine gore amcasina gegmis oldugundan, kendisinin amcasindan istendigi de
kaynaklarda belirtilen rivayetler arasindadir. ® Eba Talib, kardesleri ve Hz.
Muhammed’in katilmasi ile Hatice’nin evinde yapilan toplantida onun amcasi Amr b.
Esed’den yegeni Muhammed i¢in Hatice’ye talip oldugunu sdyledi. Amr da bu evlilige
izin verdi. Bazi rivayetlerde Ebl Talib’in yerine kardesi Hamza, Hatice’nin amcasinin
yerine de babasi Hiiveylid zikredilmektedir.® Kiz isteme esnasinda Hatice’nin babasi

Hiiveylid’in sag oldugu, nikah esnasinda ise hayatta olmadig1 da aktarilmustir.”

Menkibede dikkat c¢eken hadiselerden biri de, Hatice’nin babasmi Hz.
Muhammed’le evliligine raz1 etmek i¢in izledigi yoldur. Babasi evlilige razi olmaz ve
Hatice de, Mekke’nin soylu kisilerinden, onu sarhos etmelerini ister. Boylelikle etegine
sar1 boya siirecek ve bu evlilik i¢in s6z verdigini iddia edecektir. O donemdeki gelenege

gore bu hareket, sarhosken s6z veren kisi s6zlinden donmesin diye yapiliyordu (b.674).

Tarih-i Taberi’de bu hadise menkibede anlatilanlara olduk¢a benzer sekildedir.
Hz. Hatice babasinin sarhos edilmesini istemis; babasi, sarhos halde kizinin evliligine
razi edilmis ve Hz. Hatice de babasinin verdigi soziin bir isareti olarak babasina giizel
kokular strmiistiir. Babasi ayilip, mesele kendisine anlatildiginda, “Seni Mekke
ulularindan kimler istedi de vermedim. Simdi bu yoksula nasil vereyim?”” demis; Hatice
de, soziinden donmesinin kendisine yakigsmayacagini, Muhammed’in diiriist ve soylu
oldugunu sdyleyerek onu ikna etmistir.”* Menkibede de, benzer sekilde, babasma, onu
yalanci ¢ikarmamak i¢in kendini feda edebilecegini, zaten Hz. Muhammed’in de, Halil
Ibrahim’in neslinden geldigini ve elinde mali miilkii olmasa da, soyunun temiz

oldugunu soyler (b.693, 694, 695).

Bu hadise farkli kaynaklarda gegse de, rivayetin zayif oldugu belirtilmistir.

Kaynaklarin bir kisminda, babasinin (veya amcasmm) bu evlilige raz1 olmayacagini

%8 Ahmed Giizel, “Hz.Hatice’nin Peygamber’le Evliligi, Cocuklari ve Aile Hayati Uzerine Bir
Degerlendirme,” Istem, 10/9 (2012): s.75.

89 M. Yasar Kandemir, “Hatice,” DIA, XV, s.465.

"% Taberi, Tarih-i Taberi, c.3. s.56.

"™ Taberi, Tarih-i Taberi, c.3. s.57.
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bilen Hatice’nin onu merasimden Once sarhos ettigi, ayilip kizin1 evlendirdigini
ogrenince Ebl Talib’in yetimine kiz veremeyecegini sOyleyerek bu evlilige itiraz ettigi,
Hatice’nin ise bdyle bir sey yapmaya kalkistigi takdirde Kureys nezdinde itibar
kaybedecegini hatirlatarak onu bu evlilige ikna ettigi ileri siiriilmekte fakat bu

rivayetlerin giivenilir olmadig1 belirtilmektedir.

Ibn Sa’d’m, konuyla ilgili su rivayetinde sarhos etme hadisesi anlatilir: “Hatice,
kiz kardesine: “Muhammed’ e git ve ona benden bahset.” dedi. Kiz kardesi Hz.
Peygamber’e geldi. Onlarin evlenmeleri konusunda kiz kardesi yardimci oldu.
Babalarina igki igirdiler. Sonra Peygamber’i cagirdilar ve O, Hatice’yle evlendi.
Babalarinin iizerine bir kaftan giydirdiler. O, “Bu elbise de nedir?!” diye bagirdi. “Bu
elbiseyi damadin Muhammed giydirdi.” dediler. O, kizdi, bagirip ¢agirdr ve silahini alip
evden ¢ikti. Hasimogullar1 da silahlarini aldilar. Sonra aralarinda anlasma saglandi.
Hatice’nin babas1 bu evlilige razi oldu. ibn Sa’d bu rivayeti aktardiktan sonra; rivayetin
Muhammed b. Omer tarafindan tenkit edildigini sdylemistir. ® Benzer ve zayif bir
rivayette de Hatice’nin babasinin, menkibede belirtildigi gibi etegi degil, sakalinin

sartya boyandigi iletilmistir.

Sonug olarak sarhos etme hadisesi, hem mantiga aykir1 goriilmekte, hem de
bircok kisi tarafindan kabul edilmemektedir. Hz. Hatice, ergenlik caginda bir kiz
degildir. islerini ¢ekip ¢eviren, daha once iki evlilik yapmis, belirli bir yasa gelmis,
olgun bir hanimefendidir. Kendi kararlarmi kendisi verebilecek durumdadir. O, feraset
ve basiret sahibi, deneyimli bir hanimefendi olarak amcasindan veya babasindan
muvafakat almak istemistir. Ancak Hz. Hatice’nin, muvafakati, iddia edildigi gibi “emr-

i vaki seklinde almaya tesebbiis etmesi” mantikli gériinmemektedir.”

2 Kandemir, "Hatice," Did, XVI, s.465.
"® Giizel, Hz.Hatice nin Peygamberle Evliligi, S.75.
™ Giizel, Hz.Hatice nin Peygamberle Evliligi, 5.78.
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2.2.5. Evliliklerine Yapilan Elestiriler

Hz. Muhammed’in, Hz. Hatice ile olan evliligi, kimi zaman Hz. Hatice’nin yas¢a biiyiik
olmasi, kimi zaman da zenginligi agisindan mercek altina alinmstir. Birka¢ giin siiren
diigiin sonunda kurulan yuva, menkibede anlatildig1 gibi bir saadet yuvasi olmustu. Bu
giizel yuvay: takdir ile karsilayanlarin yaninda haset edenler de vardi Miellif de,
eserinde konuya yer vererek, Hz. Hatice ile Hz. Muhammed’in evliliklerinden bir
zaman sonra insanlarm, biitliin mal varhgmmn Hz. Hatice’ye ait oldugunu ve bu
mutlulugun c¢ok siirmeyecegini iddia ederek, arkalarindan konustuklarmi dile

getirmektedir (b.753, 754, 755).

Hz. Peygamber'le Hz. Hatice'nin kurdugu bu aile yuvasi gipta edilen, hatta
kiskamilan bir yuvaydi. " Miistesrikler tarafindan hemen her firsatta elestirilerek
suclanmaya ¢alisilan Hz. Muhammed’in sevgi ve saygiyla baslayip sadakat, vefa,
anlayis, yardimlagsma vb. gilizel hasletlerle devam eden bu evliligiyle ilgili bazi
elestirilerde bulunduklar1 goriilmektedir. Elbette iclerinde bazi kimseler bu evliligi
takdir etmektedir, ancak ¢cogunlugun haksiz elestirilerinde 1srarci olduklarini s6ylemek
miimkiindiir.”® Gergekten Hz. Muhammed sirf zenginliginden dolay:r Hz. Hatice’yle
evlenmis olsa bile yine donemin satlarina gére bu durumun da normal karsilandigini
soylemek miimkiindiir. Zira kaynaklarda muhaliflerinin onunla paras1 i¢in evlendi diye
Hz. Muhammed'in elestirildigine dair hi¢ bir rivayet yoktur.”” Bu gercekten hareketle
menkibede anlatilanlarin, olayin yasandigi zamanin sartlar1 diistiniilmeden yazildigini

sOyleyebiliriz.

Menkibede, 759-785 numarali beyitler arasinda anlatilan, dedikodular iizerine
Hz. Hatice’nin Mekke halkia biitiin mallarini sergileyerek, hepsinin Hz. Muhammed’e

ait oldugunu sdyleme hadisesine herhangi bir kaynakta rastlanilmamustir.

"> Ziya Kazici, Hz. Muhammed'in Esleri ve Aile Hayat, Istanbul: Cag Yaymlari, 1993, 5.86.

"® Unal Kilig, “Bir Es Olarak Hz. Hatice,” Hz. Hatice Sempozyumu Bildirileri, ed. Ali Aksu, Sivas:
Sivas Belediyesi Yaymevi, 2015, s.55.

" Kilig, “Bir Es Olarak Hz. Hatice,” $.57.
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2.2.6. Diigiinde Yapilan Masraf

Menkibede, kiz isteme, nisan, diiglin olaylarinda hediyelesmeler, kurulan sofralar
abartili bir bicimde aktarilir. Miiellif eserinin cazibesini artirmak amaciyla bu yola
basvurmustur fakat kaynaklardan anlasildigi kadariyla donemin sartlar1 da g6z oniinde
bulundurulursa, fakirlikten de bahsedilemez. Hz. Peygamber, Hz. Hatice hesabina bes
biliylik kervanla ticaret yapmis, muhtemelen bu ticaretler esnasinda sadece iicret
mukabili ¢alisan bir is¢i degil ayn1 zamanda kardan hisse alan bir ortak olarak bir hayli
gelir elde etmistir. Diigilin esnasinda diiglin masraflarini karsiladiktan sonra geline 20
deve veya 480 bir bagka goriise gore ise 500 dirhem miktarindaki mehiri bizzat
vermistir. Buna ilaveten iki deve keserek misafirlere ikramda bulunmas: -Ki bu onun
diigiintine 200 davetlinin istirak ettigini gostermektedir- Hz. Muhammed'in ¢ok fakir
oldugu i¢in bdylesi bir evlilikte bulundugu seklindeki iddialarin asilsiz oldugunu ortaya

koymaktadlr.78
2.2.7. Hz. Hatice’nin Varaka’ya Gitmesi

[k vahiy, Peygamber, Hz. Hatice ile evliyken geldi. Hz. Muhammed de, Hz. Hatice de,
baslarma gelen olaym ne oldugu konusunda tedirgindiler. Istisare ve danisma ihtiyaci,

Hz. Hatice’yi, menkibede anlatildig1 gibi, Varaka’ni yanina gotiirecekti (b.867, 868).

Hz. Hatice dehset, korku ve panik havasindaki esine adeta acil miidahalede
bulunurcasina sozler sdyledikten sonra Mekke toplumunda Allah, vahiy, vahiy melegi,
kitap gibi konulardan anladigini bildigi amcazadesi Varaka b. Nevfel’in yanma giderek
esinin basindan gegenleri ona etraflica anlatti. Varaka'min sdyleyecekleri belki de
yasadiklarina bir anlam veremeyen esinin basindan gecenler hakkinda bir fikir elde

etmesine yarayacakti.”

"8 Kilig, “Bir Es Olarak Hz. Hatice,” a.y.
" Kilig, “Bir Es Olarak Hz. Hatice,” 5.64.
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2.2.8. Ik Vahyin Gelmesi ve Hz. Hatice’nin Sehadeti

Kureys kabilesinde dindarlar, Recep aymnda Hira Dagi iizerindeki magaraya ¢ekilir,
ibadetle vakit gecirir, halkin arasmna karismazlardi. Bu gelenek Hasimogullari’nin saygi
duydugu bir gelenekti. Peygamber’in miibarek gonliinde ne zaman bir {iziintii olsa, Hira
Dagr’na ¢ikard. ® Hira Dagi, Peygamber’in, yemeden i¢gmeden ve insanlardan

uzaklasarak ruhunun Hakk ile bulustugu yerdi (b.804, 806).

Hazret-1 Hatice de onu boyle hiiziinlii goriince kaygilanir, sikint1 duyardi. Bu
hali, ilk vahyin gelecegi gline kadar devam etti.®! Hira’da tefekkiir yoluyla ibadet ettigi
giinlerde Hatice onunla hep mesgul olmus, eve donmesi geciktigi zaman hizmetkarlar1
vasitasiyla ona ulagsmistir. Hz. Hatice’nin Restilullah’imn hayatindaki en O6nemli
rollerinden biri, peygamberlik geldigi zaman kendisine herkesten dnce iman etmesi ve
onu biitiin varlig1 ile desteklemesidir. 82 Hig¢ tereddiit etmeden sehadet getirmis, Hz.

Peygamber ne buyurdu ise onu yapmustir (b.849).

Hz. Muhammed, Hira Magarasinda bulundugu swada daha Once hic
karsilagsmadig1r Cebrail ona peygamber oldugunu teblig ettigi ve viicudunu ii¢ defa
kucaklayip kuvvetlice siktiktan sonra Alak sresinin ilk bes ayetini Ogrettigi zaman

biiyiik bir heyecana kapild: ve korkudan yiiregi titreyerek evine déndii * (b.835).

Basmna gelenleri anlattiktan sonra, “Bana neler oluyor, Hatice?” diyerek
kendinden korktugunu sdyledi. Bunun iizerine Hz. Hatice Resllullah’in korku ve
endiselerini gideren su sdzleri sdyledi: “Oyle deme! Yemin ederim ki Allah higbir
zaman seni utandirip tizmez. Ciinkii sen akrabani gozetirsin, dogru konusursun, isini
gormekten aciz kimselerin elinden tutarsin, yoksullar1 kayirirsin, misafirleri agirlarsin,

haksizliga ugrayan kimselere yardim edersin.”®

8 Taberi, Tarih-i Taberi, 5.65-66.

8 Taberi, Tarih-i Taberi, a.y.

82 Kandemir, “Hatice,” DIA, XVI, 5.465.
8 Kandemir, “Hatice,” DI4, XVI, a.y.
8 Kandemir, “Hatice,” DI4, XVI, a.y.
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[k vahyin gelmesinden sonra olduk¢a uzun bir miiddet vahiy gelmedi ® (b.874).
Bu siireyi sona erdiren vahiyle gelen ayetler ise Miiddessir Siresi’nin ilk yedi ayeti

olmustur * (b.877).

2.2.9. Peygamberlik

Bu iistiin nitelikli, herkese sevimli gelen ¢ocugun ileride peygamber olacagi bilinmekte
miydi? Menkibenin basindan sonuna kadar bir¢ok hadise Hz. Muhammed’le yakin iligki
icerisinde olan kisilerin, onun ileride peygamber olacagini bildigini diisiindiirmektedir.
Annesi, vefat edecegi sirada onun peygamberligine omrii yetmedigi i¢cin hayiflanir
(b.55). Dedesi Abdulmuttalib, vefatindan 6nce onu amcas1 EbGi Talib’e emanet ederken
ileride peygamber olacagini, bu yiizden ona 1yi bakmasimi sdyler (b.94). Hz. Hatice’nin
gordiigii riiyay1 anlattigi bilge, riiyasini, ahir zaman peygamberine es olacagi seklinde
tabir eder (b.166). Hz. Hatice, ticaret yolculuguna c¢ikmadan 6nce Meysere’yi Hz.
Muhammed’in yanmna gonderirken, onun ileride peygamber olacagmi umdugunu
soyleyerek, ona hizmette kusur etmemesini tenbihler (b.221) ve Atike’ye evlilik
diisiincesini acarken Incil ve Tevrat’ta Hz. Muhammed’in vasiflarmm anlatildigini
sOyler (b.611). Manastirinda Hz. Muhammed’i agirlayan Rahip Bahira, sofrada
misafirlerine onu biitlin nebilerin basi olarak takdim eder (b.396). Farkl kaynaklarda,
tartisma konusu olan bu mevzuya, Mevdidi, su sekilde yorum getirmistir: “Carsida bir
malm fiyat1i konusunda Hz. Peygamber'in yemin etmemesi”’, “Suriye yolculugunda,
Busra sehrinde onu gblge gibi takib eden iki melegin goriilmesi”®” gibi rivayetlerin
dogrulugunu kabul ettigimiz takdirde, Hz. Muhammed'in peygamberlige fiilen tayin
edilmesinden 15 sene 6nce bir kez daha kendisinin peygamber olacagini 6grendigini de
teslim etmek zorunda kalacagiz. Hatta sadece Hz. Muhammed 'in kendisi degil,
Meysere, Hatice, onun yanindaki hanimlar, Hz. Peygamber'in Suriye'ye kadar yolculuk
ettigi kafilenin diger fertleri ve Mekke'deki diger bazi kimselerin bunu 6grendiklerini
kabul etmeliyiz. Zira Meysere, Hz.Hatice ve diger bazi kadmnlar gibi Mekke’nin bir¢ok

sakinlerinin de Hz. Muhammed’i gdlgeleyen iki melegi gérmeleri ihtimal dahilindedir.

8 Mevdadi, Hz. Peygamber’in Hayat, $.553.
8 Mevdadi, Hz. Peygamber’in Hayat, a.y.
8 Mevdadi, Hz. Peygamber’in Hayatt, $.525.
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Her ne kadar nakledilen rivayet ve hadisler diiriist, hatir1 sayilir, muteber ve ilmi
dehalar1 tartisilmaz pek muhterem zevata ait ise de, bunlar pek ¢ok yonden nazar-i
dikkate alinamaz ve dogru sayilamaz. Bir kere bu rivayet ve hadisler Kur’an-1 Kerim’in
tabiatina ve ruhuna aykiridir. Ciinkii Kur'an-1 Kerim’de Restil’e soyle hitap edilmistir:
“Sen, bu Kitab’in, sana vahyolunacagini ummuyordun.”®® “Sen Kitap nedir, iman nedir
bilmezdin.”® Bu ayet-i kerimeler gosteriyor ki Peygamberlik payesine yiikselmeden
once Hz. Muhammed, kendisinin peygamber olacagini bilmiyordu. Ve bunu bagska
kimse degil, bizzat Cenab-1 Allah sdylemektedir. Sayet heniiz 12 yasinda iken (birinci
Sam yolculugunda) peygamber olacagimi 6grenmis ve 25 yasinda iken bu bilgisini
yenilemis olsaydi, kendisine bir kitabin gelecegini ve insanlarin kendisine iman
edecegini de umabilirdi. Boyle bir durumda hem kitaptan, hem imandan habersiz olmasi
s0z konusu olmazdi. Yukaridaki rivayetler, Hz. Muhammed'e ilk defa vahyin gelmesi
ve Hz. Hatice arasinda gecen konusma ile ilgili muteber ve giivenilir hadis kitaplarinda
yer alan dogru hadislerle de ters diismektedir. Eger Hz. Muhammed, 28 yildan beri
kendisinin peygamber olacagini ve vahyin gelecegini bilmis olsaydi, Hira magarasinda

ve daha sonra evde onca saskin ve sarsilmis olabilir miydi?90

2.2.10. ilk Miisliimanlar

[Ik Miisliman tartismasiz olarak Hz. Peygamber’in her zaman, yasadig1 biitiin
zorluklarda maddi manevi varligi ve destegiyle yaninda olan Hz. Hatice’dir. Miiellif bu
gercegi eserinde dogrular (b.849). Hz. Hatice’den sonra gelen isimlerin siralamasinda
ise ortak bir karara varilamamustir.”> Menkibede, Hz. Hatice’nin sehadetinin hemen

ardindan iman eden ikinci kisinin Meysere oldugunu anliyoruz (b.850).

Siralamasi konusunda ihtilaflar olsa da, Hz. Hatice’den sonra iman eden ii¢
kisinin, Hz. Ali, Hz. Ebiibekir ve Hz. Zeyd Bin Harise oldugu kesindir.*” Dolayisiyla

menkibede ikinci sirada iman eden kisinin Meysere oldugu bilgisi gergege uymaz. Iman

8 Hayrettin Karaman vd., Kur’an-1 Kerim A¢iklamal Meali, Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari,
2015, Kasas, 28/86.

8 Sira, 42/52.

% Mevdadi, Hz. Peygamber’in Hayatt, $.526.

9! Mevdadi, Hz. Peygamber’in Hayatt, $.550.

%2 Mevdadi, Hz. Peygamber’in Hayat, a.y.
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eden kisilerden ikincisinin o swralar 10 yasinda olan Hz. Ali, {¢iinciiniin ise Hz.
Eblbekir olduguna dair daha kuvvetli deliller bulunmaktadir. Hz. Zeyd’in miisliiman
olusuyla ilgili hadis ve siyer kaynaklarinda tafsilat bulunmamasma ragmen, ayni evde
ailenin bir ferdi gibi yasadigindan ilk miislimanlardan olmasi kuvvetle muhtemeldir.*®
Tarih-i Taberi’de ise Cebrail tarafindan Hz. Muhammed’e ilk defa namaz kildirildig ve
arkasinda Hz. Hatice’nin de namaz kildig1 ana tanik olan Hz. Ali’nin miisliiman oldugu

bilgisi yer alir.*

Hz. Ebibekir, menkibeye gore, Peygamber tarafindan goérdiigii rilyanin ve onun
nasil tabir edildiginin bilinmesi mucizesine tanik olarak miisliman olmustur
(b.906).Mevdidi, Hz. Peygamber’in Ebtbekir hakkinda s6yle soyledigini aktarir: “Ben
her kime Islam diniyle ilgili daveti verdimse biraz tereddiit etti ve diisiinceye dald1.
Fakat Ebilbekir tereddiit etmeden miisliman oldu. Kendisine Isldim davetini verir
vermez hi¢ diisinmeden ve tasalanmadan Islamiyet’i kabul ediverdi.” Rivayete gore,
Hz. Hatice’nin yegeninin hizmet¢isi, gelerek sunlar1 anlatti: “ Teyzeniz bugiin diyordu
Ki, kocasi, Hz. Musa gibi Allah tarafindan gonderilen bir nebidir.” Bu olay iizerine
hemen Allah Reslilii’niin yanina giderek olayin aslini 6grenmis ve iman etmistir. %
Baska bir rivayette de Hz. Peygamber teblig icin Hz. Ebibekir’in; Hz. Eblbekir de ilk
iman edenlerden olmak i¢in Hz. Peygamber’in evine dogru giderken yolda
karsilagsmiglar ve boylelikle sehadet gergeklesmistir.96 Rivayetlerden anlasildig: iizere,
Hz. Peygamber’in yakin dostu Hz. Ebtbekir, bir mucize beklemeden, ilk miisliimanlar
arasina katilmistir. Menkibede, Hz. Eblbekir’in sehadetinin ardindan sirasiyla, Hz. Ali,
Hz. Zeyd, Hz. Osman, Abdurrdhman Talha, Sa’d bin Vakkas iman etmistir (b. 907,
908).

Taberi, Hz. Eblbekir’den sonra miisliiman olan kisileri su sekilde siralamistir:
Hazret-i Osman Bin Affan, Abdurrahman bin Avf, Talha Bin Abdullah , Saad Ibni Ebi

Vakkas.”” Hz. Omer’in sehadeti ile ilgili ise menkibede anlatilanla kaynaklar arasmnda

% Mevdadi, Hz. Peygamber’in Hayat, $.550-551.
% Taberi, Tarih-i Taberi, c.3. 5.72.

% Mevdadi, Hz. Peygamber’in Hayatt, $.551.

% Taberi, Tarih-i Taberi, c.3. s.74.

%7 Taberi, Tarih-i Taberi, c.3. 5.75.
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onemli bir fark yoktur. Hz. Omer, EbGi Cehil ve birka¢ fitneci tarafindan, Hz.
Muhammed’i 6ldiirmesi i¢in kiskirtildi. Zaten hiddetli bir karaktere sahip olan Hz.
Omer, kilicin1 kusanarak yola ¢ikt1. Kendisinden &nce Islam’la sereflenen kiz kardesi ve
onun esi ile aralarinda bir miinakasa gecti ve bu vesileyle yeni nazil olunan Taha

Stresi’ni okudu ve kalbi yumusayarak sehadet getirdi.”

2.2.11. Son Peygamberin Gelisinin Tevrat’ta Bildirilmesi

Menkibe-i Fahr-i Ka’inat’ta ifade edildigi gibi, son peygamberin gelisi, Kur’an’dan
once indirilen semavi kaynaklarda bildirilmistir (b. 168,190, 191,205, 227, 228, 313,
518, 611, 871, 891). Diger semavi kaynaklarin asillar1 muhafaza edilemeyip tahribata
ugramis olsa da, birtakim saglam rivayetler bunu dogrular.99 Yuhanna Incil’inde boliim
on dortten on altiya kadar gelecek Peygamber hakkinda miijde ve haberler yer

almaktadir.*®

Kur’an-1 Kerim’de, son Peygamber’in geleceginin, daha 6nce kendilerine kitap
indirilen peygamberler tarafindan miijdelendigini bildiren ayetler bulunmaktadir. “Hani,
Meryem oglu Isa, “Ey Israilogullar1! Siiphesiz ben, Allah’in size, benden dnce gelen
Tevrat’t dogrulayici ve benden sonra gelecek, Ahmed adinda bir peygamberi
miijdeleyici (olarak gdnderdigi) peygamberiyim.” demisti.” ' Ayrica, Kur’an’in,
Tevrat’1 dogrulayici ve tasdik edici olarak gonderildigi bir bagka ayette de bildirilmistir:
“O peygamberlerin izleri iizere Meryem oglu Isa’yi, dniindeki Tevrat’s dogrulayici
olarak gonderdik. Ona, icerisinde hidayet ve nur bulunan, Oniindeki Tevrat’1
dogrulayan, Allah’a kars1 gelmekten sakinanlar i¢in dogru yola iletici ve bir 6giit olarak
Incil’i verdik.”*%

A’raf Stresinde de “Onlar ellerinde bulunan Tevrat ve Incil’de tanimlanmis

olarak bulduklari iimmi peygambere tabi olurlar.” buyurulmaktadir.*®

% Taberi, Tarih-i Taberi, c.3. 5.82.

% Hakan Ugur, “Kur’an’m Tasdik Ettigi Tevrat’taki Konular” (Doktora Tezi, Selguk Universitesi, 2008),
S.72.

190 Mevdidi, Hz. Peygamber’in Hayat, $.92.

1% saff, 61/6.

192 Maide, 5/46.

108 A raf, 7/157.
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2.2.12. Hz. Peygamber’in Cocuklar

Menkibede, Hz. Peygamber’in Kasim ve Tahir adinda iki oglu ve Rukiye, Ummii
Gllsiim, Zeynep ve Fatima adinda dort kizi oldugu bilgisi yer almaktadir (b. 791, 792).

Taberi’ye gore ise, Hz. Peygamber ile Hz. Hatice’nin yirmi yillik birlikteliginde,
ii¢c ogullar1 ve dort de kizlar1 oldu. Ogullar1 sirastyla Kasim, Tahir ve Tayyib’tir. Kizlar1
ise sirasiyla, Zeynep, Rukiyye, Ummii Giilsiim ve Fatima’ydi. KAsim, Tahir ve Tayyib
adindaki ii¢ oglu vahiy gelmeden once vefat etmislerdi ama kizlari hayattaydi. '
Mevdiadi’nin siyerinde yer alan bilgiler ise, Taberi’yi degil, menkibeyi dogrular
niteliktedir. Meshur antropolog Hisam bin Muhammed bin Es-Saib Kelbi, Hz. Abdullah
bin Abbas’a dayanarak sunlar1 yazmistir: Mekke’de niiblivvetten oOnce Hz.
Peygamber’in evinde ilk 6nce Hz. Kasim dogdu. Daha sonra Zeynep, sonra Hz. Rukiye,
sonra Fatima ve en son Ummii Giilsiim. Niibiivvetten sonra ise Abdullah dogdu ki,
kendisi Tayyib ve Tahir olarak biliniyordu. Bunlarin hepsinin annesi Hz. Hatice idi.*®
Hz. Abdullah’in burada zikredilen iki ismi, Tarih-i Taberi’de iki ayri ogul olarak

gecmektedir.

Ahzab Sdresi 59. ayette de, “Ey Peygamber, hanimlarina, kizlarina ve
mii’minlerin kadinlarina soyle...” buyurularak, Hz. Peygamber’in birden fazla sayida

kiz1 oldugu ifade edilmistir.

2.2.13. Hz. Peygamber’in Mucizeleri

Menkibede, mucize kavrami Onemli bir yere sahiptir. Miiellife gore, oOzellikle
Islamiyet’in gelisinden sonra, insanlar, Hz. Peygamber’in sdzlerine inanmak igin, hep
mucizeye ihtiya¢ duymuslardir. Hz. Eblbekir, gercekte en sadik dostlardan oldugu ve
Hz. Peygamber’in ifade ettigine gore sorgusuz sualsiz iman ettigi halde'® , menkibede

Peygamber’den bir mucize gostermesini istemistir. Menkibede anlatilan mucizeler

1% Taberi, Tarih-i Taberi, ¢.3. 5.59.
195 Mevdidi, Hz. Peygamber’in Hayatt, $.531.
196 Mevdidi, Hz. Peygamber’in Hayat, $.551.

S7



sunlardir: Hz. Peygamber, Hz. Hatice’ye mektup gotiirmek iizere yola ¢iktiginda, ati
tizerinde uykuya dalip yolunu kaybetmesi ve Cebrail tarafindan dogru yola ¢evrilmesi
(b.482), gidecegi yolu ¢ok kisa bir zamanda katetmesi (b.494), basinin iizerinde bir
bulutun onu siirekli takip etmesi (b. 320, 337, 348, 370, 927), Hz. Eblbekir’in riiyasin1
bildirmesi (b.905), minber olarak kullandigi kiitiigiin inleyerek aglamasi ve eliyle

stvazladiginda susmasi (b.938).

Hz. Peygamber, Mekkelilere islam’1 teblig etmege basladig1 zaman karsilastig
ilk tepki: “Biz, bizim gib1i bir insana asla inanmayiz” seklinde olmustur.'®” Kur’an-1
Kerim’de bildirildigi gibi, Hz. Peygamber’den, asla iman etmeyecekleri halde onu zor
duruma diisiirmek ve onunla alay etmek amaciyla olur olmaz mucizeler istemislerdir:
“Eger biz onlara melekleri indirseydik, oliiler de kendileriyle konussaydi ve her seyi
toplayip karsilarina getirseydik, Allah'm diledikleri harig, yine de iman etmeyeceklerdi.

Fakat ¢oklar1 bunu bilmezler.”*%®

Soyle dediler: “Bu ne bigim peygamber ki, yemek yer ve sokaklarda gezer? Ona,
beraberinde bulunup uyaran bir melek indirilseydi ya! Yahut kendisine bir hazine
verilseydi veya beslenecegi bir bahce olsaydi ya!”'%° Bunlarla da kalmayip, menkibede
ifade edildigi gibi, Hz. Peygamber’in gosterdigi mucizelerin de “sihir” oldugunu iddia
etmiglerdir (b.543). Bu durum Kur’an’da da su sekilde bildirilir: “Kafirler: “Hig
siiphesiz bu apagik bir sihirbazdir.” dediler.”**

Allah Resilii, hayatmin biiyiik bir kismmi gegirdigi topluma peygamber olarak
gonderilmig, ancak insanlarmn biiyiik bir c¢ogunlugu ilk anda bu gercegi
kavrayamamistir. Kendisinden peygamberligini destekleyen insaniistii birtakim
Ozelliklere sahip olmasini istemisler, o ise peygamber olmasina ragmen her firsatta
Yiice Allah’mn izni olmadik¢a bu istekleri yerine getiremeyecegini insan olmasi

baglamimda agiklamistir. Nitekim Kur’dn-1 Kerim bu gercegi net bir sekilde soyle

197 thsan Arslan, “Kur’an-1 Kerim’e Gére Hz. Peygamber ve Mucize,” Uluslararasi Sosyal Arastirmalar

Dergisi 10/50 (Haziran 2017): 5.890.
198 Enam, 6/111.

109 Fyrkan 25/7-8.

119 yynus 10/2.
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belirtmektedir: ‘‘De ki: ‘Ben de ancak sizin gibi bir insanim. Ancak bana, Sizin ildhiniz
bir tek ilahtir.” diye vahyolunuyor. Kim Rabbine kavusmayi umuyorsa yararl bir is

yapsin ve Rabb’ine ibadette kimseyi ortak kogmasimn.”***

2.3. Hz. Peygamber’in Eserde Yer Alan isim ve Sifatlan

Hz. Peygamber’in hayat1 kadar, isimleri, sifatlari, semaili de asirlardir edebiyatimiza
kaynaklik etmis; Islami eserlerin en ¢ok okunup yazilan konularindan olmustur. Hz.
Peygamber’in sefaatine nail olmak timidiyle yazilip okunan esma-i nebiler, bir¢cok

manzum ve mensur eserde yer almaktadir.

Hz. Peygamber’in isim ve sifatlarin1 konu alan eserlerden halk arasinda en ¢ok

bilinen ve okunani Siileyman Cezlli’ye ait, Delﬁih‘i’l-Hayrélt’tur.112

Delailt’I-Hayrat’in
da en meshur serhini Kara Davud Izmiti yapmistir. Bu eserde, Hz. Peygamber’in iki yiiz
ad1 verilmis, bazi eserlerde de O’nun bin veya iki bin yirmi ismi oldugu goriisleri

mevcuttur.!*

Calismada ele aldigimiz menkibede, hikdye arasina konulan salavatlarin
her birinde Hz. Peygamber’in Delailii’l Hayrat’ta gecen isimleri yer almaktadir. Bu
baslik altindaki boliimde ise, salavatlarda yer alan isimler incelenmis, ulasildig1 6lgiide

isimlerin kaynaklarna yer verilmistir.

Yiice Peygamber’in isimlerinin bir kismi Kur’an-1 Kerim’de, hadislerde,
kendisinden 6nce gelen mukaddes kitap ve sayfalarda belirtilmis; bir kismi1 da Esma-i
Hiisnd ve diger peygamberlerin isimleriyle ortak olmus, digerleri de dini ve edebi

kiiltiirtiimiizde yalnizca O’na has 6zel adlar olarak kullanilmigtir. ™

Emine Yeniterzi’nin smiflandirmasimna gore, menkibede yer alan isimlerden
bazilar1 su sekildedir:

Kur'an-1 Kerim'deki isimleri: Ahmed, Emin, Besir, Hitem, Rasilu'r-Rahme,

11 Kehf, 18/110; Fussilet, 41/6. Arslan, “Kur’an-1 Kerim’e Gére Hz. Peygamber ve Mucize,” $.892.
112 Siileyman Uludag, “Delailii’l Hayrat,” Di4, 1X, s.113.

3 Emine Yeniterzi, “Divan Siirinde Hz. Peygamber’in Isim ve Sifatlar1 -Esma-i Nebi-,” Kutlu Dogum
Haftasi 11, Dini Edebiyatin Diinii Bugiinii Paneli, Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, 1992, s.89.
14 Yeniterzi, “Esma-i Nebi,” 5.90.
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Ta-Ha, Ya-Sin, Muhammed, Miiddessir, Miizzemmil, Mustafa, Nezir.

Diger kitap ve sayfalardaki isimleri: incilde; = Ahmed, Tevrat'a;
Ahyed, Zebur'da; Iklil, Kayyim. Diger peygamberlere indirilen suhufta; Hatem.

Hadislerde belirtilen isimleri: Ahmed, Ahyed, Emin, Hasir, Habibullah,
Rasulii'r-Rahme, Rasilu'l-Melahim, TA-H4, Zahir, Akib, Abdullah, Mahi, Muhammed,
Miiddessir, Miizzemmil, Muktefi, Mukaffa, Nebiyyii't-Tevbe, Nebiyyii'r-Rahme,
Nebiyyii'l-Melhame, Nebiyyii’t-Tevbe, Ya-Sin.

Esméa-i Hiisna ile ortak olan isimleri: Evvel, Ahir, Cebbar, Hamid, Sahid,
Sehid, Mahmid, Nir, Ya-Sin.

Hz. Peygamber'in diger Peygamber ve Din biiyiikleriyle ortak olan isimleri:
Rasilullah, Nebiyyullah, Abdullah, Sahid, Miibessir, Nezir, Nebiyyii'r-Rahme,
Nebiyyii't-Tevbe.

Yalmzca Hz. Peygamber icin kullamlan tabirler: Dini ve edebi metinlerde
115

gecen Fahr-1 Kainat.

Asagida, Hz. Peygamber’in isimleri, yer aldiklar1 beyit numaralar1 ile birlikte
alfabetik siraya gore verilmistir.

‘Abdullah (b.547) : “Allah’in kulu (Muhammed), O’na ibadet etmek i¢in kalktiginda

cinler nerede ise (Kur’an’i dinlemek igin kalabaliktan) onun etrafinda birbirlerine

geciyorlardi.”*® ayetinde Hz. Peygamber’e hitaben kullanilmistir.

Ahmed (b.46) : “Herkesten daha ¢ok 6ven ve herkesten daha ¢ok dviilen” anlamlarina
gelir ve Kur’an-1 Kerim’de bir defa geger.'!’

Ahyed (b.110): Hz. Peygamber’in, “Diinyada hidayet edip ahirette atesten koruyan”
anlamia gelen, Tevrat’taki ismidir. '

‘Akib (b.181) : Lugatta, en son gelen, bir kavmin liderine halef olan, selefinin hayir ve

faziletlerini devam ettiren kimse anlammda kullamlmaktadir.'*®

115 Yeniterzi, “Esma-i Nebi,” s.90-91.

1 Cinn, 72/19.

U7 Mustafa Fayda, “Ahmed”, DIA, I, s. 29.

118 Bekir Belenkuyu, “Edebiyatimizda Esma-i Nebi-Peygamberimiz (S.A.V.)’in isimleri ve Esma-i Nebi
Metinleri,” Turkish Studies International Periodical For The Languages, Literature and History of
Turkish or Turkic 10/4 (2015 Winter): s.173.

119 fsmail Liitfii Cakan, “Akib”, DIA, Il, 5.238.
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Besir (b.899): Hz. Peygamber i¢in kullanilan isim veya sifatlardan biri olan “besir” bir

sifat olup, “miijdeleyen, giiler yiizli ve sevecen olan” anlamlarina gelir. Bu kelime

0

Kur'an-1 Kerim’de yedi defa “nezir” ile birlikte Hz. Peygamber’e ve ayni mahiyette bir
defa da Kur’an’a nisbet edilmistir.?
Cami‘ (b.333) : Sozlikte “toplayan, bir araya getiren anlamindadir. Ayn1 zamanda

esma-i hiisnadandir.*?

Habibullah (b.547): Kur’an-1 Kerim’de ve hadis-i seriflerde, “Allah’in sevdigi” olarak
gecmektedir.'*

Hamid (b.47): Sozlikte, “hamdeden, siikreden” anlamlarma gelen Hamid, Hz.

Muhammed’in lakaplarindandir. Bu isim, Tevbe siresinde ¢ogul olarak soyle ifade
edilmektedir: “O tovbe edenler, o ibadet edenler, o hamd edenler, Allah'in rizasi igin
sefer edenler, o rikki edenler, o secdeye kapananlar, iyilikleri yayanlar, kotiiliikleri
onleyenler ve Allah'm hudutlarmi bekleyip koruyanlar yok mu? iste o miiminleri

miijdele!” 123

Harisun ‘Aleykiim (b.789): HzPeygamber’in, insanlari dogru yola sevk etmekte

yilmadan biiyiik kararliik ve gayret gostermesinden dolay1r kendisine bu isim
verilmistir.*** Bu isim, Tevbe Stresi’nde gecmektedir: “Andolsun, size kendi i¢inizden

Oyle bir peygamber gelmistir ki, sizin sikintiya diismeniz ona ¢ok agir gelir. O, size ¢ok

diigkiin, mii’minlere karsi da ¢ok sefkatli ve merhametlidir.”*?®

Hagir (b.111) : Sozliikkte, cok sayida insani toplayan anlamlarina gelir. Mevliit Sari,
“Hasir”in Hz. Peygamber (sav)’in isimlerinden birisi oldugunu kaydeder.'?®
Hateme’l- Enbiya, Hateme’r-Rusil (b.621-622): “Hatem” sozliikte, yiiziik, miihiir, her

. . 127 ~
seyin sonu manalarma gelir.”™" “Son, en son, sonuncu” anlami da mevcuttur. O, Ebi

120 Ahmet Onkal, “Besir,” DI4 5, s.555.

121 flhan Ayverdi, Kubbealt: Lugan, Misalli Biiyiik Tiirk¢e Sézhik, istanbul: Bilnet Matbaacilik, 2011,
s.180.

122 Belenkuyu, , “Edebiyatimizda Esma-i Nebi,” a.y.

2 Tevbe, 9/112.

124 Muhammed Kara Davud Efendi, Deldil-i Hayrdt Serhi, sad. M.Faruk Giirtunca, Istanbul: Huzur
Yaymevi, 2015, s.98.

% Tevbe, 9/128.

126 Mevliit Sar1, Arap¢a-Tiirk¢e Lugat, Istanbul: Bahar Yaymlar1, 1982, s.307.

27 Sar1, Arapga-Tiirk¢e Lugat, $.378.

61



Hiireyre’den rivayet edilen bir hadiste isaret olundugu gibi, gonderilmede sonuncu, yani
hatem-i enbiya, fakat yaratilista peygamberlerin ilki, yani peygamberlik yolunu
aydinlatan ilk mes’aledir.'”® Ahzab Stresi’nde su ifadeler yer almaktadir: “Muhammed

icinizden higbir erkegin babasi degildir, lakin Allah'm elgisi ve peygamberlerin

sonuncusudur. Allah her seyi hakkiyla bilir.” *#

Ikli1 (b.476): Hz. Peygamber’in, “tac” anlamina gelen ve Zebur’da gegen ismidir.**
Kamil (b.476): Sozliikte “kemale ulasmus, olgunlasmis kimse” anlamindadir. "'

Kayyim (b.333) : Hz. Peygamber’in “Ayakta tutan” anlamina gelen ismidir. Zebur’da

ge(;mektedir.132 Insanlar1 diinyada ve ahirette, kardeslik ve hayirlar yolunda bir araya

getirmesinden dolay1 bu isim verilmistir.***

Kelimullah (b.621): Hz. Peygamber’in, Mira¢ hadisesinde, Cenab-1 Hak’la konustugu
rivayet edildiginden dolay1 kendisine bu isim verilmistir.*>*

Ma‘liim (b.789) : Sozliikte “Herkes tarafindan bilinen, 6grenilmis” anlamindadir.

Mahmiid (b.47) : Cok oviilmiis, hamd olunmus kimse anlamlarina gelir.135 “Makam-1

Mahmad” ifadesi Isrd stresinde yer almaktadir: “Gecenin bir kisminda uyanip, suf

sana mahsus fazla (bir ibadet) olmak iizere onunla (Kur’an ile) gece namazi kil. Umit

edebilirsin, Rabbin seni bir Makdm-1 Mahmad’a génderecektir.” **

Mahi (b.111): “s<" kokiinden gelen Mahi, Vankulu s6zligiinde Hz. Peygamber’in

isimlerinden biri olarak ge¢mektedir. Hz. Muhammed, peygamberligiyle, diinyadan

kiifrii ve dalaleti silen ve yok edendir.*®’
Manstr (b.702) : Sozlikte, “Allah’in yardimiyla galip gelen, zafere ulasan”

138
anlamindadir.

128 Ayverdi, Kubbealti Lugat1,5.481.

129 Ahzab, 33/40.

130 Belenkuyu, , “Edebiyatimizda Esma-i Nebi,” 5.174.

131 yankulu Sozligi, http://www.kamus.yek.gov.tr/ (erisim: 20.07.2019)
132 Belenkuyu, , “Edebiyatimizda Esma-i Nebi,” 5.174.

13% Kara Davud, Deldil-i Hayrt Serhi, s.81.

13% Kara Davud, Deldil-i Hayrdt Serhi, 5.90.

135 Vankulu Sozligh, http://www.kamus.yek.gov.tr/ (erigim: 20.07.2019).
136 fera, 17/79.

837 Vankulu Sézligi, http://www.kamus.yek.gov.tr/ (erisim: 20.07.2019).
138 Ayverdi, Kubbealti Lugat1,S.769.
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Meshiid (b.866): Sozlikte “gdzle goriilmiis, goriilen, sahit olunan” anlamindadir.™® Hz.

Peygamber’in risaletine, diinyaya tesrifinden Once melekler ve diger peygamberler

tarafindan sahit olunmasindan dolay1 kendisine bu isim verilmistir.**
Muhammed (b.46): Muhammed, Resil-i Ekrem’in en ¢ok bilinen adi olup “Gvgiiye

deger biitilin giizellikleri ve iyilikleri kendinde toplayan kisi” anlamina gelmektedir. Hz.
Peygamber’in annesi Amine’ye riiyasinda dogacak ¢ocuga Muhammed ismini vermesi
telkin edilmistir. '**  Hz. Peygamber’in, Kur’an’da da en ¢ok kullanilan adi
Muhammed’dir. Al-i Imran stresinde soyle buyrulmaktadir: “Muhammed sadece,

resuldiir, el¢idir. Nitekim ondan 6nce de nice restller gelip geg:mistir.”142

Muhyi (b.622): Sozliikte “canlilik veren, dirilten” anlammdadir.**®

Mukaffi/Mukaffi (b.409): Hz. Peygamber’in, “sonradan gelen” anlaminda, hadis-i
serifte gegen ismidir.'*

Muktefi (b.409): “Nebilerin sonuncusu” anlamidadir. Hadis-i Serifte gecmektedir.'*®

Mutahhar (b.257): Sozlikte “Temiz; temizlenmis” anlamlarindadir. 196 «By  delil,

tertemiz sahifeleri okuyan, Allah tarafindan gonderilen bir peygamberdir.” ayetinde
“Mutahhar” Hz. Peygamber’in manevi temizligine isaret eder. “Tertemiz” nitelemesi,

“yalan, nifak, siiphe, sapkinlik ve yanlislik vb. kusurlardan arinmis sayfalar” anlamini

ifade eder.'*’

Miiddessir (b.477) : Sozliikte, “Ortiisline biirinmiis” manasina gelir. %8 Yiice Allah sOyle

buyurur “Ey biiriiniip sarinan Habibim! Ayaga kalk ve insanlar1 uyar!”**

139 Ayverdi, Kubbealt: Lugati, $.808.

140 Kara Davud Efendi, Deldil-i Hayrdt Serhi, 5.100.

141 Yagar Kandemir, “Muhammed,” DIA, XXX, s.479.

"2 Al-i imran, 3/144.

143 Ayverdi, Kubbealti Lugat1,5.846.

144 Belenkuyu, , “Edebiyatimizda Esma-i Nebi,” s.173.

145 Belenkuyu, , “Edebiyatimizda Esma-i Nebi,” a.y.

146 Belenkuyu, , “Edebiyatimizda Esma-i Nebi,” a.y.

147 Beyyine, 98/2 https://kuran.diyanet.qov.tr/tefsir/sure/98-beyyine-Siresi (erigim: 25.07.2019)
148 Ayverdi, Kubbealti Lugati, $.171.

http://turkishstudies.net/files/1913116835 11BelenkuyuBekir-edb-167-196.pdf (erigim: 24.07.2019)
149 Miiddessir, 74/1,2.
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Miinci (b.701): Sozliikte “kurtaran, kurtarici (kimse)” anlamimdadir.°

Miinzir (b.900): “Uyaran, kétiiliiklerden sakindiran” anlamma gelir. *'Fetih Saresi 8.

Ayette Hz. Peygamber’e hitaben: “Siiphesiz biz seni bir sahit, bir miijdeci ve bir uyarici

olarak gonderdik.”**? buyurulmaktadir.
Miizekkir (b.701) : Hatira getiren, andiran, animsatan anlamlarma gelir.™ Kur'dn-1

Kerim'de Hz. Peygamber’e Miizekkir ismi ile hitap edilmistir: “Artik sen 6giit ver! Sen

ancak bir 6giit verici, hatirlaticisin.” *>*

Miizzemmil (b.477): Sozliikte, elbiseye sarilip biiriinmek, drtiinmek manalarina gelir.'*

Kur’an-1 Kerim’de s6yle buyurulmaktadir: “Ey ortiisiine biiriinen Resuliim! Geceleyin

kalk da, az bir kismi1 hari¢ geceyi ibadetle gec;ir.”156

Nasir (b.702) : Sozliikte S7«yardim eden kimse, yardimer” anlamindadir. '>®
Nebi (b.332) : Sézliikte, Peygamber anlamina gelir.™

Nebiyyii’r-Rahme, Resiilii’r-Rahme (b.788-332) : “Rahmet peygamberi” anlamina gelir.
Kur’an-1 Kerim’de ge(;mektedir.160

Nebiyyii’t-Tevbe (b.788): “Tevbe peygamberi” anlamindadir. Hadis-i serifte
gecmektedir. '

Neciyyullah (b.548) : Hz. Peygamber’in, her zaman Cenab-1 Hakk’a yakin olmasindan
dolay1 kendisine bu isim verilmistir.**

Nezir (b.899): Sozliikte, korkulu bir seyi bilip sakinmak anlamma gelen nezr (nizare)

kokiinden tiiretilmis olup “korkulu bir seyi haber vererek sakindwrmak™ demektir.

150 Ayverdi, Kubbealti Lugat1,s.879.

151 Belenkuyu, , “Edebiyatimizda Esma-i Nebi,” a.y.
2 Fetih, 48/8.

5% Sar1, Arapea-Tiirk¢e Lugat, $.547.

154 Gasiye, 88/21.

%5 Sar1, Arapea-Tiirk¢e Lugat, 5.708.

1 Miizzemmil, 73/1,2.

157 Ayverdi, Kubbealti Lugat1,s.766.

158 Ayverdi, Kubbealti Lugat1,5.915.

9 Sar1, Arapca-Tiirkce Lugat, 5.1476.

160 Belenkuyu, , “Edebiyatimizda Esma-i Nebi,” a.y.
161 Belenkuyu, , “Edebiyatimizda Esma-i Nebi,” a.y.
162 Kara Davud Efendi, Deldil-i Hayrdt Serhi, 5.89.
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“Sevindirici haber verme” anlamindaki tebsirin karsiti olan inzar, dine davet
yontemlerinden biridir. inzar gergeklestiren kimseye miinzir (nezir) denilir.*®

Niir (b.900): Sozliikte “aydinlik, 151k anlamina gelen “niir” kelimesi Kur’an-1 Kerim’de
ve hadislerde “insanlarin Oniinii aydinlatip dogru ve gercek olani gérmelerini, hak ile
batili, hayir ile serri ayirt etmelerini saglayan manevi ve ildhi 151k” manasinda
kullanilmistir. Esas itibariyle hidayet eden ve yol gosteren Allah Teédla oldugundan

O’nun isimlerinden biri de nlrdur. “Muhakkak ki Allah’tan size bir nur, bir de apacik

kitap gelmistir” *** ayetindeki nir ise Hz. Peygamber’dir. *®

Resiil (b.258) : Sozliikte, “el¢i, peygamber” manalarina gelir.166
Resulii’r-Rahati (b.410) : Kendisine tabi olup, getirdigi hakikatlere iman ederek insanlar
biiyiik nimetlere ve huzura kavustuklarindan, Hz. Peygamber’e bu isim verilmistir."®’

Restlii’l-Melahim/ Melhame (b.410): “Savaglarin peygamberi” anlamima gelmektedir.

Hadis-1 seriflerde geg:mektedir.168 Hz. Peygamber bu ismi ile kendisi i¢in savagin mesru

kilindigini ifade etmektedir.*®®

Safiyyulldh (b.548): Hz.Adem’in Allah u Teala’nin segtigi, temiz kildig1 manasmna gelen
ismidir.}"® Hz. Muhammed i¢in de kullanilmaktadir.

Seyyid (b.258):Sozliikte “efendi, bey, onder, sahip, faziletli, kerim” gibi anlamlara

gelen seyyid kelimesi, Kur’an-1 Kerim’de “toplumda segkin bir yere sahip olan kimse”

17 s 172

! ve “kadmin kocasi manasinda yer alir. Hadis-i Seriflerde seyyid kavramini

“insanlarm lideri ve efendisi” anlaminda kullanan Hz. Peygamber bu sifat1 almaya en

layik kimse olarak gériilmiistiir.”®

163 Hayati Hokelekli, “inzér,” DIA 23, 5.358., Sar1, Arap¢a-Tiirkge Lugat, 5.1500.
164 e]-Maide, 5/15.

185 Sijleyman Uludag, “Nir,” Did 33, s. 245.

166 K amusii’l-Muhit Terciimesi, http://www.kamus.yek.gov.tr/ (erisim: 20.07.2019)
167 Kara Davud Efendi, Deldil-i Hayrdt Serhi, 5.84.

168 Belenkuyu, , “Edebiyatimizda Esmé-i Nebi,” a.y.

169 Yasar Kandemir, “Muhammed,” Di4 30, s.480.

170 Ayverdi, Kubbealti Lugat1,5.1043.

171 Al-i imran, 3/39.

172 ysuf 12/25.

173 Mustafa Sabri Kiigiikase1, “Seyyid,” Di4 XXXVII, s.40.
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Sahid (b.865): Sozlikkte “hazir bulunmak, haber vermek, bilmek, gozlemek, gérmek”

anlamlarindaki sehadet kokiinden tiireyen sahid, fikih terimi olarak bir olaya veya

duruma tanik olan veya taniklik eden kisiyi ifade eder.!™
Sehid (b.866): Sozliikte “bir olaya sahit olmak, bildigini soyleyip taniklik etmek, bir

yerde hazir bulunmak™ gibi anlamlara gelen sehadet masdarindan tiireyen sehid dini bir
terim olarak Allah yolunda 6ldiiriilen miisliimani ifade eder. Canin1 Allah yolunda feda
eden kimsenin Hz. Peygamber’le birlikte gegmis timmetler hakkinda sahitlik etmesi
istenecegi i¢in ona “sehid” dendigi belirtilir. "> Kur’an-1 Kerim’de Hz. Peygamber’in
“bilme ve adaletli olma” sifatlarini karsilar."®

Sehir (b.865): Sozliikte,“Un kazanmis, namli, meshur’” anlamlarindadir. 17

Taha (b.181) : Restl-i Ekrem’e, dolayisiyla Kur’an’in varligindan haberdar olan herkese

hitap mahiyetindeki hurtif-1 mukattaa harfleri sureye isim de olmustur. Stirenin baginda

Kur’an’in, muhatabin1 giigliige veya sikintiya sokmak i¢in inmedigi belirtilir. 178
Tahir (b.182) : Sozlikkte “temiz, pak olan” anlamlarindadir.'”® Ahzab Stresi’nde “Ey

Peygamber’in ev halki! Allah, sizden ancak gilinah kirini gidermek ve sizi tertemiz

5,180

yapmak istiyor. seklinde gecmektedir.

Tayyib (b.257): Sozliikte “hos ve lezzetli olmak™ anlamindaki “tib” kdkiinden tiireyen

tayyib, duyularin ve nefsin haz aldigi, giizel, hos ve lezzetli buldugu seyleri ifade eder.
Mecazi olarak da “bilgisizlik ve fasikliktan, cirkin fiillerden arinip bilgi, iman ve
erdemli davranislarla bezenen kisi” anlamindadir. “O Peygamber, temiz olan seyleri
helal, pis olan seyleri haram kilar” ayetinde'®" yer alan “tayyibat” ve “habdis” kelimeleri

nesnelerin dogasindaki temizlik ve kirlilige isaret eder.'®?

7% H.Yunus Apaydn, “Sahit,” Di4 XXXVIII, 5.278.

175 Fahrettin Atar, “Sehid,” DI4A XXXVIII, s. 428.

176 Belenkuyu, “Edebiyatimizda Esma-i Nebi,” s.172.

1 Ayverdi, Kubbealt: Lugat1,5.1160.

178 Bekir Topaloglu, “Taha,” DIA XXXIX, s.379.

179 K Aamusii’l-Muhit Terciimesi, http://www.kamus.yek.gov.tr/ (erisim: 20.07.2019)
180 Ahzab, 33/33

181 o|-Acraf, 7/157.

182 Adem Yerinde, “Tayyib,” Did XL, s.196.
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Vahid (b.110) : Hz. Peygamber’in “benzeri bulunmayan, yaratilmis hicbir varlikla
denk olmayan” anlamindaki ismidir.*®®

Yasin  (b.182): Biiyiik bir ihtimalle Hz. Muhammed’e bir hitaptir. “Ey insan, ey

"7

seyyid!” anlamilarina gelir. ***

183 Kara Davud Efendi, Deldil-i Hayrdt Serhi, s.71.
184 Bekir Topaloglu, “Yasin Stiresi,” , DI4 XL, 5.340.
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SONUC
Incelenen eser, 944 beyitten olusan bir mesnevidir. Sade bir Anadolu Tiirkgesi
ve samimi bir iislupla kaleme alimmistir. Eserde az sayida Arapca ve Farsga
terkibe rastlanmustir.
Kullanilan kelimeler ve imla bakimindan Eski Anadolu Tiirkgesi 6zelliklerini
gosteren eser, halkvari bir islupla yazilmis olmasina karsilik, aruz vezni ile

kaleme alinmistir.
Eserde “kici, kesme, ofat, uyan, etmek, yavi kil-, az-, kaki-, toyla-, siga-” gibi

kelimelerin bulunmasi metnin Eski Anadolu Tiirkgesi metni olma ihtimalini
giiclendirmektedir.

Menkibede kullanilan sade Tiirkge’nin vezne uydurulma c¢abalar1 sonucunda,
bir¢cok kusurun ortaya ¢iktig1 goriiliir.

Miiellif veya miistensihten kaynaklanan sebeplerle farkli yazilan ekler imlaya
uygun olarak okunmustur.

Eserde yer alan Hz. Peygamber’e ait isimlerin bir dokiimii yapilarak, kaynaklari
belirlenmeye ¢alisilmistir.

Eserin yazilis amac1 gergekligi birebir aktarmak olmasa da islam inancma gére,
Hz. Peygamber’in hayat1 gibi 6nemli bir konular1 dayanak olmadan anlatmak
hos karsilanmadigindan,  genel olarak temel konularda zayif dahi olsa
rivayetlerden hareket edildigi gézlemlenmistir. Bununla birlikte, kaba hatlariyla
tarihi gergeklerden hareket ediliyor olsa da, muhtemelen ilgi cekmek i¢in, zaman
zaman gerceklikten uzaklasildigr soylenebilir. Bu durum, metnin tiiriiniin
gerektirdigi, dikkati ve akilda kaliciligi artiran miibalagali anlatimlara yol
acmistir.

Miiellif, hikayeyi daha ¢ok, dinlenilmesi i¢in, zaman zaman gorsel unsurlardan
da faydalanarak, bir geleneksel tiyatro sanatgisi gibi anlatir. CSl hayatinda
miitevazi bir sekilde kurulan sofralar, menkibe anlaticiligiyla bir s6len havasinda
aktarilmustir.

Bazi noktalarda dikkat ¢eken bir husus da, miiellifin bilgi eksikligidir. Tarihi

hadiseler kimi zaman birbirine karigtirilmis (Hz. Peygamber’in Suriye seyahati,
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10.

b.346-406), kimi zaman da olaylarin arasina bazi kurgusal oldugu izlenimini
veren ilaveler yapilmistir (Hz. Hatice’nin mallarini sergilemesi, b.759-785).
Miiellifin baz1 olaylar1 aktarimi dikkate alindiginda, olaylarin yasandigi zamana

degil, yazildig1 zamana gore yorumlandigi gozlemlenmistir.
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ESERIN NUSHASI, CEVRIYAZILI METIN VE DIiL iCi CEVIRI

Eserin Niishasinin Tanitimi

1181/1767 yilinda istinsah edilen Menkibe-i Fahr-i Kdinat/Hikdyet-i Hadice, Ankara
Milli Kiitiiphane, “Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonu” nda, “Islaim Dini- Tasavvuf
ve Tarikatlar” konu baslig1r altinda “06 Mil Yz A 4789” arsiv numarasi ile yer
almaktadir.

Eser, 46 varaktir. Harekeli nesih ile kaleme alimmuistir. Sayfalar on bir satirdan olusur.
Salavatlardan once gelen nakarat kisimlary, kirmizi miirekkeple yazilmistir. Sirt1 ve
kenarlar1 kahverengi mesin, cilt kapaklar1 desenli kagit kapli mukavva bir cilt

icerisindedir. Suyolu filigranli kdgit kullanilan eserin yapraklari rutubet lekelidir.*®
Eserin Diger Niishalan

Eserin bizim calistigimiz niisha disinda tespit edebildigimiz 4 yazma ve 3 basma
niishas1 daha bulunmaktadir. Bu niishalar tizerine giriste de belirttigimiz gibi gesitli
yiiksek lisans tezleri yapilmistir. Bu niishalar sunlardir:

Yazmalar:

1. Konya i1 Halk Kiitiiphanesi, 42 Kon 2061. Destan-: Hadice, 46 yk., 11 st., 2 stn.,
harekeli nesih.

2. Yap1 Kredi Sermet Cifter Arastirma Kiitliphanesi, 256. Ddsitdn-1 Hadicetii’'l-Kiibra,
48 yK., 13 st., 2 stn, harekeli nesih, Istinsah1 1247/1831-32.

3. Milli Kiitiiphane, 06 Mil Yz A 8670. Manzume-i Hazreti Hadicetii'I-Kiibra, 46 yK.,
13 st., 2stn, harekeli nesih.

4. Atatirk Kitaphgi, 849. Mevlid-i Serif-i Haticetii’l-Kiibra, 39 yk., 13 st., 2 stn,
harekeli nesih.

Basmalar:

1. Akd-i Fahr-i Kdinat min Hadicetii’I-Kiibra, Mehmed Recai, Istanbul: Tabhane-i
Amire Tag Destgahi, 1268/1852. 59 s.

185 http://yazmalar.gov.tr/eser/menkibei-fahr-kainat/134521
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2. Akd-i Fahr-i Kdinat min Hadicetii'I-Kiibra, {brahim Nureddin, Istanbul: Asir Efendi
Litografya Destgahi, 20 Cumadelula 1279/13 Kasim 1862. 52 s.
3. Akd-i Fahr-i Kdinat min Hadicetii 'I-Kiibra, 1306/1888-1889. 61 s.

Miistensih Hakkinda

1. Nishada, gerek miistensihin bilgisizligi, gerekse donemin dil 6zelliklerinden

kaynaklanan imla tercihleri bazi hatali kullanimlar1 ortaya ¢ikarmistir.

2. Bazen akuzatif eki hemze ile gosterilmistir: bogcayr (b.280), deveyi (b.483),
miijdeciyi (b.504).

3. Bazi tamlamalar akuzatif ek ile gosterilmistir: cemi‘-i halk (b.889).

4. Farsca kelimelerde “d-z” degisimi Ornekleri menkibede yer almaktadir.
Miistensih, ayni kelimeleri eserin farkli beyitlerinde farkli yazilislarla

kullanmustir. 32 ve 503 numarali beyitlerde, “sad” kelimesi “zel” ( 2 ) harfiyle

yazilmig, 93 numarali beyitte aynmi kelime “dal” ( 2 ) harfi ile yazilmistir. Ayni
durum 543 numaral beyitteki “cazi” kelimesinde de vardir. Bu harfler metinde
diizeltilmis, burada 6rnek arz etmesi agisindan eserde oldugu gibi verilmistir: saz
(b.32,503), sad (b.93), cazii (b.543).

5. Miistensihin “h” ve “h” igeren kelimelerin yaziligini karigtirdig goriiliir. “Tuhfe”
ve “hal” kelimeleri “hr” ( ) ile, “Fahr” kelimesi “ha” ( z ) ile, yazilmis,

metinde diizeltilerek verilmistir: tuhfe (b.722), Fahr (b.63), hal (b.184).
6. “Nun” ( o) harfiyle yazilmasi gereken bazi ekler “kef” ( <) harfiyle yazilmus,
metinde diizeltilerek verilmistir: hatirifi (b.66), didarifi (b.66), komayasiii (b.92).
7. “Kef” ( &) harfiyle yazilmas1 gereken bazi ekler de “nun” ( & ) harfiyle

yazilmig, metinde diizeltilerek verilmistir : kalbiine (b.146), soziine (b.690).
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10.

11.

12.

Metinde atif vavi (s ) baz1 beyitlerde sadece hareke ile gosterilmistir: sad [u]
handan (b.151), “Ars [u] kiirsi (b.14), mal [ii] emlak (b.757), vahs [u] tayr
(b.14).

Menkibede gegen bazi kelime ve tamlamalarin yazimindaki farkliliklar, dinleme
yoluyla kaleme alindigmni diisiindiiriir. “Gil” kelimesi, araya “vav” (s ) harfi
konularak, duyuldugu gibi yazilmistir: Giil (b.598).

Niishada, terkiplerin de bazen 6tre veya atif vavi kullanilarak yanls yazildigina

rastlanir: hadd i zat1 (b.192), Resiil ii Haksin (b.921).
Farsga terkiplerde izafet kesresi uzun heceye denk geldiginde araya ( < ) harfi

eklenmistir: nebatat-1 ziilal (b.6), Peygamber-i ahir-zaman (b.166) gibi.
“Ey” edat1 vezin gerekliliginden dolay1 bazi beyitlerde acik hece gibi okunmus,

[13%4]
1

bu yerlerde metne “i” olarak alinmuistir.

Cevriyazih Metnin Hazirlanmasinda izlenen Yol

Metin olusturulurken Milli Kiitiiphane 06 Mil Yz A 4789 numarada kayitli
niisha (MK) esas alinmis, ayrica 1268/1852 yilinda basilan matbu niisha (MN)
ile karsilastirilmistir.Vezni bozan varyantlar disindaki farkliliklar dipnotta
gosterilmistir.

Metinde imaleler italik ile gosterilmis; inceleme kisminda karisiklik olmamasi
icin gosterilmemistir.

Metne yapilan tiim miidahaleler [ ] igerisinde gosterildi.

Varak numaralar1 [ ] icerisinde verildi.

Metindeki hece diigmeli ulamalar kesme isareti (*) ile ayrilarak gosterildi.

Vav-1 ma‘dule olan kelimelerde vav, h" bigiminde gosterildi.

¢

“-di”, yardimer fiili, vezin geregi “-idi” okundugunda, kelimeyle arasina

konulmustur. Goérmis-idi (b.353), bilmis-idi (b. 314), eyler-idi (b.340), yog-idi

(b. 15) gibi.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

18.

19.

Vezin ve anlam geregi eklenen harf, hece veya kelimeler [ ] iginde gdsterildi.
Vezin aksamalar1 dipnotlarda gosterildi.

Zihaflar dipnotlarda gosterilmedi: nebi (b.195), arzimanum (b.386), bi (b. 425),
cada (b.543), ‘ulafe (b.559), illa (b.578, 625), giya (b.602), enbiyadur (b.605),
cesnigir (b.650), inga’allah (b.637), kibar (b.667), hayli (b.684), zira (b.694),
miskine (b.735), gah (b.758), kiillisi (b.763), ‘Osman (b.794), paresin (b.818),
sa‘at (b.829), ahir (b.840), ta‘lim (b.849), dinine (b.855), imana (b.907), Cebra’il
(b.934) gibi.

Ozel isimlere gelen eklerde, ayra¢ kullanilmanmstir. Ebii Talibe, Hadiceyi gibi.
Metinde “emin” kelimesi hem Hz. Muhammed’in ismi, hem de “giivenilir”

anlamiyla kullanilmistir. Bu sebeple Emin ve emin gibi iki sekilde yazilmustir.

Eserde “nice” (b.784) ve “nige” (b.95) olmak iizere iki sekilde kullanilan zarf,

“nice” olarak alinmistir.

Eserde “Ebu” (b.707) ve “Ebi” (b.112) ifadeleri iki sekliyle de kullanilmus,

¢eviri metnine eserde oldugu gibi alinmistir.

Fars¢a ve Arapga birlesik kelimeler ve onekler kisa ¢izgiyle belirtilmistir. Na-
gah (b.538), sehen-sah (b.250), mahdiim-zade (b.653), piir-safa (b.529), gevher-
dar (b.769), bi-¢tin (b.823), nev-civan (b.937) gibi.

Metinde zarf fiil eki “Ip”, “b” harfiyle gosterilmisse de “p” ile okunmustur.
“Hep” kelimesi kafiye gerekliliginden, 12 ve 772 numaral beyitlerde, “heb”
seklinde okunmustur.

Baz1 kelimeler vezin geregi iki farkli sekilde okunmustur: siikiir (b.101, 241,
405), stikr (b.555, 643, 848) gibi.

;9
1

Metnin tiimiinde sik¢a kullanilan “ey”, veznin gerektirdigi yerlerde olarak

okunmustur.
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20. Hemzeyle gosterilen akuzatif ekleri, kaynastirma harfi konularak okunmustur:
bogcayi (b.252), deveyi (b.482) gibi.

21. Genel olarak eserde, harekeleme tutarli olmadigindan, ekler Eski Anadolu

Tiirkgesi’ne gore okunmustur.
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[1b] HAZA KITAB-I MENKIBE-I FAHR-I KA’INAT
‘ALEYHI’S-SELATU VE’S-SELAMU MA‘A HADICETU’L-KUBRA

failatiin/ failatiin/ failiin
1. Gonca-i giilzar-1 kelam-1 kadim
Bismillahirrahmanirrahim

2. Ey ‘ademden ‘alemi var eyleyen

Yeri ka’im gogi devvar eyleyen

3. Lutfui-7e halk idiben ay-1 giin

Devr iderler bu cihans giin-be-giin

4. Her kagan togsa giines olsa “ayan
Risen olur bu cihan misl-i cinan

186

5. Pes gilines toguncagiz = olur nehar

Line mesgiil olur her neki var

6. Kamu mive vii nebatat-1 ziilal

Pes giines niirtyla bulurlar kemal

7. Her kacan tolmsa giin olur gice

Karafiuluk zulmet olur ey hoca'®’

8. Enbiyalar igre ol sah-1 cihan
Kevkeb ig¢re giin gib’olmigdur ‘ayan

[2a]

186 toguncagiz: toguncagu MN

187 «“h'ace” vezin geregi “hoca” okundu.
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[1b]
Bismillahirrahmanirrahim: Kur’an giil bah¢esinin goncasi.

Ey alemi yoktan var eden, yeryiiziinii ayakta tutan, [onun iizerinde] gokyiiziinii

dondiiren!

[Allah’im] Liitfunla yarattigm ay ve gilines, diinya etrafinda doner durur.
Her ne zaman giines dogup ortaya ¢iksa, diinya cennetler gibi aydinlik olur.
Oyle ki, giines dogup sabah oldugunda, her varlik isiyle mesgul olur.
Biitiin tatlh meyve ve sebzeler giines 1s181yla olgunlasir.

Ey Efendi! Her ne zaman giines batsa, glin geceye [doner], karanlik olur.

O cihanin padisahi, peygamberler i¢inde, giinesin yildizlar arasindaki [hali] gibi

asikar olmustur.

[2a]
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Her kagan togsa giines olur siirtr

“Alem igre berk urur da’im budiir

Ol Habibullah Muhammed Mustafa

Ol durur da’im viren kalbe safa

Soyle bil kim olmasa Fahr-1 cihan

Berr ii bahr icre'®giines [hem] asuman

Olmayayds yevm-i mahserde sebeb

Zulmet icre ins U cinn kaldi1 heb

Anufi- €ilin dirler ana bil i can

ki chanufl giinesdiir heman

Ins i cinn ii vahs [u] tayr [u] hem melek

“Ars [u] kiirsi ay glines hem nith'™ felek

Yir i gok [ii] nar u cennet yog-idi

Anca esma vi sifatzs var idi

Ciimleden evvel Gani Cebbar idi

Lem yezell ii bi-zeval'”® Allah idi

Diedrkim kudretiifi izhar ide

Miimkinats yog-iken ol var ide

Evvela nir-1 Muhammed Mustafa

Halk idzben ‘aleme vird7 safa

188 j¢re: ay MN
189 pith: - MN
190 i bi-zeval: rabbi 13 yezal MN
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Her ne zaman giines dogsa seving olur; dolunay alem i¢inde daima simsek gibi

parildar.
Allah’mn sevgilisi, Muhammed Mustafa, daima kalbe safa verendir.

Soyle bil ki, cihanm 6viincli (peygamber) olmasa, kara ve deniz i¢ginde giines ve

gokytizi,

Mahser giiniinde O, sebep olmasaydi, biitiin insan ve cinler karanlik i¢inde

kalirda.
Ey can, boylece bil ki, bu sebepten [O’na] iki cihanin giinesidir derler.
Insan, cin, vahsi [hayvan], kus, melek; ars ve kiirsii, ay ve giines; dokuz gok ,

Yer ve gok, cennet ve cehennem yoktu; sadece [O’nun] isimleri ve sifatlari

vardL

Her seyden 6nce “sonsuz zenginlik sahibi” ve “diledigini yapmaya giicii yeten”,

“sonu olmayan, bitip tiikenmeyen” Allah’t1.

[Allah] kudretini gostermek istediginden kendi disindaki biitiin varliklar1 yoktan

var etti.

[Allah] 6nce, [alemin] nuru olsun diye Muhammed Mustafa’y1 yaratarak aleme

safa verdi.
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19. Soyle bil kim miimkinatzey hiimam

Alt1 glinde climlesin kild7 tamam
[2b]

20. Ol Muhammed yiizi suyma heman

Halk olupdur climle mahlik asuman

21. Hem Ebubekr i ‘Omer ‘Osman ‘Ali""

Hak Te‘alanuii bular makbil kuli

22. Dahi bunlar Mustafanufi yaridiir

Ciimle ashabuii dah7envaridur

23. Her ki bularin bir me bugz ider

Soyle bil kim anufl imanz gider

24. Hak bularzrahmetiyle toylad1

Her birsin rahmete gark eyledi

25. Hiirmetme anlarufi ya Rabbena

Eyle bzi dostlaruilla asina

26. Razi olsun ciimlesinden ol Rahim

Ridvanullahi ‘aleyhim ecma‘in

27. Dierem k7ddimekuvvet ola

Ben hakiriifi derdine derman ola

28. Mustafanufi hitb cemalin sdyleyem

Hadice hikayetin serh eyleyem

91 Metinde “ ‘Omer” ve “ ‘Osman” kelimelerinden sonra kullamlan atif vavlar vezin gerekliliginden

dolay1 atildi. Matbu niishada da atif vavi yoktur.
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19.  Soyle bil ki ey idrak ve irfan sahibi [insan]! [Allah] alt1 glinde varliklarin

tamamini yaratti.

[2b]
20. Oyle ki, biitiin yaratilmislar ve gokler, Muhammed’in yiizii suyu hiirmetine var
edildi.
21. Eba Bekir, Omer, Osman ve Ali; bunlar Hak Teala’nin muteber kullari,
22. Bunlar Mustafa’nin dostu, biitiin ashabin da nurlaridir.
23.  Soyle bil ki, kim bunlarin birinden nefret ederse, onun iman1 gider.

24.  Allah bunlar1 rahmetiyle agirladi; her birisini rahmete gark etti.
25.  Ey Allah’im, dostlarin yiizii suyu hiirmetine bizi onlarla yakin eyle!

26. O “sefkat ve merhamet sahibi” [ Allah], hepsinden razi olsun: "Allah’1n rizasi

onlar iizerine olsun"
27.  Ben degersiz [kulun] derdine derman, diline kuvvet olmasimni dilerim.

28.  Mustafa’nin giizel yiiziinii sdyleyeyim; Hatice’nin hikayesini anlatayim.
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29. Pes nice sahib-kemaller sdylemis

Mustafanuil mevlidin serh eylemis

30. Ben dah7bir dasitan-1 Mustafa

Soyleyem kim difleyen bula safa

[3a]
31. Kim ki sdyler mevlid-i Fahr-i Resal'*?

Afilur meclisde du‘a ile ol

32. Hasre defilz nam1 anufi yad olur

Da’ima rihzdu‘adan'® sad olur

33. Dahi medhin okudan olur mesab

Okudan'* u difileyen bulur sevab

34. Kiuram ben dahi sizlerden reca

Lutf idiip eyleyesiz hayr-1du‘a

35. Dierem ki Hak muradatin vire

Cennet ginde didarin gostere

36. Ciimle miigkil isler7asan ola

“Akibet yoldas afiz iman ola

37. Ben hakir bi-¢areye lutf isleye'®”

Fatiha okuyuban bagiglaya'®

192 Resiil: riisil MK

198 1iih1 du‘adan: du‘adan rah1 MK
194 Okudan: Okuyan MN

195 isleye: islese MN

19 pagislaya: bagislasa MN
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29.

30.

31.

32.

33.

Oyle ki, kemal sahibi kimseler Mustafa’nin mevlidini serh etmis.
Ben de dinleyenin safa bulacagi bir Mustafa destani soyleyeyim.
[3a]

Kim Fahr-1 Rustl’iin mevlidini sdylerse o, mecliste dua ile anilir.
Hasre kadar onun adi1 anilir, ruhu daima safa i¢ginde olur.

Methini okutan sevap kazanmis da olur; [hem] okutan, [hem] dinleyen sevap

kazanir.

34.

35.

Ben de sizlerden, [bir] iyilik gosterip hayir dua etmenizi isterim.

[Dua edenlere] Allah’in istediklerini vermesini; cennet i¢inde cemalini

gostermesini dilerim;

36.

37.

Biitiin zor isleri kolay olsun; sonunda iman on[lar]a yol arkadas1 olsun.

Ben caresiz hakir [kula] Litufta bulunsun, Fatiha okuyup bagislasm.
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38. Mustafanui hiirmetme ey Huda

Rahmetiifile ciimlemaizi yarliga'”’

39. Ger biziim yiiz bifide bir sucumuzi

‘Adl iddben yarligamazsaii bizi

40. Vay biziim haliimiize ya Miiste‘an

Kim cehennem bzze olsar mekan

41. Fazl idersef ey biziim Allzhumuz'”®

Cennet-i a‘la ola evtanumuz
[3b]

42. Rahmetiifi deryasina yokdur ‘aded

Zerrece andan bize eyle meded

43. Ya i1ahi dderem ciimlemiizi

‘Akibet iman ile gondiir bizi

44. Ger bu ‘“alem halk1 dirse subh u sam

Medh olinsa hasre dek olmaz tamam

45. Ger diler sefi bula canun safa

Vir salavat ber-Resiil-i Mustafa

46. Es-salatii ve’s-selamu ‘aleyke ya Muhammed

Es-salatii ve’s-selamu ‘aleyke ya Ahmed

97 Rahmetiifile ciimlemiizi yarliga: Rahmet eyle lutf kil ciimlemize MN
198 Allahumuz: ildhimiz MN
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38.  Ey Allah[1im], Mustafa’nin hiirmetine, rahmetinle climlemizi bagisla.

39.  Eger bizim yiiz bin sugumuzdan birini, adalet ile bagislamazsan,
40. Ey kendisinden yardim beklenen! Vay bizim halimize ki, cehennem bize mekan
olacak!
41.  Ey bizim Allah’imiz, 1yilik gdsterirsen, vatanimiz cennet-i 414 olsun.
[3b]
42. Sayisiz, sonsuz rahmet denizinden bize [bir] zerre kadar yardim et.
43.  Ey Allah’im, hepimizi sonunda [son nefeste] iman ile [diinyadan] gondermeni
dilerim.

44,  Eger biitiin bu diinya [bir araya gelip], sabah aksam kiyamete kadar onu

methetse yetmez.
45.  Eger canin rahatlik bulsun istersen Resul-i Mustafa’ya salavat getir.

46. Sana selam olsun ey 6vgiiye deger biitiin giizellikleri kendinde toplayan! Sana

selam olsun ey herkesten daha ¢ok dviilen!
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47. Es-salatii ve’s-selamu ‘aleyke ya Hamid

Es-salatii ve’s-selamu “aleyke ya Mahmiud
mefailiin/ mefailiin/ fefiliin

48. Muhammed Mustafa ol mah-1taban

Anarahminde ken bilgil'”® ey can

49. Babadan yetim olds Fahr-i cihan®”

Neler kiur®®' griifi kim ulu Siibhan

50. Yed:yasma giricek Fahr-1 cihan

Anas ‘omri dah7old1 tamam>*

51. Miibarek cismi anui old1 hasta

Diledsriihi vasil ola dosta

52. Didskim ya Muhammed gel goéreyiim

Biraz yiziimi yiizii e siireylim
[4a]

53. Kisenden ayrilam g7 ¢iin ey yar
Be-gayet hasta oldum s6yle kim var
54. Habibiim sevdiigiim canum cananum>”

Feda olsun safia ruh-1 revanum

199 bilgil: bil MK

200 By misrada vezin kusurludur.

20 1lur: kala MN

202 By musrada vezin kusurludur.

208 Vezin geregi “cananum” okunmustur.
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47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

Sana selam olsun ey cok hamdeden! Sana selam olsun ey dviilmeye deger olan!

Ey can, bil [ki], o dolunay [gibi] Muhammed Mustafa ana rahmindeyken,

Fahr-i cihan, cihanin 6viincii yetim oldu; yiice Stibhan neler gdsterir goriin .

Fahr-i cithan yedi yasina girince, annesinin dmrii de tamamland:.

Onun miibarek viicudu hasta diistii; ruhu dosta kavusmak istedi.

Ey Muhammed gel géreyim; biraz yiiziimii yiiziine siireyim, dedi.

[4a]

Ey sevgili [oglum]! Senden ayrilacak gibiyim ¢linkii ¢ok hasta oldum.

Sevgilim, sevdigim, canim, cananim; ruhum sana feda olsun.
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55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

Umar- diim seniifi lutfufl goreydiim

vty o~ 204 e e e .
Risalatuia®® “Smiir irgiireydiim

Miiyesser olmad:el-hiikmii lillah

Be-gayet razi oldum el-hamdii 1illah*®

Atadan yetim olmig- idiifl ey can

Anadan dahi yetim olduii el-an®

Sartup boynina ¢’ kild1 zari

Gor anui gitdi elden ihtiyar

Did7kim ey Muhammed ey yiizi mah

Sen7ismarladum Allaha her gah

Bunz boyle diyiben virdi can

Semaya ¢ikd1 kavmmiifi figani

Diriip bir yere ¢cok agladar
Sofi ucrdetn idiip kabre kodilar

Ki “Abdiilmuttalib cedd7Resiliifi

Elin elme alup gonca giiliin

Getiird7 evine Fahr-i ciham

Kilards ana diirld ihtirami
[4b]

Yetim oldugin’aglama habibiim

Ki sensiin derdlii**® canuma tabibiim

204 visalat: risalet MK

205 By musrada vezin kusurludur.
208 By musrada vezin kusurludur.
207 ¢ig: - MN

208 derdlii: tatlu MK
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55. Senin iyiligini gérmeyi, 6mriimiin peygamberligini [gormeye] yetmesini
umardim.
56.  Allah’mn hiikmii kolay gelmedi [fakat] pek tabii razi oldum elhamdiilillah.
57.  Ey can, babadan yetim olmustun; simdi de anneden yetim oluyorsun.
58. [Onun] boynuna sarilip aglayinca onun kendinden gectigini gor[dii].
59.  Ey Muhammed, ey ay yiizli! Seni her daim Allah’a ismarladim, dedi.
60.  Boyle sdyleyip canmi verdi; kavminin iniltisi gokytiziine [kadar] ulasti.
61.  Bir yere toplanip ¢ok agladilar; sonunda defnedip kabre koydular.
62.  Resitliin dedesi olan Abdiilmuttalib, [0] gonca giiliin elini eline alip;
63.  Fahr-i cihani evine getirip ona ihtimam gdosterirdi.
[4b]
64. GO6zlimiin nuru, yetim oldugun i¢in aglama! Beni hayata baglayan sensin!
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65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

Nitekim ‘Omriim oldukga bil ey can

Ki hifz diip yerindiirmem sen7ben

Resuliifi hatirin kilds teselli

Kila Hak afia didarin tecelli

Komazds Ahmed7hergiz yanindan

Severd7 an1 kim 6zge canindan

Otursa tursa yanindan komazdi

Ta‘amzdahi ansuz kim*” yemezdi

Meger kim bir giin ol pir hasta oldi
Isdiip Mekke ulular1 geldi

Sorup hatir ziyaret eylediler
Sifaliklar vire Allah didder

Kim {i¢ ogl’anda-di bie hazir

Doniip ogullar ma bakdi ol pir

Heman-dem gozler7yas e toldi
Dertindan ah idiben nale kildi
Goriip ciimlesi an1 kildi zari*'°

Kamunui gitdi elden ihtiyar:®"!

Did7baiif beniim agladugum bu

Firak e ciger tagladugum bu

299 ansuz kim: kim ansuz MN
210 111d1 zart: nale kildi MK

211

elden ihtiyar gitdi: gitdi elden ihtiyart MK
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65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

Ey can! Omriim oldukca seni koruyacagimi, tasalandirmayacagimi bil.

Hak ona yiiziinii gostersin diye Resul’iin gonliinii hosnut etti.

Ahmed’i asla yanindan ayirmazdi; kendi canindan [daha ¢ok] severdi.

Otursa [da] ayaga kalksa [da] yanindan ayirmazdi; yemegi bile onsuz yemezdi.
Ancak bir giin o ihtiyar hasta oldu; Mekke’nin biiytikleri [bunu] isitip geldiler.
Ziyaret edip hatir sordular; Allah sifalar versin dediler.

Ug ogl[u] orada hazirds; o ihtiyar doniip ogullarina bakti.

O anda gozleri yasla doldu; goniilden ah edip inledi.

[Oradaki] herkes onu goriip inledi; hepsi kendini kaybetti.

Benim agladigim, ayrilik [atesi] ile ciger dagladigim bu, bilin, dedi.
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[5a]

75. Muhammed kim yetim kalmigdi ey can
Sabilikde atadan hem anadan

76. Gidicek ceddi kim alur civani®'?

Aluban besleye Fahr-i cihani

77. Ebu Leheb did7kim sen bafia vir

Anun hidmetine ben7ulagdir

78. Kemalince afia hidmet kilayin

Bu 57canuma minnet kilayin

79. Didssenden beniim yokdur {imidiim

Beniim sana degiildiir i‘timadum

80. Dah7Hamza cihanufi pehlivani

Did7vir bafia ol ruh-1revam

81. Anui hidmetine yiizler siireyiim

Yolma canumzkurban vireyiim

82. Did7sen bir sehi comerd kis&iifi

Dah7hem pehlivanlarui bassun

83. Ki sadiksin 6ziifide vii soziifi hak

Kim olsun ki dlemde?"? yiiziifi ak

212 Kim alur civant: anufi ¢ii an1 MK

213 ‘3lemde: cihanda MK
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[5a]

75.  Ey dost! Muhammed, ¢ocukken hem anadan hem babadan yetim kalmisti.

76. Dedesi dliince onu, cihanin dviinciini, biiylitmek i¢in kim alacak?

77. Ebi Leheb, sen [onu] bana ver, onun hizmetine beni ulastir, dedi.

78. Ona, hak ettigi gibi kusursuz hizmet edeyim; bu isi seve seve kendime minnet
bileyim.

79. [Dedesi], benim senden beklentim, sana glivenim yoktur, dedi.

80. Cihanin pehlivan1 Hamza da, o dostu bana ver, dedi.

81.  Onun hizmetine yiizler siireyim; yoluna canimi kurban edeyim.

82. [Abdulmuttalib ona] sen eli agik, comert bir kisisin; hem de pehlivanlarin

basisin, dedi.

83. Ozii s6zii dogru birisin; iki cihanda yiiziin ak olsun.
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&4.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

Veli sen hali olmazsin gazadan

Muhammed7sak muram cefadan

Bu kez geld/ilers Ebi Talib

Babas mufi s6zme old1 ragib
[5b]

Didsey gozleriim nurz ata sen

Muhammedi bafia ismarla ahsen

e 214 e e . . g
Bu s6zi” " sidlip sevindi cani

Sanasin ana virdiler cihani

Ebi Talbe did7kim babasi
Vasiyyet eylerem did7" atast

Muhammed7alup eve varasin

Eviifl sadrma ans gecliresin

Eliifiden geldiigince eyle?'® hidmet

Bulasifi Hak katinda sen de “izzet

Kamu oglanlarufidan hos sevesin

. - ~ w217 _
Dilerseni bulasini derdiifi™ * devasin

Anrhergz libassuz komayasin

Ki horlayup yetimdiir dimeyesin

214 671 sdzleri MK
215 didi: dir MK

218 eyle: afia MK

27 derdiifi: derd MK
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84.  Fakat sen gazadan ayr1 duramazsin; Muhammed’i sikintidan sakinirim.

85.  Bu kez Ebu Talib 6ne ¢ikt1; babasindan sz istedi:

[5b]
86.  Ey goziimiin nuru babam, en glizeli Muhammed’i bana emanet et, dedi.
87.  Bu sozii isitince sanki diinya ona verilmis gibi sevindi.

88.  Babasi Ebi Talib’e, vasiyet ederim der:

89. Muhammed’i alip eve varasin; evin bagkdsesine onu oturtasin.

90.  Elinden geldigi kadar ona hizmet [edersen]; sen de Hak katinda kiymet bulasin.
91. Derdine deva bulmak istersen biitiin evlatlarindan daha ¢ok sevesin.

92.  Hor goriip yetimdir diyerek onu asla kiyafetsiz birakmayasm.
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93. Anui kadrmi sen sofira bilesin

Sevmiip sad olup handan olasin

94. Huda anarisalet vriserdiir

Niceler ol sifat®'® goriserdiir

95. Ana gore nice diirli senalar
Ebi Talbe*"’ eyled/ du‘alar

96. Afaismarlads vii kendii gitdi
Fena miilkinden bekaya rihlet itdi**°
[6a]

97. Yuyup ol piri kabr me kodar

Anufi-¢lin halk-1 “alem agladdar

98. Ebi Talib alup geld7Resuli

Evme getiiriip ol piir-usiili

99. Var d7hatuns Fatima adlu
Melek sifatlu d7sozi tatlu

100. Did7ehlme kim [ol] zi-sa‘adet

Nasib old1 bize kim bu keramet

101. Eviifie getiiresii zi-sa‘adet

Siikiir kim bzze vermisler ‘icazet

102. Muhammed Ahmede daye olavuz

Yarin mahserde hem rahmet bulavuz

103. Anrzcanumuza minnet bilelim

Ulunca biz afa “izzet kilalum

218 s 1fatr: safiyt MK
219 Ebi Talsbe: Ebi Talb MK
220 By musrada vezin kusurludur.
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93.  Onun kiymetini sen sonra bileceksin; sevinip, neselenip giileceksin.
94.  Allah ona peygamberlik verecektir; nice kimseler o mutlulugu gorecektir.

95. Eba Talib, ona gore, [babasimin sdyledikleri] i¢in nice tiirlii dvgiiler [soyledi],

dualar etti.

96. Ona (Ebt Talib’e) emanet etti ve kendisi son bulucu alemden, diinyadan sonsuz

aleme gog etti.

97. O ihtiyar1 yikayip kabrine koydular; diinya halki, herkes onun i¢in agladi.
98.  Ebt Talib, Resulii alip geldi; o soylu [Resulii] evine getirdi.

99. Fatima adinda, melek vasifli, tatl s6zlii [bir] hanimi vardi.

100. Kocasina o saadet sahibi, bu ikram bize nasip oldu, dedi.

101.  Stkrolsun o saadet sahibi[ni] evine getirmek i¢in bize izin vermisler.

102.  Muhammed Ahmed’e dadi olalim; [bu sebeple] yarin mahserde de rahmet

bulalim.

103.  Ona [bakmayi1] kendimize seve seve minnet bilelim; biiyilikliigline yarasir

ikramda bulunalim.
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104.

105.

106.

107.

108.

109.

110.

111.

112.

Alup elii tiz sadre gegiirdi

Ta‘'am getriip yediird/igiirdi**'

Did7kim ey gbziim niirs Muhammed

Ki oglum ismi “Ali seniifi Ahmed

Sen7sartuk severem ben ‘Aliden

Dah7canumdan artuk sevgiilden

Muhammed Mustafa pes turdi anda

Huziir /e safa siirdi vatanda

[6b]

Ger bu ‘alem halki dirse subh u sam

Medh olinsa hasre dek olmaz tamam

Ger diler sefi bula canui safa

Vir salavat ber-Restil-1 Mustafa

Es-salatii ve’s-selamu ‘aleyke ya Ahyed

Es-salatii ve’s-selamu ‘aleyke ya Vahid

Es-salatii ve’s-selamu ‘aleyke ya Mahi

Es-salatii ve’s-selamu ‘aleyke ya Hasir

“Atike adlu karindas: vardi
Ebi Talib anz gayet severdi

221 By musrada vezin kusurludur.
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104. [Fatima, peygamberin] elini tutup, [onu] hemen baskdseye gecirdi; yemek getirip

yedirdi, igirdi.

105. Ey gdziimiin nuru Muhammed! Oglumun ismi Ali, seninki Ahmed, dedi.

106. Ben seni, Ali’den de, canimdan, kiymetli sevgiliden de ¢cok severim.

107. Boylece Muhammed oraya yerlesti; [0] yurtta huzur ile safa siirdii.

[6b]

108. Eger biitiin bu diinya [bir araya gelip], sabah aksam kiyamete kadar onu methetse

yetmez.

109. Eger canin rahatlik bulsun istersen Resul-i Mustafa’ya salavat getir.

110. Sana selam olsun ey Ahyed! Sana selam olsun ey bir olan!

111. Sana selam olsun ey yok edici! Sana selam olsun ey derleyip toplayan!

112. [Ebt Talib’in] Atike adinda bir kardesi vardi; Ebt Talib onu ¢ok severdi.

103



113.

114.

115.

116.

117.

118.

119.

120.

121.

Muhammediifi halas1 /di ey yar

Ebi Talib evie geldi ey yar

Ki bir s6z geldi esna-y1 kelamda

Velikin dii sozde gonli gamda

Didskim ey gdéziim niirs karindas

Size bir s6z diyeyin eyleme fas

Muhammed bdyiid7 vii yigit oldi

Anufi evlenmes miifi vakti geldi

Velikin eliimiizde malumuz yok

Varup kiz dieyecek haliimiiz yok

Afia fikr eyleyiip tedbir ideliim

Ne kiup neyleyelim ncideliim

[7a]

Ebi Talib did/kim eliimiizde

Sim i zer yok kisadur d Aiimiiz de

Ya akge isteyii kime varalum

Kime boyun egiben yalvaralum

“Atike ddi ey yar-1 vefa-dar
Ki ben bir fikr kildum diiile ey yar
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113.  Ey yar! Muhammed’in halasi [Atike], EbQ Talib’in evine geldi.

114. Konusma sirasinda [diline] bir s6z geldi ama dili s6zde, gonlii gamdaydi.

115. Ey gdziimiin nuru kardesim! Size bir s6z sdyleyeyim, kimseye duyurmayin.

116. Muhammed biiyiidii ve delikanli oldu; onun evlenme vakti geldi.

117.  Ama elimizde malimiz yok; varip kiz isteyecek halimiz yok.

118.  Onun i¢in diisiiniip bir ¢are bulalim; ne yapalim, ne edelim, nasil edelim?
[7a]

119. Ebu Talib, elimizde giimiis ve altin yok; dilimiz de kisadir [agzimiz da laf

yapmaz], dedi.
120.  Akge istemek i¢in kime gidelim; kime boyun egip yalvaralim?

121.  Atike, ey vefali dost, benim bir diisiincem var, dinle ey dost, dedi.
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122.

123.

124.

125.

126.

127.

128.

129.

130.

Hadice Hatunuil kim karbani

Biliirsiii Sama gder her yil an1

Ticaret vakti geld7difile ey can

Miinadiler nida kild: firavan

Geliip yazialar $Sama gidenler

‘Ulufe ile at deve yidenler

Yarar atlzsilahlz merd civanlar

Geliben karbans bekleyeler

‘Ulife eyleye halshalince**

Ri‘ayet ola herkese yolunca

Dilerem ben dah7 varam o saha

Ki ‘arz-7hal idem ol yzzi maha

Muhammed7koya bir hidmete ol

Bulavuz ol sebebden miiskile yol

Miiruvvet kani bir ehl-1 keremdiir

Yetecek deiilii mal virse ne gamdur

[7b]

Anrzol mal-ile evlendiireviiz

Muhammede gelin alvireviiz***

222 By musrada vezin kusurludur.
22 By musrada vezin kusurludur.
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122.

123.

124.

125.

126.

127.

128.

129.

130.

Hatice Hatun’un her y1l Sam’a giden [bir]| kervani [var] bilirsin.

Ey dost, dinle, [kervanin] ticaret vaktinin geldigini tellallar ¢ok¢a duyurdu.
Sam’a gidenler; 6denek ile at, deve gotiirenler gelip yazilsinlar.

Ise yarar, atli, silahli, mert delikanlilar gelip kervani beklesinler.
Durumuna gore aylik alsin; yol boyunca herkesi koruyup kollasin.

Ben de o saha, Hatice’ye varayim; o ay yiizliiye halimi arz edeyim.
Muhammed’e bir is versin; boylece zorluga ¢6ziim bulalim.

Tyilik ve ihsan kaynag1 cdmert bir kisidir; yeteri kadar mal verse ne cikar!
[7b]

O mal ile onu evlendirelim; Muhammed’e gelin aliverelim.
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131.

132.

133.

134.

135.

136.

137.

138.

139.

140.

Ebi Talib isddiip sald1 bagin
Akdup gozlerinden kanlu yasin

Didskim ey karindas aslumuzda

Kiracs yok durur hi¢ neslimiizde

Yine gayret idiip ‘aklmi dirdi
Ki kendii kendiine fikr itdi ddi

Meger kim vardur ola hikmetullah

Goreliim nice olur kudretullah

icazetle ‘ Atike geld’evie

Diizetd7 armaganlar afia gore

Hadice bargahma erisdi

Biliip bevvablar anz goriisdi

Hadice Hatuna tiz sdyled der
“Atike geldiigin ‘arz eyledler

Segirdiip karsu ¢ikdritdi ikbal
Elin alup igerd girdi fi’1-hal

Niceta‘zim ile sadra gegiirdi

Giilab-1 serbet-i siikker™* iciirdi

Buyurdsol kadar ¢ekild/* ni‘met

Kamus; siikkeri y/yene minnet

224 siikker: miikerrer MK
225 cekildi: gekdi MK
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131. Eba Talib, [soylenenleri] isitip, gdzlerinden kanli yas akitarak basini sallada.
132. Ey kardesim, soyumuzda, neslimizde hi¢ kirac1 yoktur, dedi.
133. Yine zihnini toparlamaya g¢alisarak, kendi kendine diistiniip [s0yle] dedi:

134. [Bu iste] ancak Allah’in hikmeti olsa gerektir; gorelim Allah kudretini nasil

[gosterir]?

135. Atike, izin isteyerek evine geldi; ona gore armaganlar tanzim etti.

136. Hatice’nin evine ulast1; yardimcilar onu tantyip [onunla] goriistii.

137. Hemen Hatice Hatun’a soylediler; Atike’nin geldigini bildirdiler.

138. Kosup karsiladi, [onu] elinden tutup hemen igeri ald1.

139. Saygi ile ikramlarda bulunarak baskdseye gecirdi; tath giil serbeti igirdi.

140. Hepsi tath, yiyeni siikrettiren birgok ikramlar [getirilmesini] buyurdu.
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[8a]

141. Yindip gilip du‘a kilind1

Du‘adan sofira el yiize siirildi

142. Hadicesoz agup dd7ki ey yar

Ne geldigiin eyleseii bunda ikrar®*

143. Muradufiuz nediir sdylei bileliim

Ana gore tedarikler kilalum

144. “Atik’eydiir dilerem var olasm

Hemise devlet de yar olasin

145. Dah7 ‘6mriifi mezid payende olsun

Nice sahlar kapufia bende olsun

146. Giiler yiiziifi cihanda solmasun hig

Miibarek kalbiifie gam gelmesiin hi¢

147. Muradum budur ey devletlii hanum

Velikin dimege varmaz zebanum

148. Muhammed-i Emin adlu bil ey yar
[Ki] bir yzgit karindag kuzusz var

149. Niceler hidmetniiz dicdiir

Kim7deve kim7at yudicdiir

150. Afia danola bir hidmet buyursafi

Muti‘diir emriifie her ne ki dirsefi

226 By musrada vezin kusurludur.
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141.

142.

143.

144.

145.

146.

147.

148.

bil.

149.

150.

[8a]

Yenilip i¢ilip dua edildi; duadan sonra el yiize siirtildii.

Hatice sozii ac1p, ey yar, neden geldigini sdyle, bundan bahset, dedi.
Isteginiz nedir, sdyleyin bilelim; ona gére hazirhiklar yapalim.

Atike [ona], saghigini dilerim; her zaman talihin yaver gitsin.

Omriin de artsmn, uzun olsun; nice sahlar kapinda kéle olsun.

Giiler yliziin cihanda hi¢ solmasin; miibarek kalbine hi¢ sikint1 gelmesin.
Ey kutlu hanim, istegim budur ama dilim sdylemeye varmaz.

Ey dost, Muhammed-i Emin adinda kardesimin yavrusu bir delikanli oldugunu

Cokca [kimseler] hizmetinizi eder; kimisi deve, kimisi at glider.

Ne olur ona da bir is buyursan; her ne sdylersen emrine itaat eder.
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151. Ticaretden gelince karbanuii

Sevmiip sad [u] handan ola canufi
[8b]

152. Kamularufi ‘uliifesin viresin

Afia daneolur ihsan idesin®*’

153. Ans evermek isteriz muhakkak

Velikin destiimiizde sim ii zer yok

154. Ebi Talib size kilur du‘alar

Ider dergahufiuzza hem senalar

155. Didskim lutfu ihsan eylesiinler

Bu derdiimiize derman eylesiinler

156. Isdiip bu soziciinkim Hadice

Cii bild7n’ idiigin ol dem netice

157. Meger Hadice bir diis gérmis-di

Mu‘abbirlere anz sormus idi

158. Gortir gokden miinevver bedr-i mah

Tamamet nar idiip leyl-i siyahi

159. Niizil diip iner ol yeryiizme

Konar ol dem Hadiceniifi dizine

160. Anuila risen olur ciimle ‘alem

Sevmiip sad olur cinn Ae*** adem

227 olur ihsan idesin: kim ihsan buyurasm MN

28 jle: i MN
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151.

152.

153.

154.

155.

156.

157.

158.

159.

160.

Kervanin ticaretten gelince; sevinip nese i¢inde giilesin.

[8b]

Herkesin ayligini verirsin, ne olur ona da ihsanda bulun.

Dogrusu, onu evlendirmek isteriz fakat elimizde giimiis ve altin yok.

Eba Talib [hem] size dualar eder; hem de dergahinizi metheder.

Iyilik ve ihsanda bulunup, bu derdimize derman olsunlar, dedi.

Hatice bu sozleri isitince o anda neticenin ne oldugunu bildi:

Meger Hatice bir riiya gormiistii, onu riiya tabircilerine sormustu.

Gokte nurlar iginde dolunaym siyah geceyi tamamen aydinlattigini goriir.
[Dolunay] yeryiiziine inerek o anda Hatice’nin dizine konar.

Onunla biitiin alem aydinlanir; cinler ile insanlar sevinir, nese i¢inde olur.
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161. Hadice h'abdan ol sa‘at uyandi**’

Safadan misk [ii] ‘anbere boyandi

162. Kalem™" alup elie yazdi ol dem

Mu‘abbire heman génderdi adem
[9a]

163. Diismsnice gdrdiigmi bir bir

Yazup kagida anskildi takrir

164. Irisd/¢iinki name vasil old:
Geturlip mithrins ok udi bildi

165. Kalem alup mu‘abbir ol dem ele
Getiird7 Allah admzdilme

166. Did7Peygamber-i ahir-zamana

Nasib olasin ol Fahr-i cihana

167. Gele Mekkeden ol dem nur-1 ekber

Cihan anui-ile ola miibesser

168. Ki Tevratda yazilmisdur sifati
Anuiiciin halk idiipdiir®®' miimkinat:
169. Dah/nesl’ola Ibrahim Haliliif

Habibi ola ol Rabb-i Celiliifi

229 ¥abdan ol sa‘at: ol sa‘at diisiinden MN

230 Kalem: divit MN
281 jdiipdiir: idiiben MN
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161. Hatice o vakit uykudan uyandi; safadan misk ve amber kokularina biiriindii.
162. O anda eline kalem alip [riiyasini] yazdi; hemen riiya tabircisine [bir] adam[la]
gonderdi.
[9a]
163. Riiyasini nasil gordiiyse bir bir kdgida yazip onu anlatt1.
164. Mektup ulastig1 zaman miihriinii a¢ip okudu ve [ne oldugunu] anlad1.
165. Tabirci o an kalemi eline alip, Allah’m adin1 andi.
166.  Ahir zaman peygamberine, o cihanm dviinciine nasip olasin, dedi.
167. O zaman en biiylik nur Mekke’den gelir, cihan onunla miijdelenir.
168.  Vasiflar1 Tevrat’ta yazilmistir; [Allah] biitiin olabilecekleri onun igin yaratmistir.
169. Hem de Ibrahim Halil’in nesli olur; o, Ulu Rabb’in habibi olur.
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170. Olmsardur anunl ism7 Muhammed
Bir adzMahmiid ola bri Ahmed

171. Kinamey/Hadice ¢iinki** bildi

Be-gayet can u dilden razi oldi

172. Yarasmaz ana diyeler kiraci

Yarasur ala kiiffardan haraci

173. Umaram ben anz peygamber ola

Bu mahliikata kamu rehber ola®*’

[9b]

174. Dahshiikm eyleye Sam u ‘Iraka

Sanemleri kirup dah7 biraka

175. Dids gonder Muhammed bunda gelsiin

Kiracz bilmeziiz biz ani bilsiin

176. Bile olsun nola ol karbanda

Ola ana cihanui halki bende

177. Ki gelsiin®** bunda anz biz gorelim

Ona layik mesalih biz gorelim

178. isitd7*Atike sevindi cani*

icazet ddedsoldzrevam >

282 ciinki: okudi MN

238 «Kamu” dan sonraki “ol” kelimesi vezne uymadigi i¢in ¢ikarilmistir.
284 Kj gelsiin: geliirse MN

2% sevindi cani: an1 sevindi MK

2% 5]d1 revant: ¢iinki sevindi MK
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170.

171.

172.

173.

174.

175.

176.

177.

178.

Onun ismi Muhammed olacaktir; bir adi Mahmud, bir adi1 da Ahmed’dir.
Hatice mektubu okuyunca can u goniilden tamamen razi oldu.

Ona kirac1 demeleri yaragsmaz; kiiffardan hara¢ almasi yarasir.

Ben onun peygamber, biitiin yaratilmislara rehber olacagmi umarim.

[9b]

Sam’a, Irak’a da hitkmetsin; putlar1 kirip da biraksin.

Bugiin Muhammed buraya gelsin; biz onu kiraci bilmeyiz [bdyle] bilsin, dedi.
Ne olur o kervanda [o da] olsun; cihanin halki ona kéle olsun.

Gelsin, buraya onu biz gorelim ki kendisine layik isler verelim.

Atike onu duyup sevindi ve mutlu bir sekilde [gitmek i¢in] izin istedi.
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179.

180.

181.

182.

183.

184.

185.

186.

187.

Ger bu ‘alem halki dirse subh u sam

Medh olinsa hasre dek olmaz tamam

Ger diler sefi bula canuil safa

Vir salavat ber-Restl-1 Mustafa

Es-salatii ve’s-selamu ‘aleyke ya ‘Akib

Es-salatii ve’s-selamu ‘aleyke ya Taha

Es-salatii ve’s-selamu ‘aleyke ya Yasin

Es-salatii ve’s-selamu ‘aleyke ya Tahir

“Atke Hatuna giin old1 destir
Ebi Talbe ird7 ol yiiz/ nar

Afia bildiirdi ciimlekil i kali

Hadice de olan hasb-i hali**’

[ 10a]

Ebi Talib did/kim ya Muhammed

Hadice inga’allah ola mesned

Buyurmis sizler7anda varasiz

1 . 238 .. .
Mesalih neise anda™" goresiz

Isitd7bu s6z7 ¢iin Fahr-i ‘alem

Sa‘adetle tevecciih kild1 ol dem

237

olan: olan ctimle MK

238 anda: an1 MN
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179.

Eger biitiin bu diinya [bir araya gelip], sabah aksam kiyamete kadar onu

methetse yetmez.

180.

181.

182.

183.

184.

185.

186.

187.

Eger canin rahatlik bulsun istersen Resul-i Mustafa’ya salavat getir.

Sana selam olsun ey nebilerin sonuncusu! Sana selam olsun ey temiz olan!
Sana selam olsun ey yasin, insan-1 kdmil! Sana selam olsun ey temiz olan!
Atike Hatun’a izin verilince o nur yiizlii, EbG Talib’e vardi.

Hatice ile olan biitiin hasb-i hali, biitlin olan biteni ona anlatti.

[10a]

Eba Talib, ey Muhammed, ingallah Hatice [sana] destek olacak, dedi.
Sizleri cagirmis, oraya gidin; isler ne ise orada goriirsiiniiz.

Alemin iftihar1 bu sozii isittigi zaman; o an mutlulukla [oraya] yoneldi.
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188. Hadice hanesme[ol] ¢iin irdi

Ki ta‘zim itdiler otaya girdi

189. icazet old1 ¢iin gegd7oturd:
Muhammed geldiigin Hadice gordi

190. Ki Tevratsopiip elme ald

Otadivarmufi kurbma geldi

191. Meger Tevrat icinde gérmis-di>>°

Ne deifilii var durur anz biliirdi>*

192. Yazilmisds Muhammediin sifati

Hakikat nice &e hadd-i zat®"!

193. Mesihden sofira gelser Muhammed

Sefa“at ehli olsar Muhammed

194. Anui yiizi suyma ciimle ‘alem

Yaradilmis durur hem cinn i adem

195. Kamu peygambere rehber olsar

Veli nebi afia muhtac olmsar
[10b]

196. Anufi-¢iin yaradupdur Hak ciham

Ki “ars u kiirsi vii hiirz cinani

197. Viicuda Mekke sehrind e gele ol

Kamu halksdine da‘vet kila ol

2% Meger Tevrit i¢inde gormis-idi: Hadice ciimle Tevrat: biliirdi MN
249 Matbu niishada bu beyitten sonra, “Meger Tevrat icinde gérmis-idi/Dahi ‘alimlere sormus-idi” beyti
bulunur.

281 hadd-i zati: hadd u zatt MK
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188.  Hatice’nin evine varinca odaya girdiginde onu saygiyla karsiladilar.

189.  Izin verilince ge¢ip oturdu; Hatice, Muhammed’in geldigini gordii.

190. Oda duvarinin yakinma gelip Tevrat’1 piip eline ald1.

191.  Meger Tevrat iginde gérmiistli; ne kadar [anlatilmis] onu bilirdi.

192.  Gergekte nasilsa biitiin esaslariyla Muhammed’in vasiflar1 yazilmisti.

193.  Muhammed, Mesih’ten sonra gelecek; sefaat ehli olacak.

194. Biitiin alem, insanlar ve cinler, onun yiizii suyu hiirmetine yaratilmistir.

195. Biitiin peygamberlere rehber olacak; veli, nebi ona muhtag olacak.
[10b]

196.  Allah cihani, ars1 ve onun altindaki kiirsiiyii, cennet hurilerini onun i¢in

yaratmistir.

197. Mekke sehrinde diinyaya gelecektir; biitlin halki dine davet edecektir.
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198. Bu ‘ilm7¢ilin okzyup bilmis-di

Deriindan afia miistak olmis-di***

199. Anufi gelecegi vakt™® oldugmi

Muhammed hem viiciida geldiigmi

200. Cii Mekke sehri &indebil ey can™*

Giines gbi ‘ayan old7”* o civan

201. Biyiik kiciik ulukzc7bil am

Severdi ctimless Fahr-i ciham

202. Muhammed-i Emin dirlerdi afia

Kamu halkui katinda kadri a‘la

203. Anui kadrmi Hadice biliirdi

Gice gilindiiz hayalinde olurd1

204. Divar deldgine yiizin getiirdi
Kim ol sa‘at Habibullahi gordi

205. Tecelli eylemis alnindak 7 nor

Goriird7 am1 kim Tevratda mezkir

206. Kagan kim sdylese mahbiib zebani

Eriird/ difileyeniif cism {i cant

2 Metinde, “miistak” kelimesinin altinda “muhtac” kelimesi bulunmaktadir.

3 gelecegi vakt: gelecek vakti MN
2% sehri iginde: iginde sehri MK
5 51dr: olmigdi MN
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198.

199.

200.

201.

202.

203.

204.

205.

206.

Bu ilmi okuyup bilince goniilden onu istemisti.

Onun gelecegi zaman oldugunu ve Muhammed’in diinyaya geldigini,

Bil ey can! O civan Mekke sehri iginde giines gibi ayan oldu, ortaya ¢ikt1.
Onu, alemin Gviinciinii, biiyiik kiigiik, zengin fakir herkes severdi, bil.

Ona Muhammed-i emin derlerdi; biitiin halkin yaninda kiymeti ¢ok {istiindi.
Onun kiymetini Hatice bilirdi; gece giindiiz hayalindeydi.

Duvarin deligine yiiziinii yanastirdiginda, o an Allah’in habibini gordii.
Alnidaki nur agiga ¢ikmusti; Tevrat’ta zikredildiginden onu gordii.

Ne zaman ki sevgili dili konussa, dinleyenin bedeni ve ruhu erirdi.

123



207.

208.

209.

210.

211.

212.

213.

214.

215.

216.

[11a]

Dah7kirpikler7ebr-i siyahi

Ciintin ider gorenler/kemahi

Goriir anski ol mahbiib-1 Hakdur

Anun hergiz ctihanda misli yokdur

Biliir anrki bir sahib-cemaldiir

Kimesne an1 vasf itmek muhaldiir

Sevind7ddi kim bu di maksud

Dilerem k7 miiyesser xde ma“bud

Du‘amzya I1ahi sen kabil it
Habibiifi Mustafaya beni kul it

Hadice geldi oturdzsaraya

Yiizi befizemis-id7 bedr-i aya

Sevmiip sad olup evme geldi

Ki ¢asnigirler me emr kildi

Ta‘am ¢eékildi o yar-i vefaya
Yed;vii i¢di risd7safaya

Hadice am goriben sevindi

Ke-enne kendiism7 yavi kild

Yine gayret idiip ‘aklmi dirdi
Ki kendii kendiisiyle fikr iderdi
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207.

208.

209.

[11a]
Kirpikleri de siyah bulut; gorenleri tamamuyla deli eder.
Onun Hakk’mn habibi oldugunu goriir; Onun asla cihanda benzeri yoktur.

[Oyle bir] yiiz giizelligine sahiptir ki hi¢ kimsenin onu tarif etmesinin miimkiin

olmadigni bilir.

210.

211.

212.

213.

214.

215.

216.

Amag buydu deyip sevindi; Allah’in [onu bana] nasip etmesini dilerim [dedi].
Ey Allah’1m, sen duami kabul et! Habibin Mustafa’ya beni kul et.

Hatice geldi sarayna oturdu; yiizii, dolunaya benzemisti.

Sevinip neseyle evine geldi; as¢ibasilarina emir verdi.

O vefali yare yemek ikram edildi; yedi ve icti, safaya eristi.

Hatice onu goriince sevindi, kendisini kaybeder gibi oldu.

Yine gayret edip aklin1 toplayarak, kendi kendine [s0yle] diisiindii:
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217. Eger bu sirr1 bir kimseye dirsem

Bu gizlii razum/7*® izhar idersem
[11b]

218. isidenler kamusi difileyeler

. =247 _~
Bu sirdan nice ma‘na®™ ' aflayalar

219. Dimisler**® ulular sabr [u] selamet

Ivenler ‘akibet olur melamet

220. Kiraci d/mis-zd7 géndereliim

Nice olur isiifi sofiz goreliim

221. Var-di bir kulz Meysere adlu

Re’is-i karban “ali-sifatlu

222. Kamu mal u menal7 zabt iderdi’*

Ki yilda bir ticarete giderdi

223. Re’is7 di ciimle karbanuii

Kamu mahkiim-id7 hitkminde anuil

224. Didiya Meysere it cevabi

Ne se an1 kil ®iin savabi

225. Ki ‘Abdiilmuttalib ogls Muhammed
Yazilds karbana kia hidmet

226. Kureys ululardur asli anufi

Hem Ibrahim Halildiir nesli anuf

28 razumi: razs MN
247 ma‘na: ma‘ni MK
8 dimisler: dimislerdir MN

9 Metinde “mali menali” seklinde yazilmistir. “Menali” kelimesinden sonraki “ol” vezin geregi atildi.
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217.

218.

219.

220.

221.

222.

223.

224.

225.

226.

Eger bu sirr1 bir kimseye sdylersem; bu gizledigimi agiga ¢ikarirsam,
[11b]

Duyanlarin hepsi kulak kabartirlar; bu sirdan ¢ok mana ¢ikarirlar.
Biiyiikler sabrin [sonu] selamet demis; acele edenler sonunda ayiplanir.
Kiraci demisti gonderelim; nasil olur igin sonu gorelim.

Kervanin reisi, iistiin nitelikli Meysere adli bir yardimcist vardi.

Yilda bir ticarete gittiginde biitiin mali, sahip olunan [her seyi] o korurdu.
Biitiin kervanin reisiydi; [kervandaki] herkes onun hiikmii altindaydi.

Ey Meysere, cevabi isit; [bu] isin dogrusu neyse onu yap!

Abdulmuttalib oglu Muhammed, hizmet etmek i¢in kervana katild.

Onun soyu Kureys’in ileri gelenlerindendir; nesli ibrahim Halil’dendir.
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227.

228.

229.

230.

231.

232.

233.

234.

235.

236.

Anzben gérmisem Tevrat iginde

Dah; Tevratdaksayat i¢inde

Ki Tevratda olan na‘t-z sifati
Miisabihdiir kamu halde™™ sifati

[12a]

Ola bir giin ki peygamber ola ol

Kamu peygambere server ola ol

Dah7Cebra’il miip gele Kur’an

Afa uyanlar ola ehl-i iman

Afa gore ana ‘izzet gerekdiir

Kemalince afa hiirmet gerekdiir

251

Anufi biz™" bendeszyiz insa’allah

O bize hidmet itmek hasa lillah>”

El urup sandigindan nice esvab

Cikardshem sagup iistme™” giil-ab

ik7gomlek ik7yaglik ik7ton

Ipek yerie islemisler altun

k7 harir libas hem ki diilbend

Garenler diyeler aferin-pesend”*

Koyup bogcaya did7bunlarzal

Ofat kil bu is7eyleme thmal

20 halde: ceddi MN

2L hiz: bir MK

22 By beyitte vezin kusurludur.

253 hem sacup tistine: tistine saguban MN
2% By musrada vezin kusurludur.
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227.

Ben onu Tevrat’ta, Tevrat’taki ayetler i¢inde de gérmiistiim.

228. [Onun] biitiin 6zellikleri, Tevrat’ta methedilen nitelikleri ile benzerdir.
[12a]

229. O bir giin peygamber olacak olursa; biitiin peygamberlerin basi olacak.

230. Cebrail inip Kur’an gelince de ona uyanlar iman ehli olacak.

231. Buna gore ona hiirmet gereklidir; Ona noksansiz saygi gereklidir.

232.  Allah’n izniyle Onun kdélesiyiz; Onun bize hizmet etmesi [ne demek] Allah

gostermesin.

233.  Elini sokup sandigindan ¢okga elbise ¢ikararak {istiine giil suyu sagct1.

234. Ipek yerine altinla islenmis iki gomlek, iki mendil, iki elbise.

235. Gorenlerin aferin deyip begenecegi iki ipek elbise, hem de iki tiilbent.

236. Bohgaya koyup bunlar1 al; bu isi dogru yap, thmal etme, dedi.
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237. Gidicek sen Muhammede haber vir

Ata bindiir yanufi sra yola gir

238. Ikincikonaga varinca hele

Yesiin i¢siin kamu seniifile bile

239. Ugiincskonak ola ¢iin® miiyesser

Onat kil bu is7eyleme ebter
[12b]

240. Muhammed7uyarstur: erden

Ana geydiir bu esvabz seherden

241. Kibir nice™? ton u goilek®” harirler

Geyinsiin dostlarskilsun siikiirler

242. Dahibu ince diilbends sarinsun

Nice giin halk i¢inde boyle gdriinsiin®®

243. Dahsbir™ ‘Arabi atzegerle*®

Miizeyyen eyle anzsim ii zerle

244. Egeri uyansvii sine-bendi
Ki sim ii zerden olsun hem kemendi
245. Varup gelince aiia eyle ‘izzet*®’

Bulasuii sen dah7katumda hiirmet

2% ¢iin ola: ola ¢iin MN
26 bjir nice: bunca MN

27y gonlek: gsmlekler MN

2%8 By nusrada vezin kusurludur.
29 pir: -MK

%0 egerle: eger birle MK

%1 eyle‘izzet: ‘izzet eyle MK
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237. Muhammed’e gidince haber ver; ata bindir [sen de] yaninda yola koyul.
238. Hele ikinci konaga varinca, herkesle birlikte yesin i¢sin.
239.  Ugiincii konaga ulasinca bu isi acele yap, eksik birakma!

[12b]

240. Muhammed’i erkenden uyandirarak; sabah olmaya baslayica bu elbiseleri ona

giydir.

241.  Dostlarm goriip mutlu olacagi ipekten birgok elbise ve gomlek giyinsin.
242.  Bununla birlikte tiilbent sarmnsin; birka¢ giin halk i¢cinde bdyle goriinsiin.
243.  Arap atin1 da egerle, onu giimiis ve altinla siisle.

244.  Egeri, dizgini ve gogiis bagi, bir de kemendi glimiis ve altindan olsun.

245. Benim yanimda hiirmet bulabilmek i¢in, [O] varip gelince ona sayg1 goster.
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246. Varup geldiikde sen/k/lam azad

Su defilzi mal virem k7 olasin sad

247. Cikardssaydi tizrek** elli altun

Di afia bun1 harglik £iin alsun

248. Yarag itsiin yola hem hazir olsun

Haber aldug1 sa“at bunda gelsiin

249. Bu sozlerrisitdi Meysere ¢iin

Did7kim devletiifi payende olsun

250. Ne kim siz buyurursuz ey sehen-sah
Dahrartuk kilayum insa’allah

[13a]

251. Yiizin yerlere siriip tur1 geldi

Hem ell7altuns elme aldi

252. Dahibogcayt aldrkildi pinhan

Muhammediifi katma vardi ey can

253. Virlp altzm afia ddi ey can
Varup hazirlik eyle yola el-an

254. Gidicek giin ola bunda gelesin

Eyiyatlu biziim- e olasin

255. Ger bu ‘alem halki1 dirse subh u sam

Medh olinsa hasre dek olmaz tamam

22 {i7rek: tiz MK
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246.

247.
[dedi].

248.

gelsin.
249.

250.

251.
252.
253.
254.

255.

Varip geldiginde seni azat edeyim; memnun olman i¢in ¢ok mal vereyim.

Hemen elli altin ¢ikarip saydi; Ona sdyle bunu [kendine] harglik olarak alsin,

Yol i¢in techizat tedarik etsin, hem de hazir olsun; haber alir almaz buraya

Meysere bu sozleri isitince makamin, mevkiin daim olsun, dedi.

Ey sahlarin sahi, Allah’1n izniyle siz ne buyurursaniz, hatta fazlasii yapayim.
[13a]

Yiiziinii yerlere siirerek geldi ve elli altin1 eline ald1.

Ey can! [Meysere] bohgay1 da alip gizledi. [Sonra] Muhammed’in yanina vardu.
Ey can! Altin1 ona verip, simdi gidip yola hazirlan, dedi.

Yola ¢ikacagimiz giin gelince buraya gelesin; iyi kot [her halde] bizimle olasimn.

Eger biitiin bu diinya [bir araya gelip], sabah aksam kiyamete kadar onu

methetse yetmez.
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256. Ger diler sefi bula canun safa

Vir salavat ber-Resiil-i Mustafa

257. Es-salatii ve’s-selamu ‘aleyke ya Mutahhar

Es-salatii ve’s-selamu ‘aleyke ya Tayyib

258. Es-salatii ve’s-selamu ‘aleyke ya Seyyid

Es-salatii ve’s-selamu ‘aleyke ya Restl

259. Yerinden turdi ¢iink7old1 desttir
Ebi Talib katma irdi ol nur

260. Did7 ‘ammisi ana kim bilesin

Hemise da’ima mesrir olasin

261. Did/‘ammisine ey sah-1 ‘alem

O deiilii kildilar “izzet i ikram
[13b]

262. Su defili siikkeri ni‘met ¢ekildi
Anui rub‘7dah7 yenmedi kald1

263. An1bir kimse vasf itmek muhaldiir

Bizebu ‘izzet i ikram ne haldiir

264. Dah/hem virmis-id/7* elli altun

Dimis kim bumi1 varsun harglik itstin

265. ‘Atike Ebi Talib difiled der

Kat1 miirvetlii hatundur didder

%63 Virmis-idi: virilmisdi MN
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256.

Eger canin rahatlik bulsun istersen Resul-i Mustafa’ya salavat getir.

257. Sana selam olsun ey temizlenmis! Sana selam olsun ey temiz ve giizel!

258. Sana selam olsun ey onder! Sana selam olsun ey elgi!

259. Miisaade verilince yerinden kalkti; o nur, EbG Talib’in yanma gitti.

260. Amcasi ona, her zaman, daima mutlu olasi, dedi, bilesin.

261. [O da] amcasina, ey alemin sahi, o kadar [¢ok] saygi ve ikramda bulundular,
[13b]

262.  Su kadar [¢ok] tath nimet ikram edildi; onlarin ¢ceyregi de yenmedi, kaldu.

263.  Onu bir kimsenin tarif etmesi miimkiin degildir; bize bunca saygi ve ikram

nedendir?

264. Hem de elli altin vermis; bunu [kendisine] har¢lik etsin demis.

265. Atike [ve] Ebl Talib dinlediler; gayet comert hatundur dediler.
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266.

267.

268.

269.

270.

271.

272.

273.

274.

275.

Ki bir giin gitmege tedbir kilind1

Tabllar nakralar®® kaslar ¢alindi

Hadiceniifi kamu dort bifi devesi

Kim7 pek kim7 diilbend bugasi

Yiikiin yiiklediip oldar revane
Haber eylediler Fahr-1 cihana

Muhammed dahi hazir olmis-di

Zira evvelden afia dinmis-di

“Atike Ebi Talib difiled der

Muhammed gdicegiin ailadlar

Biraz Valgt265 gbzlerinden dokdiler yas
‘Atike dondi eyder ey karindas™*®

Muhammed7becid tut géndereliim

Bu siifi soi1 hayr ola goreliim
[14a]

icazetle Muhammed yola girdi

Geliben Meysere katma irdi

Tamam Meysere hazirlanmig-di

Kili¢ kusanup ata binmis- idi

Muhammed geldiigin gordssevindi
Bir ata hem Muhammed dahi bindi

%% nakralar: nakaratlar MK
%% Bjraz vakt: bir zaman MK

%6 4ondi eyder ey karindas: didi eyder karindas MK
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266.

267.

268.

269.

270.

271.

272.

273.

274.

275.

Bir giin gitmek i¢in yol hazirlig1 yapildi; davullar, defler, kdsler ¢alindi.
Hatice’nin kimi ipek, kimi tiilbent bukagili/bagli (?) tamami1 dort bin devesi[ne]
Yiiklerini yiikletip yola koyuldular; cihanin iftiharina haber verdiler.

Onceden ona séylendiginde Muhammed de hazirlanmusti.

Atike [ve] Ebl Talib duydular ve Muhammed’in gidecegini anladilar.

Bir zaman gozlerinden yags doktiiler; Atike dedi ey kardes incisi!

Acele et, oyalanma! Muhammed’i gonderelim; bu isin sonu hayir olsun gorelim.
[14a]

Muhammed izin isteyip yola ¢ikt1; gelip Meysere’nin yanina ulasti.

Meysere tamamen hazirlanmig; kilicini kusanip atina binmisti.

Muhammed’in geldigini goriip sevindi; Muhammed de bir ata bindi.
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276. iksideyol’oldidar revane

Geliip risdiler hem karbana

277. Ticaret ehli hep kamus1 geldi
Ki Meysere 6niinde tapu kildi

278. Ebu Cehl Ebiu Leheb Ebu Siifyan
Ebi Békir dah7bileydi ey can

279. irisdder digiinc/konaga®®’ ¢iin

[risd7 ¢iinki ahsam yatdilar diin

280. Seherde Meysere kalkup oturdi
Dah/boggayi ortaya getiirdi

281. Restlullah1 Meysere uyardi

Afia cimle emanetleri virdi

282. Dids difile s6ziim ey mah-1 ‘alem

Miibarek hatiruiia gelmesiin gam

283. Hadiceden ne kim &itdi bildi

Muhammede kamusin “arz kildi
[14b]

284. Harir atlas kumaslarz geytirdi

Dah7diilbendins hem sarivirdi

27 jrisdiler iigiinci konaga: irisdi tigiinci konaga hem MK
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276. Ikisi de yola koyuldular ve gelip kervana ulastilar.
277. Ticaret ehlinin hepsi geldi; Meysere’nin Oniinde itaatlerini bildirdi.
278. Ey can! Ebl Cehil, Ebi Leheb, Ebt Siifyan, Ebl Bekir de [bunlarin]
arasindaydi!
279.  Ugiincii konaga vardiklarinda aksam oldugu i¢in yattilar.
280.  Seher [vaktinde] Meysere kalkip oturdu; bohcay1 da ortaya getirdi.
281. Meysere Resulullah1 uyandirdi; ona biitiin emanetleri verdi.
282. Ey alemin ay [yiizliisii] s6ziimii dinle, miibarek gonliine tiziintii gelmesin, dedi.
283. Hatice’den ne duyup 6grendiyse hepsini Muhammed’e anlatt.

[14b]
284. Ipek atlas kumaslar1 giydirdi, tiilbendini de sartverdi.
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285.

286.

287.

288.

289.

290.

291.

292.

293.

294.

Dah/yaglgi hem hiib**® dest-maller

Takindz vasf idemez an1 diller

Dah7zerrin egerlii bir eysat
Getiird/ddi gel*® bin ya Muhammed

Siivar oldz Muhammed ¢iinki ana

Bu s7kim goriirse kaldi tana

. ey e — _ — 2
Yiird/karban oldzrevane>”’

Ki ta‘zim old1 ol Fahr-i cihana

Sabah oldzanz gbrdi gorenler

Murada irdi ¢ilin anz sevenler

Ebi Bekr an1 goriben sevindi

Hasid olanlar anda oda yandi*”"

Bu vech-ile¢ii gitdder ik7 giin
Ebii Leheb Ebii Cehl-/e mel‘iin

Didier Meysereye ey ulumuz

[ biziim canumuzdan sevgiil iimiiz*">

Nedendiir buna bdyle “izz 1 hiirmet
Dah7bu asl-libas hem ‘ Arabi at

Revadur ol size eyleye hidmet

Bile hidmetiifiliz canma minnet

288 hiib: ¢oziip MK
%9 gel: sen MN
210 revane: firavane MN

271

olanlar anda oda yandz: old: anlar kim yerindi MK

22 biziim canumuzdan: canumuzdan biziim MK
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285.

286.

287.

288.

2809.

290.

291.

292.

293.

294.

Mendilleri de takininca dillerin anlatamayacagi [kadar giizel oldu].

Altin egerli bir iyi at da getirerek, gel bin ya Muhammed, dedi.
Muhammed ona binince bunu kim gordiiyse sasirdi.

Kervan, cihanin 6viinciine saygi gostererek yliriiyiip yola koyuldu.

Sabah oldu, onu gorenler gordii; onu sevenler murada erdi.

Ebi Bekir onu goriince sevindi; haset edenlerin icine ates diistii.

Bu sekilde iki giin gittiler. Lanetlenmis Ebl Cehil ile EbG Leheb,
Meysere’ye ey biiyiliglimiiz, ey bizim canimizdan [6te] sevdigimiz, dediler.
Buna boyle sayg1 ve hiirmet, bu 6zel elbise, bu Arap at1 da nedendir?

Onun size hizmet etmesi yakisir; hizmetinizi 6grensin, canima minnet.
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295.

296.

297.

298.

299.

300.

301.

302.

303.

304.

[15a]

Sen afia hidmet eyleylip nidersin
Ki kendd kendiin/ tahfif idersin

Bu sozler7isitdi Meysere ¢iin

Didrkim ne sOziifiiliz var ya mel‘tan
y

Bu kamu mal u miilk ciimle anufidur

Biliiit Hadice dah7kim anufidur

Biliirseni ben dah7 anufi kulzyam

Ki akgesiyle alinmis kulzyam

Ne kim hiikkm e ben anzkiluram

Velikin ben dah7sdyle bilirem

Kamu mahlukdan ulidur Muhammed

Hakud sevgiili kulidur Muhammed

Hakui sevgiili kulz gerci gokdur
Velikin Mustafa mahbuib-1 Hakdur

Kamu diismen bu sozler7isitdi

Hased narma yanuban tutisdi

Ebu Beékir bu sozlers firavan

[sidiip tahsin’itd7[ol] hezaran

Did7ya Meysere ne hos did miiz
Be-gayet hub togrssoyled iz
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295.

296.

297.

298.

299.

300.

301.

302.

303.

304.

[15a]

Sen ona hizmet edip ne yaparsin! [Boyle davranarak] kendini kii¢iiltmiis olursun.
Meysere bu sozleri igitince “Ne dersiniz ey lanetlenmisler!* dedi.

Biitiin bu mal miilk hepsi onundur; bilin, Hatice de onundur.

Ben de onun kuluyum, biliyorsunuz; [onun] parasiyla alinmis kélesiyim.

Ne buyurursa ben onu yaparim; zira ben de [onu] soyle bilirim:

Muhammed biitiin yaratilmislardan iistiindiir; Hakk’1in sevgili kuludur.

Gergi Hakk’m sevgili kulu ¢coktur fakat Muhammed Hakk’1n sevgilisidir.

Bu sozleri diismanlarin hepsi isitti; haset atesiyle yanip tutustu.

Eba Bekir, bu sozleri isitip ¢ok cok, binlerce kez takdir etti.

Ey Meysere ne hos dediniz; son derece giizel, dogru sdylediniz.
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305. Yiziifi ak aferin ey merd-i ‘alem
Ki kildufi diismentifi bagr m1 piir-gam
[15b]

306. Yolaolddar andan ¢iin revane
Varuban kondilar bir hiib mekana

307. Ki andan gitdiler giinlerde bir giin
Ki Buhra deyrine risdiler ¢iin

308. O deyr xinde bir rahib var-di
Ana Buhra-yi1 rahib dirler-di

309. Kamu halk an’ &diip bilmis-di*”
Anun vasfzcihana tolmis- idi

310. ‘Ibadet eyler-idi meskeninde
Ki ka’im olmis-id7 ‘Isi ser‘inde?”*

311. Be-her yevm ahsama dek sa’im di
Giceler subha defili” ka’im- i

312. Anun 57ki ‘ilm e ‘ibadet
Okuyup yazmak u halvet riyazet

313. Meger Tevrat icinde Mustafay1
Dah/incilde hem ol bedr-i ay1

28 ani: -MK

274 Bu musrada vezin kusurludur.
2% subha defilsi: subh olmca MN
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305. Ey alemin dogru sozliisii, diismanin gdgsiinii gamla doldurdugun i¢in yiiziin ak

[olsun], aferin!
[15b]
306. Ondan sonra yola koyuldular, bir glizel mekana varip konakladilar.

307. Giinlerden bir giin oradan ayrilmalarindan sonra, Bahira’nin manastirina

ulasinca;

308. O manastir i¢inde bir rahip vardi; ona Rahip Bahira derlerdi.

309. Biitiin halk duyup 6grenmisti; onun vasiflari cihana yayilmisti.

310. Meskeninde ibadet ederdi; isa Peygamber’in yolunda giderdi.

311. Her bir giin aksama kadar oruglu olurdu; geceleri sabaha kadar ibadet ederdi.

312.  Ilim ve ibadet, okuyup yazmak; yalniz kalmak, halvet ve nefsini koreltmek,

riyazet onun igiydi.

313.  Meger Mustafa’yi, o dolunayi, Tevrat’ta da Incil’de de gormiistii.
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314. Tamamet okuyup hem bilmis-/di

Deriindan afia miistak olmis-di

315. Nice digilinsna“t-1 sifatin

Dah7 anuii giizide mu‘cizatin

316. Cihan anuii i¢lin old7 muhakkak

Dah/hirr u kusir cennet-i ugmak>’®
[16a]

317. Gelecegin dah7ahir zamanda

Ola bu halk-1 ‘alem afia bende

318. Kamu peygamber anuil ‘izzetme

Gireler cennet’ anui hiirmetme?’’

319. Togmsar Mekke sehr7igre ol mah

Yakin kald7zmu‘ayyen olufi agah

320. Kikanda gder-se bilgil an1
Ola bir pare bulut sayebani

321. Dahi karban-ile hem gidecegin
Bu yollarda ne kAup nidecegin

322. Tamamet ‘ilm i¢inde gormis- idi

Anufi¢iin afia géniil virmis-di

323. Miinacat eyleyiip dd7ilahi

Ki sensiin ciimle mahliikufi penahi*”®

2"® hiir u kusiir cennet-i ugmak: hairi vii kasr-1 cennet ugmak MN
2" By nusrada vezin kusurludur.
28 henahi: ilaht MN
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314.

315.

316.

317.

318.

319.

320.

321.

322.

323.

Tamamen okuyup 6grenmisti; onu goniilden arzular olmustu.

Vasiflarinin methinin nasil oldugunu; onun seckin mucizelerini de [bilirdi].
Cihan, muhakkak onun i¢in var oldu; huriler ve koskler, cennet bahgeleri de.
[16a]

Ahir zamanda geldiginde, bu diinya halki ona kul, kole olsun.
Peygamberlerin tiimii onun yiiceligine, onun hiirmetine cennete girsinler.

O ay, Mekke sehrinde dogacak, belirlenmis [zamana] az kald1, uyanik olun.
Onu, nereye giderse [basinda] bir par¢a bulut gdlgesi olmasindan anla.
Kervan ile birlikte gidecegini de; bu yollarda ne yapip ne edecegini de,
Hepsini ilmi ile gordiigiinden ona gontil vermisti.

Dua edip, Ilahi, biitiin yaratilmislarmn siginacak yeri sensin, dedi.
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324.

325.

326.

327.

328.

329.

330.

331.

332.

333.

Cemi‘-i kullarufi ma“badisun sen

Kamu ‘abidleriifi makstdisun sen

Dikenden giil sadefden diir virensin

Kamu halki murada irgiirensin

Bu kemter kulunuii oldur muradi

Esirge lutf idiip bu na-muradi®”

Dilerem ol zamana irgiiresin

Anun mahbib cemalin gdsteresin

[16b]

[1ahi sen bensandan ayirma

Restli gérmeyince canum alma

Ben7eyle hem anufi immetinden

Ciida eyleme ahir himmetinden

Ger bu ‘alem halk1 dirse subh u sam

Medh olinsa hasre dek olmaz tamam

Ger diler sefi bula canui safa

Vir salavat ber-Restil-i Mustafa

Es-salatii ve’s-selamu ‘aleyke ya Nebi

Es-salatii ve’s-selamu ‘aleyke ya Resiilii’r-Rahme

Es-salatii ve’s-selamu ‘aleyke ya Kayyim

Es-salatii ve’s-selamu ‘aleyke ya Cami"

279

idiip bu na-muradz: it isbu ‘ibadit MN

148



324. Biitiin kullarm ibadet ettigi, biitiin ibadet edenlerin istedigi sensin!
325. Dikenden giil, sedeften inci verensin; biitiin halk1 muradina erdirensin.

326. Bu hakir kulunun muradi; bu istegine erisememis [kulunu] Litfedip

esirgemendir.

327. O zamana ulastirip, onun sevgili yliziiniin giizelligini gostermeni dilerim.
[16b]

328. Allah’im sen beni ondan ayirma; Restlii gormeden canimi alma.

329. Beni onun iimmetine dahil et; ahir himmetinden, sefaatinden ayirma.

330. Eger biitiin bu diinya [bir araya gelip], sabah aksam kiyamete kadar onu

methetse yetmez.
331. Eger canin rahatlik bulsun istersen Resul-i Mustafa’ya salavat getir.
332. Sana selam olsun ey haber getiren! Sana selam olsun ey rahmet peygamberi!

333. Sana selam olsun ey iyilik yolunda toplayan! Sana selam olsun ey biitiin

tyilikleri kendisinde toplayan!
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334. Ciin ol rahib du‘ay1 dyle kild1
Du‘assHak katinda makbil old1

335. Pes Allahu Te‘ala kild: takdir

Muhammediifl ylizim7 gdre ol pir

336. Ne vaktin gele Mekke karbani

Cikup savma‘adan gozlerdi am

337. Bakuban gdremezd7 ol buludi

Zira anufl besaretsol di

338. Yine griip halvetme oturup

Kitablarun katma hem get driip
[17a]

339. Yinebir yia dek ‘asik-1 hayran

Dokerds gozlerinden yas ile kan

340. Ki her yil bun1 boyle eyler-di

{1ahi sen miiyesser kil dir-di

341. Bu haliizreki otuz yildan artuk
Akardzgdzi yassselden artuk

342. Ki her kimse yakin gelse 0*** deyre

Gider olsa ticarete ya seyre
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334.

335.

336.

337.

338.

339.

340.

341.

342.

O rahip boyle dua edince, duas1t Hak katinda kabul oldu.

Allahu Teala, sonunda o ihtiyarin Muhammed’in yiiziinii gormesini takdir etti.
Mekke kervani ne zaman gelecek olsa, hiicresinden ¢ikarak onu gozlerdi.
Bakip o bulutu goéremezdi; zira onun miijdecisi o buluttu.

Yine ibadet odasina girip oturarak, kitaplarmi yanina alir;

[17a]

Yine bir yil boyunca tutkun asik; gozlerinden kanh yas dokerdi.

Her y1l bunu bdyle yapar ve Allah’im sen [gormeyi] nasip et, derdi.

Bu halde otuz yildan fazla geg¢irdiginden; gdziiniin yasi selden fazla akarda.

Bu manastirm yakmina gelen herkes [ister]| ticarete ya da seyahate gidiyor olsa;
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343.

344.

345.

346.

347.

348.

349.

350.

351.

352.

Inerlerd/ devesinden atindan

Stivar gitmezdi savma‘a katindan

Kamu halk afia miistak-di ey can

Velikin kend6zin k Aurdi pinhan

Ki halkdan ‘uzlet der™' kendozmi

Goremez degme kimseler ylizmi

Kim ird7anda Mekke karbani
Varup bildiirdiler Buhraya am

Segirdiip savma‘a iistme ¢ikd1

O gelen karbandan yana bakd1

Goriir bir ak bulut kim karbanda

Nereye gitse bile grder anda

Biliir tahkik ki gelmisdiir ol Ahmed

Ki bunda zahir olmisdur Muhammed
[17b]

Sevindiginden anufi ‘akl gitdi

Deyirden™ kendbzin asaga atdi

Hakin ismmi getiird7dilme

Hata gelmedi anuil bir kilma

Segirdiip karbana karsu vardi

Geliirken karban halki ani®® gordi

%81 jder: iderdi MK
%82 deyirden: yirinden MN
283 karban halki an1: karbanimn halki MK
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343. Develerinden, atlarindan inerlerdi; manastir yakinindan binekle gecmezlerdi.
344. Ey can, biitiin halk ona diiskiindii; ama o kendini gizlerdi.

345. Kendini halktan uzak tutardi; segkin kimseler [bile] yiizlinii géremezdi.

346. Mekke kervani oraya ulasinca; Bahira’ya gidip bunu haber verdiler.

347. Kosup manastirin gatisina ¢ikti; o gelen kervana dogru bakt.

348. Kervanin iizerinde, kervan nereye gitse onunla birlikte giden bir beyaz bulut

gordii.

349. Ahmed’in geldigini ger¢ekten anladi, Muhammed burada meydana ¢ikmustir.
[17b]

350. Sevincinden akl1 gitti; manastirdan kendini asagi attu.

351. Hakk’n ismini diline getirdi; onun bir kilina [bile] zarar gelmedi.

352. Kosarak kervani karsiladi; [o] gelirken kervanin halki onu gordii.
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353.

354.

355.

356.

357.

358.

359.

360.

361.

362.

Kamusi atlarindan inmis- di

Yonm7savma‘aya dutmis- di

Kim7sdrer ylizin topraga ey yar

Kamu el kaldurup hacet didler

Gortirler ol ‘aziziifi geldiig mi

Hem ol dem anda hazir oldugmi

Geliip bunlara ¢iin vird7selami

Did7isdifiz ey has u ‘ami

Yiik7bunda koyup bzze gelesiz

Ta‘am hazirladum geliip yiyesiz™*

Didler ey ‘aziz nola varalum

Varup dergahina yiizler siirelim

Ki Buhra savma‘aya dondi andan

Irisd7savma‘aya®™ sad u handan

Nice kurban kesiip aslar pisiirdi

Haka hamd ii sena ddinde virdi
[18a]

Heman-dem indiirZben yiikler mi

Dirtip bir yere ciimle varlar m1

Kumas beklemege kodiar adem

Muhammed bile kalsun ddiler hem

84 geliip yiyesiz: sdyle bilesiz MN

2

% savma’aya: meskenine MN
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353. Hepsi atlarindan inmislerdi; yonlerini manastira ¢evirmislerdi.

354. Ey yar, bazilar1 yliziinii topraga siirdii; hepsi el acip dua etti.

355. O azizin geldigini ve o vakit orada hazir oldugunu goriirler.

356. Gelip bunlara selam verip ey se¢kinler ve halk, isitiniz, dedi.

357. Yiki burada birakip bize gelin; yemek hazirladim, gelip yiyin.

358. Ey aziz ne olur gelelim; gelip dergahina yiizler siirelim.

359. Ondan sonra Bahira manastira dondii; seving ve neseyle manastira ulasti.
360. Dilinde Allah’a siikiir ve 6vgii duasi; cokca kurban kesip yemekler pisirdi.
[18a]

361. Yiiklerini ¢abucak indirerek; biitiin mallarini bir yere toplayarak;

362. Kumas beklemeye adam koydular; Muhammed’de birlikte kalsin dediler.
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363.

364.

365.

366.

367.

368.

369.

370.

371.

372.

Yiirdylip oldilar andan revane

Ulular sadra gecd7kamurane

Ki Buhra hazir itmisd/ta‘ami

Did7kim geldiifiiiz m7 hep tamami

Ebii Cehl didi kim hep geldi**® bunda
Buraya layik adem yokdur anda

Eba Bekir did/kim ey “aziziim

Ki bir ysgit kalupdur difile sdziim

Ad7 anufi Muhammed Mustafadur

Yiizin gérmek anufi “ayna safadur

Kamumuzdan anui aslz uludur

Anuiila hem-dem olmak sevgiildiir

Isitd7bu s6z7Buhra ¢ii bildi

Muhammedden yafiza hem ‘azmi kild1

Goriir ol ak bulut durur™’ yerinde

Kumas turdugi yerin®™® iizerinde

Hemin ‘azm eyleylip segirtdi vardi

Bu kerre®® ol nazar eyledi gordi
[18b]

Ki anda gbrdi serveriifi yiizmi

Olup hayran unutdskendézmi

28 Kim hep geldi: hep geldik MK
287 durur: dahi MN

288 vierin: yer MK

289 Kerre: kavme MN
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363.

364.

365.

366.

367.

368.

369.

370.

371.

372.

Sonra yiirliylip yola koyuldular; biiyiikler baskdseye kuruldu.

Bahira yemegi hazir ettiginde; tamaminiz geldiniz mi, dedi.

Ebl Cehil hepimiz buraya geldik; orada buraya yakisir adam yoktur, dedi.
Eba Bekir, ey azizim, dinle soziimii, [orada] bir geng kalmistir, dedi.
Onun adi Muhammed Mustafa’dir; onun yiiziinii gormek goze safa verir.
Onun asli hepimizden uludur; onunla dost olmak sevilecek bir seydir.
Bahira bu s6zii isittigi zaman anladi; Muhammed’e dogru yola ¢ikt1.

O beyaz bulutun, kumasin bulundugu yerde durdugunu gordii.

Hemen gidip kosarak yanima vardi; bu kez bakip gordii.

[18b]

Orada [0] ulunun yiiziinii goriince; hayran kalip kendini unuttu.
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373. Goriir kim berk urur alnindak 7 ntir

Misal olmaz afa cennetdek 7 hiir

374. Yanag1 gonca giilden dahi terdiir

Yiiz/ gines anuii*” alnskamerdiir

375. Diss diirdiir ruhz yakit-1 ahmer

Sozrssiikker lebidiir ab-1 Kevser

376. Siyah ebrilar;dénmis hilale®”’

Didiler befizemez hadd me lale

377. Goren ‘aynin olur valih i hayran

Olur ‘askiyla anuil bagr1 biryan

378. Sanasin servdiir ol kadd-i bala

Musavver hiib yaratmis Hak Te‘ala

379. Nereyeugrasa idio server
Kokards hefteye dek misk [ii] ‘anber*”

380. Birazdan ‘aklinz bagma dirdi

Elin dpiip yiizin yizme™” siirdi

381. Did7ey benlim arzii eyledziglim

Gice giindiiz yolmz gozled Ziglim

382. Otuz yildan bershasret yasm1

Dokerd7 gozleriim ey mihribanum

2% anun: dahi MK

2 hilale: kemane MK

292 Matbu niishada bu beyitten sonra “Hemin-dem gordi Buhra ‘akli gitdi/Yine ‘aklmni dirtip gayret itdi”
beyti vardir.

298 viizin yiizine: yiizini yire MN
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373.

Alnindaki nurun simsek gibi parladigini goriir; [giizelligini anlatmak i¢in] ona

cennetteki huriler 6rnek olmaz.

374.

375.

376.

377.

378.

379.

380.

381.

382.

Yanagi gonca giilden bile tazedir; ylizii glines, aln1 da aydir.

Disi incidir, yanagi kirmiz1 yakut; sozii seker, dudagi Kevser irmagi, suyu.
Siyah kaglar1 yaya donmiis; yanagima lale benzemez dediler.

Gozlerini goren sasirip hayran olur; onun askiyla bagri1 kebap olur, yanar.

O uzun boy[unu] servi sanirsin; Hak Teala giizel bir surette yaratmus.

O server nereye ugrasa; [oras1 bir dahaki] haftaya kadar misk ve amber kokardx.
Biraz sonra aklin1 basina topladi; elini 6piip yiizlinii yiiziine siirdii.

Ey benim arzu ettigim, gece giindiiz yolunu gézledigim, dedi.

Ey sevgili, dost otuz yildan beri gézlerim hasret yasini dokerdi.
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383.

384.

385.

386.

387.

388.

389.

390.

391.

[19a]

Seniin ‘askufila gegmisdiir bu ‘Omriim

Seniin sevkiifile devr der zamanum

Bi-hamdillah miiyesser old1 ahir

Bi-¢are biilbiile sen giilsitanum

Giceler subha deifil hasretiifile

Erdiir taglarzah [u] figanum

Tazarru‘lar kilup dergah-1 Hakdan

Seniif didarui-di arzimanum

Eger yazarlar-se ah u zarum

Kalem serh eylemezd 7**dasitanum

Kitablarda ok uyup bilmis-diim

Seniifi evsafun ey Fahr-i cihanum

Bu si‘r7 okuyup dd7kim ey yar

Sentifigiindiir bu hidmetler ne kim var

Muhammediifi elin elme aldi

Heman-dem togri savma‘aya geldi

Kamunuii dzerinde kildi takdim
Ebu Cehil diled7men* ideyim

2% eylemezdi: eylemez MK
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383.

384.

385.

386.

387.

388.

389.

390.

391.

[19a]

Bu 6mriim senin askinla gegmistir; zamanim senin arzunla geger.

Allah’a hamd olsun, sonunda caresiz biilbiile sen giil bahgesi nasip oldu.
Geceler sabaha kadar hasretinle; ahim ve inleyisim taglar1 eritir.

Yalvarip yakarip Hakk’in dergdhidan istedigim, senin yiiziindii.

Eger ahim1 ve inlememi yazarlarsa; destanimi kalem yazamaz, anlatamaz.
Ey cihanin 6viincii, senin vasiflarini, kitaplardan okuyup 6grenmistim.
Ey yar, bu siiri okuyup var olan bu hizmetlerin hepsi senin i¢indir, dedi.
Muhammed’in elini eline aldi; cabucak manastira dogru geldi.

Herkesten {istiin tuttu [bagkdseye oturttu]; Ebt Cehil [onu] engellemek istedi.
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392.

393.

394.

395.

396.

397.

398.

399.

400.

Did/Buhra afia kim ne soziifi var

Ki sdylemege ey la‘in [{i] murdar

Hitab diip did7diillen bu sozi

Ki da‘vet eylemsem climleiizi

[19b]

Muhammed xiin olmisdur ziyafet

Ben itmezdiim size zerrece ragbet

Dah7ben boyle derdiim sehadet

Muhammeddiir asil ehl-1 sa‘adet

Biliin ahir zaman peygamber diir

Dah7ciimle nebiler server diir

Bunuil yiz7 suyma ka’inati

Huda halk eylemisdiir miimkinati

Eger bu olmasaydsolmaz-di
Cihana cinn i adem gelmez-di
Bu sdzi bdyle dd7 vii turd®”

Varup bu halka tiz ni‘met getiirdi

Yenild/ vii i¢ild s diirlii ni*met

Du‘a kiind vii tagildi sohbet

2% Bu musrada vezin kusurludur.
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392. Bahira ona, ey lanetli ve murdar! Soyleyecek ne soziin var, dedi.
393. Hitap edip bu s6zii dinleyin dedi: Hepinizi davet ettim,
[19b]
394. ziyafet, Muhammed i¢in olmustur, [yoksa] ben size zerre kadar 6nem
vermezdim.
395. Ben boyle sehadet ederdim: Asil saadet ehli Muhammed’dir.
396. Bilin, ahir zaman peygamberidir; biitiin nebilerin de basidir.
397. Hida, kainaty, biitiin varliklari, bunun yiizii suyu hiirmetine yaratmistir.
398. Eger bu olmasaydi olmazdi; cihana cin ve insan gelmezdi.
399. Bu sozii boyle dedi ve ayaga kalkti; gidip hemen bu topluluga yemek getirdi.
400. Cesitli nimetler yenildi ve igildi; dua edildi ve sohbet dagilda.
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401. Turzgeliip ‘icazet ddediler

Hemise himmetiifi olsun didder

402. Turup Muhammed7goénderivirdi

Yine tekrar yiizin yerlere siirdi

403. Budur senden dilegliim ya Muhammed

Kacgan kim safia irstir niibiivvet

404. Bensdeiimmetiifiden eyleyesin

Yarin sefa‘atiifile toylayasin
[20a]

405. Siikiirler eyleyiip dd7ki ey mah

Murada irmisem el-hamdi lillah

406. Tazarru‘lar ile ayrildi Buhra

Figanindan tolardztag®*® u sahra

407. Ger bu ‘alem halk1 dirse subh u sam

Medh olinsa hasre dek olmaz tamam

408. Ger diler sefi bula canun safa

Vir salavat ber-Resiil-i Mustafa

409. Es-salatii ve’s-selamu ‘aleyke ya Muktefi

Es-salatii ve’s-selamu ‘aleyke ya Mukaffi

410. Es-salatii ve’s-selamu ‘aleyke ya Resilii’l-Melahim

Es-salatii ve’s-selamu ‘aleyke ya Resilii’r-Rahati

2% tag: kith MN
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401. Gelerek izin istediler; her zaman ihsanin, himmetin olsun dediler.

402. [Rahip Bahira] ayaga kalkip Muhammed’i gonderiverdi, tekrar yliziinii yerlere

stirdii.
403. Ey Muhammed senden dilegim budur; sana ne zaman peygamberlik gelirse;
404. Beni de immetinden eyle; yarin sefaatinle agirla.
[20a]
405. Sikiirler edip; ey ay, Allah’a hamd olsun, muradima erdim, dedi.
406. Bahira yakarislarla ayrildi; dag ve ¢6l, figaniyla dolardi.

407. Eger biitiin bu diinya [bir araya gelip], sabah aksam kiyamete kadar onu

methetse yetmez.
408. Eger canin rahatlik bulsun istersen Resul-i Mustafa’ya salavat getir.

409. Sana selam olsun ey nebilerin sonuncusu! Sana selam olsun ey takib eden,

sonradan gelen!

410. Sana selam olsun ey savas peygamberi! Sana selam olsun rahata ve huzura

kavusturan!
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411. Cii yolakarban oldzrevane

Yine at ¢ekdiler Fahr-i cihana

412. Bular giinlerde bir giin irdi Sama

Haber risdi climle has u ‘ama

413. Cikuban ehl-1 Sam karsuladdar

Size Allah mu‘in olsun did der

414. Varup hanlara konddar tamami

Otalar tutdilar hep has u “am

415. Su deiilii fa’ide itdi ki bunlar

Kimesne gérmemisdiir soyle kim var®’’

[20b]

416. Didiler kim geldriiz bunda biz ¢cok
Ki boyle fa’ide itddglimiiz yok

417. Eba*® Bekr ddi Meysereye ey can
Muhammed hidmet diir [bil] bu ihsan

418. Did7iMeysere gergek soyled iiiiz

Muhakkakdur ans kim siz did miiz

419. Kiben benrsbilelden beri ey sah

Ticarete gelirem bunda her gah

27 Metinde “kimesneler” seklinde yazilan kelimenin ¢ogul eki vezin geregi kaldirilmustir.
2% Ebii: bt MK
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411.

412.

413.

414.

415.

416.

417.

418.

419.

Kervan yola koyuldugunda, yine cihanin dviinciiniin atin1 hazir ettiler.
Bunlar giinlerden bir glin Sam’a ulast1; zengin fakir herkese haber ulast1.
Cikip Sam ehli [onlar1] karsiladi; Allah yardimciniz olsun dediler.

Hepsi gidip hanlara yerlestiler; zengin fakir hepsi oda tuttu.

Kimsenin gérmedigi ¢oklukta mal kadar kar ettiler.

[20b]

Buraya biz ¢ok geliriz, ama boyle kar ettigimiz, yok dediler.

Ey can, Ebll Bekir Meysere’ye, bu thsan Muhammed’in himmetidir, dedi.
Meysere, ger¢ek sOylediniz, onu siz sdylediyseniz dogrudur, dedi.

Ey sah, kendimi bildigimden beri; her zaman buraya ticaret i¢in gelirim.
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420. Kiboyle fa’ide gormis degilem

Bu siin sirrma irmis degillem

421. Hadiceniif hisabsiz old1 mah

Sevmiip Meysere buldzkemali

422. Cehudlarufi meger bayrami®”’ geldi

Sehirden kamular tasra old1

423. Bular bir ulu sahraya tonandi

Tenefler kurilup kandil uyandi

424. Didiler geliiniiz biz de varalum

Nicessbayram derler goreliim

425. Bii Bekrle Meysere [vii] Ebu Siifyan

Ki Mekke ulularzclimle ‘ayan

426. Muhammed/bile aldar ey yar

Varalar seyr i¢iin ol gice bunlar
[21a]

427. Goriirler kr/kamu y1ylip igerler

Ki bunlar {istine sagz sacarlar

428. Olar odlar yakup secde iderler

Ki bunlar adina Meciisi dirler

29 payrami: bed nami MN
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420.

Boyle kar gormedigim i¢in bu isin sirrina ermis degilim.

421. Hatice’nin mali sayilamayacak kadar ¢ok oldu; Meysere’nin sevinci

milkemmeldi.

422. Meger Yahudilerin bayramiydi; hepsi sehrin digina ¢ikt.

423. Bunlar bir biiyiik sahraya toplandi; ¢adirlar kurulup, kandil yakildi.

424.  Geliniz, biz de gidelim dediler; nasil bayram ederler gérelim.

425. Ebl Bekir’le Meysere ve Ebt Siifyan; Mekke ulular1 ve biitiin ileri gelenler,

426. Ey yar, Muhammed’i de yanlarina aldilar; o gece bunlar1 seyretmek i¢in vardilar.
[21a]

427. Goriirler ki hepsi yiyip icerler; iistlerine sac1 sagarlar.

428. Onlar ates yakip secde ettikleri i¢in bunlarin adina Mecusi derler.
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429. Kamus:yiyiip glip sad u handan

Kim7mest kimi serhos kimi hayran

430. Muhammed Mustafa ¢iin buni gordi

Ki bir kez bunlara karsuz okurdi

431. Kamunufi ol sa‘at sdyiindi odr*®

Niceniifi korhusundan sind1 odi

432. Nicekim cehd idiip yakamadlar

Bire bu ne musibetdiir didder

433, Ol itlerufi var-di bir ulusi

Kamumufi ihtiyars sevgiiliisi

434. Didiler bzze bildiir bu ne haldiir

Bu isde climlemiiz hep bi-mecaldiir

435. Didrkim Mekke kavmm7bulufiuz

Muhammed bunlarufiladur bil iz

436. Gelecekdiir zira ahir zamanda

Gele hem karban kavmiyle bunda

437. Muhammediini gelecegszamani

[rismisdiir budur anufi nisan:
[21Db]

438. Nazarrirdi ¢ii putlara yakin
Soytind7 odi kandillere bakin

3% By musrada vezin kusurludur.
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429. Hepsi yiyip i¢ip mutlu ve neseli, kimi kendinden ge¢mis, kimi sarhos, kimi
sasirp kalmas.

430. Muhammed Mustafa bunu goriince; bir kez bunlara karsi okudu.

431. Hepsinin o an atesi sondii; coklarinin korkudan 6dii koptu.

432.  Cok ugrasip [atesi] yakamadilar; bre bu musibettir, dediler.

433. O itlerin bir ulusu vardi; hepsinin yasca biiyligii, sevgilisi

434. Bu ne haldir, bize bildir, bu iste hepimiz gii¢siiziiz, dediler.

435. Mekke kavmini bulunuz; Muhammed bunlarla beraberdir, biliniz, dedi.
436. Zira ahir zamanda gelecektir; kervan halkiyla buraya gelmis [olabilir].
437. Muhammed’in gelecegi zaman gelip ¢catmustir; bunlar onun isareti.
[21Db]

438. Putlara dogru bakti; bakin, kandillerin atesi sondji.
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439.

440.

441.

442.

443.

444,

445.

446.

447.

448.

Bilmiiz kim cihana ol gelser

Kamu dinleri hep batil kilsar

Nisanin dzyiivird7 bir bir anufi

Did/ ol bundadur tahkik inanufi

Anufi hitkkm7 tuta ciimle cihani

Miisahhar eyleye kevn ii mekan

Ki “asker cem" idiip kli¢ ¢ceke ol
Nice baglar kesiip kanlar doke ol

Bu s6zler7isitdz¢iin ol itler
Arads Mekke kavmmi pelidler

Be-gayet Meysereye korku diisdi
Ebii Bekre dah7havf7 irigdi

Alup Meysere ol Fahr-i cihan

K ciibbe altina sakladi am

Be-gayet cehd idiip bulamadar
Kikanda diiglin bidemedler

O grcekarban oldsrevane

Giines toguncaya dek bu cihana

Bular kat® eylediler bir konak yir
Selamet kurtulup anda yigid pir*"'

%01 vigid pir: yigit-ber [?] MK
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439.

440.

Diinyaya o gelecek biliniz; biitlin dinleri batil kilacak.

Onun [diinyaya gelisinin] isaretlerini bir bir sdyleyiverdi; o hakikaten burdadir

manin, dedi.

441. Biitiin diinyay1 onun hiikmii kaplayacak, kainat1 ele gegirecek.

442. O, asker toplayip kili¢c cekecek; ¢ok baslar kesip, kanlar dokecek.

443. O itler, asagilik kimseler, bu sozleri igitince, Mekke kavmini arad1.

444. Meysere’nin [i¢ine] korku diistii; EbQ Bekir’e de kaygisi eristi.

445. Meysere, o cihanin dviinciinii alip onu ciibbe altma sakladi.

446. Cok gayret edip bulamadiklarindan, nerede oldugunu bilemediler.

447. O gece kervan yola koyuldu; bu diinyaya giines dogana kadar, sabaha kadar
[gittiler].

448. Yash geng, selamete erip kurtuluncaya kadar, bunlar bir konak yer gegtiler.
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449.

450.

451.

452.

453.

454.

455.

456.

457.

[22a]

Yiiriidder kamuszkona gdce

Cemi‘an sad u handan yiye e

Yakin kalmisd1 Mekke ti¢*** konak yir
Neler kur goriin ol Hayy u Kadir

Kamu Mekke ulularr dirildi

Ki ciimle Meysere kat ma geldi

Kagan kim ol yere gelseler ey yar

Salarlar buradan miijdeci bunlar

Ki Meysere kalem aldselme
Getiird7 Allah ad mzdilme

Hadice hatuna tiz yazdi name®”

Ne giini varup irddigmi Sama

Dah7Buhra hikayatin tamami

Nice konukladzgin has u ‘ami

Bu seferde dah7hem karbanufi

Nices/fa’ide itd dgin anufi

Dah7hem ol cehiidlar bayraminda

Did7hem®*® nicessolmisdur anda

%02 jic: bir MN
%08 yazd1 name: name yazdi MK
% hem: -MK
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[22a]
449. Tamami dura kalka, hep beraber seving ve neseyle, yiyip igerek yirtidiiler.

450. Mekke’ye ii¢ konaklama yeri [kadar] yakin [mesafe] kalmisti; o Hayy ve Kadir

olan Allah, neler yapar, goriin.

451. Biitiin Mekke ulular1 toplandi; hepsi Meysere’nin yanina geldi.

452. Ey yar, bunlar ne zaman o yere gelseler; buradan miijdeci gonderir[di].
453. Meysere, Allah’in adin1 anarak kalemi eline ald:.

454. Hatice Hatun’a hemen mektup yazdi; Sam’a hangi giin varip eristigini,

455. Bahira hikayesinin tamamini, [Bahira’nin] zengin ve fakir, herkesi nasil

agirladigmi da,
456. Onun (peygamberin) bu yolculuk ve kervan i¢in, nasil yarar sagladigini,

457. Hem de Yahudilerin bayraminda, orada neler neler oldugunu,
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458.

459.

460.

461.

462.

463.

464.

465.

466.

467.

Nices7olmis-d7yazdi bir bir
Ne kim olmigd1 anzkild takrir

Did/kim ey ulular difilefiiiz siz**

Ki mijjdecskim7 gdéndereliim biz
[22b]

Didiler kim emir ferman sentindiir

Asil mal i meta* karban®® seniifidiir

Did7kim ben reva gordiim Muhammed

Varup miijdeleye vii grye hil‘at

Kamusindan Muhammede revadur
Ki evlad-1 Halil-i Mustafadur

Ebi Cehl [ii] Ebii Leheb isitdi
ikisi da[hi] ta‘nls sozler itdi

Didder bu soziifi hig asli yokdur

Cilasunlar bu “asker i¢re ¢okdur

Didijgiiiiiz kis7 yolz ne biliir

Yarim mil gitmeden yols yafidur

Ol asil ki hi¢ anzider mi

Gice ile turup yola gider mi

Isitd/ Meysere did7ki vallah
Umidiim bu durur saklaya Allah

305 §iz: s6z MN

%06 Asil mal it meta“ karban: meta‘-1 karban ctimle MN
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458.

459.

460.

461.

462.

463.

464.

465.

466.

467.

Nasil oldugunu bir bir yazdi; ne olduysa onu anlatti.

Ey ulular, dinleyiniz, miijdeci olarak kimi gonderelim, dedi.

[22b]

Emir ferman senindir, asil mal miilk, kervan senindir, dediler.

Ben Muhammed’i uygun gordiim; gidip miijdelesin ve kaftan giysin.
Herkesten cok Muhammed’e yakisir ¢linkii [o] seckin Halil neslindendir.
Ebi Cehil ve Ebl Leheb [bunu] duyunca, ikisi de alayl sozler etti.

Bu s6ziin hig asli yoktur; bu er[ler] i¢inde kahraman ¢oktur.

Dediginiz kisi yolu ne bilir! Yarim mil gitmeden yolu sasirir.

O asil insan hi¢ bunu yapar m1? Geceleyin kalkip yola gider mi?

Meysere [bunlari] isitip vallahi timidim Allah’in onu korumasidir, dedi.
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468. Huda sasirmaya yolindan ani

Selamet ilte ol Fahr-i cihani

469. Getiiriip virdi*"’ namey7elme

Huda irsal ide Mekke yolma

470. idiip cehd7oluii yola™®® revane

Ki dud7subha degin yiiri vara

[23a]

471. Heman uyhuy terk diip gidesiz’®”

1 - . - . : 11
Su’'’ namey/Hadiceye viresiz’

472. Biliip sagligumuzi oluban sad

Ola hem kalbi anufi gamdan azad

473. Gird mekttb alup bze gelesiz
Ki yolda brze karsu getiiresiz

474. Ger bu ‘alem halki1 dirse subh u sam

Medh olinsa hasre dek olmaz tamam

475. Ger diler sef bula canui safa

Vir salavat ber-Resiil-i Mustafa

476. Es-salatii ve’s-selamu ‘aleyke ya Kamil

Es-salatii ve’s-selamu ‘aleyke ya Iklil

477. Es-salatii ve’s-selamu ‘aleyke ya Miiddessir

Es-salatii ve’s-selamu ‘aleyke ya Miizzemmil

307 getiiriip virdi: getiirdi virdi ol MK
%98 yola: didi MN

%9 gidesiz: gidesin MK

310 qu: -MK

31 viresiz: iltesin MK
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468. Allah onu yolundan sasirtmasin; cihanin viinciinii selametle ulastirsin.
469. O mektubu getirip eline verdi; Allah Mekke yoluna ulastirsin [dedi].

470. Varmak i¢in sabaha kadar yiiriiyeceginizden, [bir an dnce] yola ¢ikmak i¢in

gayret edin.

[23a]
471. Hemen uyumayi birakip git [yola ¢ik] bu mektubu Hatice’ye ulastir.
472.  Sag salim oldugumuzu 6grenince mutlu olup kalbi de ferahlasin.
473. Mektubu alip geri bize gelin, yolda bize ulastirin.

474. Eger biitiin bu diinya [bir araya gelip], sabah aksam kiyamete kadar onu

methetse yetmez.
475. Eger canin rahatlik bulsun istersen Resul-i Mustafa’ya salavat getir.
476. Sana selam olsun ey olgunluga erisen! Sana selam olsun ey basg taci!

477. Sana selam olsun ey Ortiisiine biiriinen! Sana selam olsun ey kiyafetine biiriinen!
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478.

479.

480.

481.

482.

483.

484.

485.

486.

failatiin/ failatiin/ failiin

Seyyid-i “alem Muhammed ol gice

‘Azm-i Mekkekildi gitd7ol gice

Tiz hecin hazirlayup [kim] ddiler

Mustafays miijdecs gonderdiler®'?

Gder ken gozine uyhu geliir

Ya‘ni kim gaflet afia fursat bulur’'

Deveniin yularuna yap sup ol

Yoldan rak yre iltiir ol fuzil
[23b]

Hak Te‘ala emr ider Cebra’ile

Devey/didi getiir togrzyola

Ol sa‘atde indi Cibril-i Emin

Deveyiyolma gdtiird/emin®"*

Ciin o yiridsdahs uyanmadr®

Kendiism7yoldan azdum sanmadi

Sen uyurken togr1 yola getiiren

N e diirli miiskil 5in biiren

Sen yetim- ken safia ihsan iden

Kki cihana senssultan iden

%12 By beyit matbu niishada bulunmamaktadir.

3

316

313 saflet afia fursat bulur: uyhusi geliip ol uyur MN
314 emin: hemin MN

315 dahi uyanmadi: hem dahi uymadin MK

%18 sanmadi: sanmadin MK
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478.

479.

480.

481.

482.

483.

484.

485.

486.

Alemin efendisi o gece, Mekke’ye dogru gitmek igin yola ¢ikt1.

Cabucak deve[sinin] hazirlanmasini sdylediler, Mustafa’y1 miijdeci gonderdiler.
Yolculuk sirasinda uyku bastirir, gézleri uykudan [kapanir. ]

O, devenin yularina yapisir; o yol bilmez [deve] onu yoldan uzak yere gotiirir.
[23b]

Hak Teala Cebrail’e “Deveyi dogru yola gotiir” diye emreder.

Cebrail, o anda inerek deveyi hemen dogru yola ¢evirdi.

O, ne uyudugunu ne de yoldan ¢iktigini anladi.

Sen uyurken dogru yola getiren, birgok tiirlii zorlugu kolaylastiran;

Sen yetimken, sana iyiliklerde bulunan; iki cihana seni sultan eden;
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487.

488.

489.

490.

491.

492.

493.

494.

495.

496.

Ummet iz hep safia bagisladum

Ya Muhammed gor ne ihsan iglediim

Ummetiifiden soyle kim bir kimseniifi

‘Omri yetmis y1l dalaletde anufi

Gecse hergiz hayr ‘amel islemese

Ahiret-¢iin fikr idiip gam y/imese

“Akibet suglarma ikrar idiip
Can u dilden tevbe istigfar idiip

D e kim ya Rabbi szgindum safia

Derd-mendiim ya‘ni derman it bafia

Sucinzbagislayup rahmet kilam

Ahiretde meskenin cennet kilam
[24a]

Biz geleliim yme s6z evveline

Gitdi deve yme togrz yolina

Hak Te‘ala emri /e pes i can
Ol sa‘atde Mekkeye ird7 heman

Hadiceniifi difile imd/halini®"’

Kimseye bildiirmed7 ahvalini

Soyle kim miistak [u] sergerdan idi

Aglamakdan gozlersgiryan idi

317 Bu musrada vezin kusurludur.
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487. Ey Muhammed [sana] ne ihsan verdigimi gor; immetini hep senin hiirmetine

bagisladim.
488. Ummetinden bir kimsenin émrii yetmis y1l dogru yoldan ayr1
489. gegse; asla hayirli amel islemese, ahireti diisiiniip sikint1 etmeden [yasasa],

490. Sonunda, suglarmi kabullenip, biitiin samimiyetiyle tovbe edip bagislanma

dileyerek,
491. Ey Rabbim! Sana sigindim; dert sahibiyim, bana derman ol, dese;
492.  Sucunu bagislayip affedeyim; ahirette mekanini cennet eyleyeyim.
[24a]
493. Biz yine soziin dncesine gelelim; deve yine dogru yoluna gitti.
494. Ey can! Sonug olarak, Hak Teala’nin emri ile hemen o anda Mekke’ye ulasti.
495.  Simdi Hatice’nin halini dinle. O durumundan kimseyi haberdar etmedi.

496. O, arzudan bas1 donmiis halde, gbzleri yasli, agliyordu.
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497.

498.

499.

500.

501.

502.

503.

504.

505.

Gozlerinden da’ima dokerdi yas

Aglasurlards afia kul karavas

Dir id7kim miijdec/ geldiigini

Miijdeleyiip bafia bildiirse an1

_ 18 = — 4 - .
Ben an; ‘alemden®'® azad deyiim

Dahi ¢ok nesne viriip sad deyiim

Subh u sam bekler id7 cariyeler

Gce nevbetle uyurlards bular

Ciin irigd7 anda ol dem Mustafa

Ol ytiz7 giil aln1 ay bedr-i safa

ki cariye uyanikds heman

Hadiceye miijdeledi saduman

Ciin Hadice &iddben sad olur
Aciluban giil yliz7 handan olur

[24b]

Emr ider hadimler me tiz varin

Miijdecry7 has otaya kondurm

Kosusup hadim i bevvab vardilar

Ta‘zim- e otaya kondurdilar

318 <3lemden: malumdan MN
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497.

498.

499.

Gozlerinden daima yas dokerdi; hizmetgi ve yardimceilari da onun i¢in aglasirdi.
[SoOyle] derdi: Kim miijdecinin geldigini bana miijdeleyip haber verirse,

Ben onu diinyadan, [biitiin sikintilardan] kurtarayim; ¢ok mal verip memnun

edeyim.

500.

501.

502.

503.

504.

505.

Cariyeler sabah aksam beklerdi; gece yeniden uyurlardi.

O giil yiizlii, ay [gibi parlak] alinli safa dolunay1 Mustafa, oraya ulastiginda,
iki cariye, uyanik oldugundan, hemen Hatice’ye sevingle miijdeledi.

Hatice [bunu] isitince sevinir, yiizii giil gibi agilip giiler.

[24b]

Hizmetg¢ilere hemen gidin, miijdeciyi has odaya alin, diye emreder.

Hizmetgiler ve kapicilar kosusup giderek [onu] saygi ile odaya aldilar.
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506.

507.

508.

509.

510.

511.

512.

513.

514.

515.

Goérdiler kim gelen Muhammed Emin®'

Hadiceye an1 didder hemin

Ciin Muhammed geldiigin #itdi ol
Sad oluban kend6zinden gitdi ol

Ciin Hadice gordi geld/ Mustafa
Sad u handan old1 gayet piir-safa

Hadim aldsnameyi iltds afia

Okud: vii siikr idiip kalds tafia

Namey/ ¢linkim okudz bildi ol
Halika yiiz bifi stikiirler kildi ol

Nie ta'zim itdiigin Buhra afia

Hem sehadet itdiigin 6fiden sofia

D i varui eydiiniiz Muhammede
Ol habib i ol tabibiim Ahmede

Karbandan kang1 giin ayrildi ol

Ani bildirsiin bize ol plir-ustl

O sa‘at hadim varup sordzrevan

Karbandan kang1 giin gitdiifi i can
[25a]

Dir Muhammed kim bu gice gelmisem

U¢* sa‘at geediigi dem “azm itmisem

%1% Bu musrada vezin kusurludur.
320 jie: -MK
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506. Gelenin Muhammed Emin oldugunu gériince, bunu hemen Hatice’ye bildirdiler.
507. O, Muhammed’in geldigini duyunca, sevingten kendini kaybetti.
508. Hatice, Mustafa’nin geldigini goriince, mutluluk ve sevingle safa ile doldu.

509. Hizmet¢i mektubu aldi ona verdi; [Hatice mektubu] okudu ve siikredip hayret

icinde kaldi.
510. O, mektubu okudugunda 6grendikleri i¢in yaratana yiiz bin [defa] siikretti.

511. Bahira’nin ona nasil saygi duydugunu, basindan sonuna kadar inandigini

[6grendi].

512. O habibim ve tabibim Ahmed’e, Muhammed’e gidip sdyleyiniz:

513. O soylu, kervandan hangi giin ayrildigin1 bize bildirsin.

514. Hizmet¢i hemen gidip “ey can, kervandan hangi giin ayrildin?”’ diye sordu.
[25a]

515. Muhammed, bu gece, saati[?] gectigi zaman yola ¢iktigmi soyler.

187



516. Di hadim bu gice ¢ikmus i yar

Ug sa‘at gegdiigi dem olmus siivar

517. DAdikim kalmad: sekkim ya i1ah
Budur ol ki cihanda padisah

518. Budurur Tevratda vii Incilde ol

Hatemii’'n-Nebi Muhammed[u’r-] Resil

519. Cegsnigirlere buyurds ol nigar

Tiz ta*am hazir idif dd/A*' i yar

520. Pes ta‘am ¢ekildi anda ydiler

Softunda el-hamdu lillah ddiler**

521. Bir agir bahali kafdan virdiler

Mustafanuil egnine giydiirdiler

522. Ddi gider mssiin ol cananeye

Karbana ya sa‘adet haneye

523. Ddikim ben karbana gderem

323 «

Name yazsunlar varup”™ ‘arz derem

524. Nameyyazd: Hadice ol zaman

Virdiler Muhammede oldzrevan
[25b]

525. Karbandan yafia ¢iin ‘azm eyledi
Derd-ile bir kerre ya Allah didi

1 didi: -MK
322 By musrada vezin kusurludur.
523 varup: varir MN
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516.

517.

518.
budur.

519.

520.

521.

522.

523.

524.

525.

Hizmetci, ey yar, bu gece ¢ikmis, yola ¢ikali ii¢ saat olmus, dedi.
Hatice, ey Allahim, siiphem kalmadi, o iki cihan padisah1 budur, dedi.

O Tevrat’ta ve Incil’de [ad1 gegen] nebilerin sonuncusu, resul Muhammed

O resim gibi giizel, as¢ilarina, hemen yemek hazirlaymn diye buyurdu.
Ondan sonra, yemekler hazirlandi, yediler ve sonunda Allah’a siikrettiler.
Bir kiymetli, pahali kaftan verdiler; Mustafa’nin sirtina giydirdiler.

“O sevgiliye, saadet yuvasina mi, yoksa kervana mi1 gidersin?” dedi.

Ben kervana giderim; mektup yazsinlar, gidip arz edeyim, dedi.
Hatice’nin mektubunu yazip Muhammed’e verdiklerinde o, yola koyuldu.
[25b]

Kervana dogru gitmek i¢in yola ¢ikti; dertle bir defa “Ya Allah” dedi.
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526.

527.

528.

529.

530.

531.

532.

533.

534.

535.

Hak Te‘ala emr-ile bil i yar

Subh-1 sadik olmadm ol merd-i kar’**

Ol konakda karbana irdi ol

Dostlarzsad oldi diismanz melil

Uyanup kalkms-id7hep taciran®>

Yiiklerini yiiklediler’** saduman

Gordiler kim ol Muhammed Mustafa
Karsudan [kim] geliyor ol plir-safa

Ebi Cehl [ii] Ebu Leheb sad olup
Ta‘n iderler kahkaha ie giiliip

Dmedik m7 biz safia ya Meysere

Ya nic’adem gondertirsefiiz gore

Yoldan azmis bu gice yol bulmamis

Ne yire varacag mz bilmemis

Geliyor[d]ur bir haber soruii ana

Bu musibetler sehel isdiir afia

Meysere bu sozleri sitdi ¢iin

Diismeniifi ta‘nindan oldz bagr1 hiin

Pes Ebii Bekir dah7olds melul

Ol sa‘at ginde ird7 piir-usil

324

ol merd-i kar: bil i yar MK

%25 taciran: karban MN

%26 viiklerini yiiklediler: yiiklerin yiikledirlerdi MK
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526. Ey yar bil [ki] Hak Tedla’nin emriyle tan yeri agarmadan

527. O konakta kervana ulasti, dostlart memnun oldu, diismanlar tiziildii.
528. Biitiin tacirler uyanip kalkmig, mutlu bir sekilde mallarini [bineklere]
yiikletiyorlard1.

529. O safa dolu Muhammed Mustafa’nin karsidan geldigini gordiiler.
530. Ebi Cehil ve Ebli Leheb, memnun olup, kahkaha ile giilerek ayiplar.
531. Ey Meysere, biz sana demedik mi? Nasil adam gondermissiniz, goriin!
532. Bu gece yolu bulamayip yoldan sapmis; nereye varacagini bilememis.
533. Geliyor, bir haber sorun; ona bu musibetler pek kolay istir.

534. Meysere, bu sozleri isitince, diismanin ayiplamasindan i¢i kan aglada.
535. Sonra Ebl Bekir de iiziildii; [O] soylu, o anda [yanlarma] geldi.
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536. /e geliip bunlara vird/ selam

Pes selamin ald1 andan has u ‘am
[26a]

537. Gordiler egnme geymis hil‘ati

Devlet/payende vii hem talati

538. Sundi Meysereye namey7 o sah
Gulgule diigd/bu halk i¢re na-gah®’

539. Meysere name okudz bildiler
Ciimle halk bu e hayran kaldilar

540. Gordiler kim bu cevab Hadiceniifi

Bildiler kim miihr anufidur hat anui’*®

541. Ebu Bekr [ii] Meysere sad oldilar
Budur Allahuii habibi ddiler

542. Ebu Cehl [u] Ebi Leheb oldilar

Hor u zelil’* nas katinda kaldilar

543. Ddiler bu cadiilukdur bil ‘ayan

Pes ii¢ giinliik yolu bir giinde revan®>°

544. Varuban hem grii gelmek ola m1

Buni ‘alemde kimesne kza m1

%27 Bu musrada vezin kusurludur.

$28Bu beyit matbu niishada: “Gordiler kim miihr anufidur hat anufi/Eba Bekir gordiler kim bu cevab
Hadiceniifi” seklindedir.

329 1 zelil: oluban MN

%% By nusrada vezin kusurludur.
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536.

537.
538.

539.
sasird1.

540.

Ulasinca gelip bunlara selam verdi; sonra soylu-halk herkes selamini aldi.

[26a]

Sirtina kaftan giydigini, talihinin ve giizelliginin de yerinde [oldugunu] gordiiler.
O sah, mektubu Meysere’ye sundugunda, birdenbire her agizdan bir ses ¢ikt1.

Meysere mektubu okudu ve [herkes ne oldugunu] anlads; biitiin halk bu ise

Bu cevabin Hatice’ye ait oldugunu gordiiler; miihriin de yazinin da onun

[oldugunu] anladilar.

541. Eba Bekir ve Meysere sevinerek, Allah’in habibi budur, dediler.

542. Ebi Cehil ve Ebi Leheb, insan[larin] huzurunda degersiz ve asagilik duruma
diistiiler.

543.  Bu apagik sihirbazliktir. Ug giinliik yolu bir giinde gitmek,

544. hem de gidip geri gelmek olur mu? Bunu diinyada [bir] kimse yapabilir mi?

193



545. Ger bu ‘alem halki dirse subh u sam

Medh olinsa hasre dek olmaz tamam

546. Ger diler sef bula canui safa

Vir salavat ber-Resiil-1 Mustafa

547. Essalatii vesselamu ‘aleyke ya ‘Abdullah

Essalatii vesselamu ‘aleyke ya Habibullah

[26b]

548. Esselatu vesselamu ‘aleyke ya Safiyyullah
Esselatu vesselamu ‘aleyke ya Neciyyullah

549. Karban halks¢iin old/ar revan

Geliiben giinlerde bir giin saduman

550. Mekkeniin sehrme ird/er tamam

Karsu geldiler bulara has u ‘am

551. Her kissmeskenine risdiler

Kavm karindas- le hem gdriisdiler™

552. Meysere dah7irisd7 saduman

Hadiceniifi bargahma heman

553. Dii Hadice Muhammed inmesiin

Ati-la varsun eve yorulmasun

81 “kavm” ve “karindas” kelimeleri arasindaki atif vavi vezne uymadigindan alimmadu.
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545. Eger biitiin bu diinya [bir araya gelip], sabah aksam kiyamete kadar onu

methetse yetmez.

546. Eger canin rahatlik bulsun istersen Resul-i Mustafa’ya salavat getir.

547. Sana selam olsun ey Allah’m kulu! Sana selam olsun ey Allah’in habibi!
[26b]

548. Sana selam olsun ey Allah’m temizlerden sectigi! Sana selam olsun ey Allah’in

sirdasi!

549. Kervan halki, giinlerden bir giin yola koyulduktan sonra nese i¢inde yol alarak;
550. Tam Mekke sehrine ulastiklarinda, onlar1, zengin, fakir herkes karsiladi.

551. [Kervandaki] herkes evine gitti; kavmi ve kardesleri ile goriistii.

552. Meysere de nese i¢inde hemen Hatice’nin evine gitti.

553. Hatice, Muhammed yorulmasin, [atindan] inmesin, evine atiyla gitsin, dedi.
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554. Pes seyisler one disiip gitdiler
Ebu Talib evine A[e]tdiler

555. Ciin Eba Talib ‘Atike gordiler
Hamd idiip hem Halika stikr itdiler

556. Geliiben ki de goriisdiler

Birbir- e hallerin sorusdilar

557. Bu aradan gecdi eyyam bir zaman

Oyle umarlar Hadiceden ‘ayan

558. Ya‘ni kim akge vii altun gondere

Pes Muhammediifi ‘ultifesin vire
[27a]

559. Gecgdi bir ay kim eser beliirmedi

‘Ulifesin Ahmediifi gondermedi®*

560. Dir ‘Atike ey birader varayin

Ol kerimeye anz afiduraymn®*

561. Ebi Talib dir afia kim sakin ol

Kimseniifi hakkin yemez ol dyle bil

562. Bi-kiyas mal simdi*** kim gelmis durur

Belkim an1 deftere almis durur

332 Bu musrada vezin kusurludur.

%% kerimeye ans afidurayin: kerime bir kez an1 afiayin MN
%% simdi: simdiye MK
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554.

555.

556.

557.

558.

559.

560.

561.

562.

Sonra seyisler oniine diisiip, [onu] Ebl Talib’in evine ulagtirdilar.

Ebt Talib ve Atike [onu] gériince, yaradana siikrettiler.

Ikisi de gelip birbirleriyle goriiserek, birbirlerine hal hatir sordular.
Aradan giinler gecti; Hatice’den haber ¢ikmasini bir zaman dyle beklerler.
Yani, ak¢e ve altin gondersin, Muhammed’in ayligini versin.

[27a]

Bir ay gegmesine ragmen hic¢ ses ¢ikmadi; Ahmed’in ayligini gondermedi.
Atike, ey kardesim, gidip o comert kadina, bunu hatirlatayim.

Eba Talib, ona, sakin ol, o kimsenin hakkini yemez, dyle bil, der.

Simdiye kadar goriilmemis mal gelmistir; belki onu deftere kaydediyordur.
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563. Simdi anlar kur ol malzhisab

Varma zinhar anlara virme ‘itab

564. Gegdi bir ay yme farig oldilar
Y me bunlar bir araya geldiler

565. Dir ‘Atike zahir znutmisdur ol
Zira gayet sugli ¢ok esgali bol

566. Pes icazet vir bafia kim varayum

Ne sebeb olmigdurur’™ bir géreyiim

567. Dir Ebu Talib ki nola varasin

Olmaya zinhar tekaza vresin

568. Soyledigiifi sozi sdyle refk-ile

Hatira tokuna soziin kim bile

569. Hem dah/bizden selam irgiiresin

Hak-i payme anuii yiiz siresin
[27b]

570. Hem’*° ne kim ihsan iderse alasm

Az u ¢ok dimeyiip alup gelesin

571. Bu yaiia geldik Hadice haline
Difile imd 7 fikri nediir kali ne

572. Subh-dem fikr7hayal7yar-ile

Goiilin eyler i ol server ile

¥ slmisdurur: olmigdur MK

33 hem: her MN
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563.

564.

565.

566.

567.

568.

569.

570.

571.

572.

Simdi onlar o mali hesap ediyordur; asla gidip zahmet verme.

Vazgegtiler, aradan bir ay gecince yine bir araya geldiler.

Atike, isleri cok, mesguliyeti bol oldugundan, o, sliphesiz unutmustur, der.
Simdi, bana izin ver gideyim; sebep nedir bir goreyim.

Eba Talib, gidersen ne olur, asla sikistirmayasin.

Soyledigin sozii dostlukla sdyle, soziiniin hatira dokunabilecegini bil.
Bizden de selam gotiiresin; onun ayaginin tozuna yliz siiresin.

[27b]

Hem de ne ihsan ederse az ¢ok demeden alip gelesin.

Gelelim bir yandan Hatice’nin durumuna; simdi ne diisiiniir, ne sdyler, dinle.

Sabah vakti, diisiincesi, hayali yarda, o serverle gonliinii mesgul ederdi.
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573.

574.

575.

576.

577.

578.

579.

580.

581.

Gre glindiiz uyku gelmez gozine

Gozyass incii dururdu yiizine

Cesm-i mest/>’ la-cerem giryan idi

Soyle kim miistak-1 sergerdan idi

Dir id7kim ya Ilahe’l-‘alemin

Mahremiim ola Muhammediin Emin

Ben za‘ifey/afia eyle’”® nasib

Kil ben/ cariye afia ya Mucib

Y anar i biilbiil-1 seyda gibi
Gozleriyassakar derya gibi

Gerg¢i aglar subh-dem nalan idi

i11a kimseye dimez pinhan idi

Halka izhar eylemez ahvalini

Kendii biir yme kendii halini

Dir eger ben akce altun gonderem

Ya‘ni kim Muhammediifi hakkin virem
[28a]

Virdiiglim akceyle gelin alalar

Ani1 kenddlere mahrem klalar

37 cesm-i mesti: cism-i cant MN

%38 afia eyle: itgil afia MK
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573.  Gece giindiiz goziine uyku girmezdi; gézyasi yiiziinde inci [gibi] dururdu

[akardi].

574. Caresiz, mest gozii yas dokiiyor; 6zlemekten bagi doniiyordu.

575. Ey alemlerin ilah1! Muhammed Emin, mahremim olsun, derdi.

576. Ey dualar1 kabul eden! Ben giigsiizli ona nasip eyle; beni ona cariye kil!
577. Divane biilbiil gibi yanardi; gdzyas: derya gibi akardi.

578. Sabah vakti aglayip inlese de, 6zellikle [derdini] kimseye sdylemez, gizli

tutard.

579. Halini halka belli etmez; kendi durumunu yine kendi bilir.

580. Eger ben akge, altin gonderirsem, yani Muhammed’in hakkini verirsem,
[28a]

581. Verdigim akgeyle, parayla gelin alsinlar; onu kendilerine mahrem kilsilar.
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582. Ben anuii didarindan mahrim olam™”’

Ta ebed bu derde yanup yakilam

583. Hak bafa ol giinler géstermesiifi

Ayrulzgrkimselere virmesiin

584. Buiseben sabr ideylim neola
Kim bile k7 ¢ Atike bunda gele

585. S0z aguban ani sirdas deylim

Gizli fikriim7afia fag deyiim

586. Hak ‘inayet eyleye tevfik ola

Ol Resulden derdime derman ola

587. Gozler-idida’ima yollari ol

Kangi giin gele ‘aceb dir i ol

588. ‘Atike dah7‘ayan oldz heman

Pes sa‘adet-haneye ird/revan

589. Ddi bevvablar Hadice anaya

Devletiin payende olsun saniya

590. ‘Atike geldssa‘adet-haneye

Destiir ister bulisa Hadiceye®*°

591. Pes Hadice karsu geld/ giilerek

‘Izzet ii ta*zim u ikram kdarak

339 Bu musrada vezin kusurludur.
340 Bu musrada vezin kusurludur.
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582.

583.

584.

585.

586.

587.

588.

589.

590.

591.

Ben onun yiiziinden mahrum kalayim; ebediyen bu dertle yanip yakilayim.
Hak bana o giinleri géstermesin; ayrilig1 kimselere vermesin.

Ben bu ise sabredeyim, ne olur; kim bilir, belki de Atike buraya gelir.
So6zi agip, gizli fikrimi ona agiklayarak, onu [kendime] sirdas edeyim.
Hak, ihsanda bulunsun, yardim etsin; o Resulden derdime derman olsun.
O daima yolu gozleyerek, acaba hangi giin gelecek, derdi.

Atike de hemen goriindii; sonra saadet yuvasina ulasti.

Kapicilar, Hatice anaya talihin devamli olsun, dedi, ardindan;

Atike saadet yuvasina gelerek, Hatice’yle goriismek i¢in izin istedi.

Sonra Hatice [onu], giiler ylizle, saygi ve ikramlarda bulunarak karsiladi.
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[28b]

592. Aldielmielme ol zaman

Getlirlip sadra gegiird7 pes heman

593. Ortaya yayild1 sufra vii simat
Yeniliip «ildi ¢iin kondz nebat

594. Dir ‘Atike sdz agup ba‘de’t-ta‘am
Ebi Talib sizlere kilds selam

595. Ne viriirse diirr-i yektaya’*' dahi

Ani harc diip yetiireliim ahi

596. Anuii-ie an1 evlend reviiz

Bir kisi-zadeyi gelin alavuz

597. Ciin isitd7bu s6z7 0l mah-ves

Sagi leylidiir heman yiiz7 giines

598. Kuzaruban®** old1 befiz7 1ale-reng

Giil eger gorse olur hayran [u] deng®*?

599. Dir ‘Atikeye aya can-1 cihan

Y olufia olsun feda ten de can®**

600. Didi kim ben sabika diis gormisiim

Hem diistimi ehline yordurmisum

¥ yektaya: yetime MK
#2 Kkizaruban: kizarup MK

3 deng: reng MN
344 ten ile can: can ile ten MN
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592.

593.

594.

595.

596.

597.

[28b]

O anda elini eline ald1; sonra [onu] hemen getirip baskdseye oturttu.
Ortaya sofralar yayildi, yemekler konuldu; yenilip i¢ildi.

Yemekten sonra Atike s6z acip, Ebli Talib sizlere selam soyledi, der.
Kardesim, essiz inci Muhammed’e ne verirse artik onu harcayip yetirelim.
Onunla [o parayla] onu evlendirelim; bir kisiyi gelin alalim.

O aya benzeyen, sag1 gece gibi siyah, ylizii giines gibi parlak[Hatice], bu sozii

isitince hemen,

598.

599.

600.

Yiizliniin lale gibi kizardigini giil gérseydi hayran olur ve sasirird1.
Atike’ye, ey cihanin cani, [bu] beden ve ruh yoluna feda olsun, der.

Ben gecenlerde riiya gérmiistiim; riiyami da bilene yordurmustum.
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601. Gokdeksbedr olmig ay ind7revan

Sag yanumdan d ziime kondz heman

602. Nira gark oldzcihan ol dem hemin
Cennet old7”* giiya kim** riiy-1 zemin
[29a]

603. Ta‘bir itd/bir kis7bu distimi
Hayra yord: gideriip tesvisiimi

604. Dir gele peygamber-i ahir-zaman

Kim seri‘atiyla tola bu cihan

605. Ola ism7 hem Muhammed Mustafa

Hatemii’l-enbiyadur ol piir-safa®*’

606. Ciimle peygamberden ulu ola ol**®

Hakka ansiz kimse[ler] bulmaya yol**

607. Vakti gelmisdiir kim ol ide zuhiir

Anui- giindiir kamu cennat u hiir

608. Hakk id serdiir sen/ afia nasib

Seniifi-1e hem-dem ola ol habib

609. Dir Hadice ‘Atikeye her ne var

Ben size carzye olam bahtiyar

610. Siz de ben7kilar-sefiliz kabiil

Canuma minnet bilZrem dyle bil

35 oldi: misali MN

%4 kim: -MN

7 Bu musrada vezin kusurludur.

%8 peygamber: peygamberler MK

%49 Matbu niishada bu beyitten sonra, “Ehl-i islam icre ol Mahmid ola/Bir adi dahi Muhammed hem

Resiilu’llah ola” beyti vardir.
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601. Gokteki dolunay inip gelerek, hemen sag yanimdan dizime kondu.
602. O anda hemen cihan nurla doldu; yeryiizii cennet gibi oldu.

[29a]
603. Bir kisi bu diigiimii tabir etti; [kafa] karigikligimi giderip hayra yordu.
604. Ahir zaman peygamberi gelecek; bu cihan onun seriatiyla dolacak, der.
605. O safa dolu, peygamberlerin sonuncusudur, ismi de Muhammed Mustafa’dir.
606. O, biitlin peygamberlerden biiylik olacak; kimse onsuz Hakk’a giden yolu
bulamayacak.
607. Ortaya ¢ikmasmin zamani gelmistir; biitiin cennet ve huriler onun i¢indir.
608. Hak, seni ona nasip edecektir; o habip, seninle sirdas, es olacak.
609. Hatice, Atike’ye: “Ne olur ben size kul olup bahtiyar olayim.” der.
610. Siz de beni kabul ederseniz, [bunu] canima minnet bilirim, dyle bilin.
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611. Ol habibullah Muhammed Mustafa

Incil {i Tevratda medh itmis Huda

612. Gelicek hem afia Cibril-i Emin

Kila da‘vet immetm7ol emin

613. Dilerim Allah vire anzbana

Giildiire bens dahs 6fiden sofia
[29b]

614. Nie begler hos isitmisd/ beni’™

Siz biliirsiz istemediim anlar1

615. Budiissgoreli ben umar-idiim

Benilim ola Fahr-i ‘alem d idiim

616. Biliriim bu mah miilk7 fanidiir
Isterem ol dar-1 huld/°" bakidiir

617. Anuii-ciindiir beniim istediigiim®>

Grce giindiiz ah idiip agladugum

618. Dikim®® ‘Atikeye tiz varasin

Ebi Talibe haber7iltesiin®>*

619. Ger bu ‘alem halki dirse subh u sam

Medh olinsa hasre dek olmaz tamam

620. Ger diler sefi bula canuil safa

Vir salavat ber-Resiil-i Mustafa

390 “fsitmisti” ve “hos” kelimelerinde vezin geregi yer degisikligi yapildi.
%1 dar-1 huld:: huld-1 daim MN

%52 peniim: beniim bu MK

%3 kim: -MK

%% Bu nusrada vezin kusurludur.
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611.  Allah, o Allah’mn sevgilisi Muhammed Mustafa’y1, Incil ve Tevrat’ta methetmis.
612. Ona Cebrail geldiginde o emin, immetini [dine] davet edecek.

613. Allah’m onu bana verip, basindan sonuna kadar beni giildiirmesini, mutlu

etmesini dilerim.

[29b]
614. Hos, nice beyler beni igitmisti [ama] siz bilirsiniz, ben onlar1 istemedim.
615. Buriiyay1 gordiigiimden beri, alemin ¢viinciiniin benim olmasini umardim.
616. Bu malin miilkiin gec¢ici oldugunu bilirim; o kalici, ebedi cenneti isterim.
617. Benim bu istegim, gece giindiiz ah edip aglamam onun i¢indir.
618. Atike’ye, cabucak gidip Ebl Talib’e bu haberi ulastirasin, dedi.

619. Eger biitiin bu diinya [bir araya gelip], sabah aksam kiyamete kadar onu

methetse yetmez.

620. Eger canin rahatlik bulsun istersen Resul-i Mustafa’ya salavat getir.
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621. Es-salatii ve’s-selamu ‘aleyke ya Kelimullah

Es-salatii ve’s-selamu ‘aleyke ya Hateme’l-enbiya

622. Es-salatii ve’s-selamu ‘aleyke ya Hateme’r-Rusiil

Es-salatii ve’s-selamu ‘aleyke ya Muhyi

623. ‘Atike ¢iin difiledi bu sozleri
Y as-1la tolds miibarek gozleri

624. D1 ey sah-1cihan hos ddiifiiiz

Gerg¢i bu sozleri serh eylediifiiiz
[30a]

625. 1lla gofiliim hergiz manmaz afia

Yohsa latife mi idersiz bafia

626. Agladugum budur ey sahum beniim
Ey sa¢zleyli yiiz/ mahum beniim
627. Sidk-ile m7soylediifi sen bu s6zi>>

K7inandir sézunze bizleri

628. Dir Hadice ‘Atikeye bil i can

Tafir1 hakk ¢ilin bu sdziime inan

629. Busdzican [u] goniilden soyleriim

Sanma kim lag u latife eyleriim

%5 soylediini sen bu sozi: sylersiz bu szleri MK
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621. Sana selam olsun ey Allah’mn hitap ettigi zat! Sana selam olsun ey nebilerin

sonuncusu!

622. Sana selam olsun ey resullerin sonuncusu! Sana selam olsun ey insanlari irsad

ederek manevi 6liimden kurtaran!
623.  Atike bu sozleri duyunca miibarek gozleri yasla doldu.
624. Ey cihanin sahi, ne giizel soylediniz; ger¢i bu sdzleri agikladiniz da,
[30a]
625. Yalniz, ona gonliim asla inanmaz; yoksa bana latife mi ediyorsunuz? dedi.

626. Ey benim sahim, sag1 gece gibi siyah, yiizii ay gibi parlak [olanim]! Iste bundan

aglarim.
627. Bu sozii dogru mu sdyledin, bizi sdziine inandir!
628. Hatice, Atike’ye, ey can bil, Allah hakki i¢in bu s6ziime inan, der.

629. Bu sozii candan ve goniilden sdylerim, oyun ve latife yapiyorum sanma.
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630.

631.

632.

633.

634.

635.

636.

637.

638.

Ddi kim simden-ger varufi heman

Mekke ulularinz climle ‘ayan

Cem* idiiben babama génderesiz

Hem dah7°° bunlara dgiit v iesiz

Meskenetle soyleyeler sdzlerin

Kim tekebbiir kilmayalar 6zlerin

Kim ol eger raziyam dimez ise

Tmmayup sabr deler her ne ise

Diyeler incinme gel ey ihtiyar
Kim Muhammed Mustafadur bahtiyar

Ciimle ecdad: serifler ashdur

Dahi Ibrahim Haliliifi ashdur
[30b]

Ger¢i bu s6z dahi itmezse eser

Tmmayup sdzi kdalar®®” muhtasar

Insa’allah ani razi kduram

Ben afia neyleyeceglim biliirem

Bumi sitd7 ¢ Atike ¢iin heman

Destiir alup yolina oldzrevan

%% dahi:-MN
¥ Kilalar: kila MK
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630.

631.

632.

633.

634.

635.

636.

637.

638.

Simdiden sonra hemen gidip, Mekke’nin tiim ileri gelenlerini haberdar edip,
Bir araya getirerek babama gonderin; bunlara bir de 6giit verin:

Sozlerini algakgoniilliiliikle soylesinler; kendilerini kibirli gostermesinler.
Eger o raztyim demezse, aldiris etmeyip her seye sabretsinler.

Ey ihtiyar, gel incinme,[0] bahtiyar, Muhammed Mustafa’dur,

Biitiin ecdadi sereflilerin soyundandir, nesli de Halil Ibrahim’dendir desinler.
[30b]

Bu s6z de etki etmezse, aldirmayip sozii kisa tutsun[lar].

Insallah onu razi ederim; ben ona ne yapacagmmi bilirim.

Atike bunu isitince hemen izin alip yola koyuldu.
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639. Ol dem ird7/Ebu Talib katina

Nakl ide bu s6zler7 ol dem afia

640. Dir Hadice sizlere der selam
Serh ider her ne ki st')yledz'kelém358

641. Ebu Talib sidrcek sad olur
Hamd ider Allaha siikiirler kilur

642. Pes heman-dem oradan olur revan

K7Ebi Bekre ir siir saduman

643. Ciimle s6zlersafia takrir ider

Ol dah/ siikr eyleyiip tedbir ider

644. Tiz tut imd7/ Mekke ulularini

Minnet-1e cem® idiip her brini

645. Ben dah7anlarla bile varayum

Hak-i payme yliziim7 siireyiim

646. Cagiruban ksiler cem® itdiler

Hadiceniifi babasma gitdiler
[31a]

647. Ebu Bekr e Ebu Siifyan bile

Geldiler kim sa‘y ide anlar bile

648. Neiseta‘zim i ikram kildilar

Pes selam viip du‘alar kildilar

%58 Vezin igin “kim” yerine “ki” olarak okunmustur.
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639.

640.

641.

642.

643.

644.

645.

646.

647.

648.

Bu sozleri hemen aktarmak i¢in Eba Talib’in yanina geldi.

Hatice sizlere selam sdyledi der; ne s6z sdylediyse anlatur.

Ebt Talib isitince mutlu olur; Allah’a siikreder.

Ardindan nese iginde Ebll Bekir’e gitmek i¢in hemen oradan ayrilir.

Biitiin anlatilanlar1 ona tekrar eder; o da siikredip bir ¢are diisiiniir.

Simdi cabucak Mekke biiyiiklerinin her birini [rica] minnetle bir araya getirip;
Ben de onlarla birlikte gideyim; ayaginin tozuna yiiz slireyim.

[Saygin] kisileri ¢agirip topladilar; Hatice’nin babasina gittiler.

[31a]

Eba Bekir ve Eb Siifyan da [bu is i¢in] ¢abalamaya geldi.

Nasil biiyiik sayip saygi gosterilmesi gerekiyorsa gosterdiler; ardindan selam

verip dualar ettiler.
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649.

650.

651.

652.

653.

654.

655.

656.

657.

658.

Ald1 bunlarin selamin ol hiimam>*’

Sadre gegiird7 bulars bi’t-tamam

Cesnigirlere ‘isaret eyledi

Tiz ta‘am geld/bularz toyladi

S6z acildzsdylentip ba‘de’t-ta‘am

Perde ref® oldzafiillds bu kelam

Ddiler ey sah-1 cihan difilefiiiz’®’

. e e A v o . ~ ~ 1
Ciimlemiziifi sdzi nediir afilafiuz’®

Dileriiz sizden ki mahdiim-zadeyi

V iresiz Muhammed e Hadiceyi

Anufl ismidiir Muhammediin Emin

Anuii- e fahr-ider riiy-1 zemin

Hem emin i miistakim hem ushdur

Dahi Ibrahim Haliliii neslidiir

Ciin bu sozler7isitd7 babasi

Razi olmayup dimed7n#esi

DAi kim ey bi-hayalar b’ s6zi

Nrce dirsiz deli gérdiim ben sizi
[31b]

K7Muhammedii’l-Emin kim var ola

Kim beniim kzum afia mahrem ola

%9 hiimam: hiima MK

%0 difilefitiz: difileyifiiiz MK

%81 56zi nediir afilafiuz: sozini afilayiiuz MK
%2 pu: -MN
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649.

650.

651.

652.

653.

654.

655.

656.

657.

658.

O, hemen bunlarin selamin1 alip tamamini baskdseye oturttu.

Asgilara isaret etti; hemen yemek geldi; bunlar1 yedirip igirdi.

Yemekten sonra sohbete baslandi; perde kalkti, bu s6z soylendi:

Ey cihanin sah1 dinleyiniz, hepimizin séziinii anlayniz, dediler.

Sizden evladinizi, Hatice’yi Muhammed’e vermenizi dileriz.

Onun ismi Muhammed Emin’dir; yeryiizii onunla 6 viiniir.

Giivenilir, dogru ve akillidir; hem de Halil Ibrahim’in neslindendir.
Babasi bu sozleri isitince, razi olmayarak nedenini sdylemedi.

Ey hayasizlar, bu sozii nasil sdylersiniz, ben sizi delirmis zannettim, dedi.
[31b]

Muhammed Emin var olsun [ama] o kim ki benim kizim ona es olsun?
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659.

660.

661.

662.

663.

664.

665.

666.

667.

668.

Bir dah/ger s6ylesem bu sozleri

Nefy iderem buradan bl sizi

Kim biliirsiz nice sahlar istedi

Mal [u] miilkiim vreyiim gelsiin didi

Her bir7hiikm issi «d7tac-dar

Kimsey7 ol eylemed 7% ihtiyar

Soylemeyiip sakin oldzar heman
Kildilar ol demde tebdil-i mekan

Pes Ebu Talibe virdiler haber

Her ne kim sitdilerse hayr u ser

Ebi Talib ‘Atike oldz melil
D diler kadir durur Rabb-i Celil

Ciin Hadice &idiip bu sozleri

Old1 mahziin aglayuban gozleri

‘Akile vii kamile’®* gor ne ider

Mekkenun ulularin da‘vet ider

Ebu Siifyan geldi kibarlar ile
Ebii Talib Ebu Bekr’ e bile

Eba Talib Hadiceye gor ne dir
365

Mektub-le busozii‘lan™ ider

363

ol eylemedi: eylemedi ol MN

%64 « Akile vii kamile: Hadice-i kamile MN

365 ilan: ’lam MK
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659. Bir daha bu sozleri sdylersem, sizi buradan kovarim, bilin!

660. [Onu] nice sahlarn, biitiin malimi1 miilkiimii vereyim de gelsin [bana es olsun]

diye istedigini bilirsiniz.

661. Her biri hikkiim ve ta¢ sahibiydi ama o higbirini tercih etmedi.

662. Cevap vermeyip sustular; o anda orayi terk ettiler.

663. Sonra, iy1 kotli ne duydularsa Ebt Talib’e haber verdiler.

664. Ebul Talib ve Atike iiziiliip, yiice Allah’m her seye giicii yeter, dediler.
665. Hatice bu sozleri isitince hiiziinlendi, gozleri yasla doldu.

666.  Akilli ve olgun [Hatice] ne yapar gor: Mekke’ nin ulularini davet eder.
667. Ebl Siifyan biiytiklerle beraber; Ebt Talib Eba Bekir’le birlikte geldi.

668. Ebu Talib Hatice’ye ne der gor; mektupla bu sozii anlatir:
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669.

670.

671.

672.

673.

674.

675.

676.

677.

678.

[32a]

Babam: gayetde serhos diiiiz

Tolu kase wiriip hos difiiiz

Sézini tutup ana cirdiler

Serhos diip kendiiden geciirdiler

Ol dem anz aluban getiirdiler

Hadiceniifi evine getiirdiler

Hadice evinde yatd piir-usal
Yatdi anda subha defilz kaldi ol

Ol gice Hadiceys gor kim nider

Babasinui etegme reng ider

Pes za‘ferani ¢ividle bil i yar

Etegmiifi bir karis yerin boyar

Ol zamanda bir kis7 serhos iken

K zn: ‘ahd eylese bi-his iken

Reng siirerlerd7anufi etegine

Ta ki donmeye ‘ahidinden yine

Ciin sabah oldzanzbild/ yakin

Gordi etegindekrengshemin®®

Dir Hadiceye**” aya can-1 cihan

Nediir isbu eteglimd ek 7 nigan

%6 hemin: yakin MN
%7 Hadiceye: Hadice MK
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669.

670.

671.

672.

673.

674.

675.

676.

677.

678.

[32a]

Babami ¢ok sarhos ediniz; kase dolusu [sarap] i¢irerek kendinden gegiriniz.
Soziinii tutup ona igirdiler; sarhos edip kendinden gegirdiler.

O zaman onu alip Hatice’nin evine getirdiler.

Usuliince Hatice’nin evinde yatt1; sabaha kadar orada kaldu.

O gece Hatice ne yapar, gor; babasinin etegini boyar.

Iste ey yar, eteginin bir karis yerini safran renginde ¢ivitle boyar, bil.

O zamanlar, bir kisi sarhos, kendinden ge¢cmis haldeyken kizini sozlese,
Kendine gelince soziinden donmesin diye onun etegine boya siirerlerdi.
Sabah oldugunda hemen etegindeki boyay1 goriip, onu kesin olarak anladi.

Hatice’ye, “Ey cihanin cani, bu ete§imdeki isaret nedir?” der.
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679. Dir Hadice babasma vay seni

Niin virdfitiz Muhammed e beni*®®

[32b]

680. Bu gice anda olanlar has u “am
Beni sizden dilemisler ey hiimam

681. Eylemisler ulular size niyaz’®

Siz dah/anlara gosteriip cevaz’

682. Aluban ikrarufs bifi cehd ile

Oyle buyurmissuiiuz virdiim nola

683. Yazmag-giin ‘ahdiiiiz peymanufiiz

Anufi- €lin renglidiir damanufiiz

684. Kidiip busdzi ol dem kakidr’”!

Hayli zaman giirleyZiben ¢akidi

685. Ddi ‘ahid itmedim hem virmezem

Zira seni afia layilk gérmezem

686. Yokdur anda mal i miilk i sim i zer

Deliidiir anlar ki bizden kiz diler

687. Babasma dir ki sultanum beniim

~ S . 372
Y olufia olsun feda can u teniim

%8 Bu nusrada vezin kusurludur.

%9 niyaz: rica MN

310 cevaz: 11za MN

371 kakadr: kalkdi MN

372 Vezin geregi “feda olsun”, “olsun feda” seklinde degistirildi.
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679. Hatice babasina, eyvah, beni Muhammed’e ni¢in verdiniz, der.
[32b]
680. Ey biiyiigiim, bu gece zengin fakir orada bulunanlar, beni sizden istemisler.
681. Biyiikler size yalvarmislar, siz de onlara olur vermissiniz.
682. Bin ¢abayla size kabul ettirmigler; verdiginizi sdylemissiniz.
683.  Eteginizin renkli olmasi, s6zilinilizii, yemininizi belirtmek i¢indir.
684. Bu sozii isitip o an dtkelendi; uzun zaman bagirip ¢agird.
685. Yemin etmedim seni de vermem ¢iinkii seni ona layik gérmiiyorum, dedi.
686. Onda mal, miilk, giimiis ve altin yoktur; bizden kiz istediklerine gore deli
olmalilar.
687. Babasma, sultanim benim, yoluna ruhum ve bedenim feda olsun, der.
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688. Ulular oniinde ikrar desiz

Sofira pisman olup inkar desiz’ ">

689. Diyeler seniit®” i¢iin ikrarsiz

Kavline turmaz yalancr ‘arsiz

690. Hergiz manmaya kimse soziifie

Nzce k&i tan ururlar®” yiiziifie
[33a]

691. Halk icinde ola ‘wrzui paymal
Sizlere layik degiildiir isbu hal

692. Oyle bil kim ben cihana gelmediim
Yahid ol dem simdiye dek kalmadum

693. Tek sozimiiz olmasun szziifi yalan

Y olufia olsun feda canum heman

694. Ol Muhammed kim ulular ashidur

Zira Ibrahim Haliliifi neslidiir’”®

695. Hasimidiir hem Beni-Sa‘d*”’ ulusi

378 -
‘Aceb olmaz elde”"” yoksa nesnesi

696. Sim ii zer destinde yog-&e nola

Eyliik-7e afillur ism7hele

378 pisman olup inkar idesiz: inkar idiip pisman olasiz MK

374 seniifi: siziifi MN

$75 yrurlar: iderler MN

876 «7ira” kelimesinden sonra gelen “kim” kelimesi vezin geregi ¢ikarilmistur.
377 Beni-Sa’d: sa’id MN

%78 elde: -MN
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688.

689.

690.

691.

692.

693.

694.

695.

696.

Biiyiikler 6niinde kabul edip sonra reddederek pisman olursun.

Senin i¢in kararsiz, s6ziinde durmayan, yalanci, arsiz derler.

Kimse asla s6ziine inanmaz; ¢ok kisi yliziine kars1 seni ayiplar.

[33a]

Namusun halk i¢inde ayaklar altina alinir; bu durum size layik degildir.
Benim cihana gelmedigimi veya bu zamana dek cihanda kalmadigimai say.
Yeter ki sozliniiz yalan olmasin, yolunuza canim feda olsun.

O Muhammed’in soyu ululardan, nesli de Tbrahim Halil’dendir.
Hasimidir, hem de Beni-Sad kavminin ulusudur; elde mal1 yoksa ne olur!

Elinde glimiis ve altin yoksa ne olur? Ad iyilikle anilir.
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697.

698.

699.

700.

701.

702.

703.

704.

705.

Anda yoksa bizde vardur sim U zer

Malumuz miilk Zimiiz olunca yiter

Soyleyerek goiilin7itd7 hele

D di nasibifdiir ola kim bile

Ger bu ‘alem halki dirse subh u sam

Medh olinsa hasre dek olmaz tamam

Ger diler sef bula canui safa

Vir salavat ber-Restil-1 Mustafa

Es-salatii ve’s-selamu ‘aleyke ya Miinci

Es-salatii ve’s-selamu ‘aleyke ya Miizekkir
[33b]

Es-salatii ve’s-selamu ‘aleyke ya Nasir

Es-salatii ve’s-selamu ‘aleyke ya Mansir

Ciin Hadice sdzi &itd7heman

Gayet-ile goiili olds saduman

Name yazd: ‘Atikeye sirr-ile
Dir babami razi eylediim hele
‘Atike nameyi ok udzheman®”

Ebi Talib katina ird/revan®®

3% heman: revan MN
380 revan: heman MN
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697. Onda glimiis ve altin yoksa bizde vardir; olan malimiz miilkiimiiz yeter.
698. Konusarak [babasinin] gonliinii raz1 etti; [o da] kim bilir belki nasibindir, dedi.

699. Eger biitiin bu diinya [bir araya gelip], sabah aksam kiyamete kadar onu

methetse yetmez.
700. Eger canin rahatlik bulsun istersen Resul-1 Mustafa’ya salavat getir.
701. Sana selam olsun ey kurtarici! Sana selam olsun ey zikreden!

[33b]

702. Sana selam olsun ey yardim eden! Sana selam olsun ey Allah’mn yardimiyla

zafere ulasan!
703. Hatice bu sozii isitince, gonlii son derece neselendi.
704.  Atike’ye gizlice bir mektup yazarak babasini razi ettigini soyler.

705.  Atike mektubu okuyunca hemen Ebl Talib’in yanina geldi.
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706.

707.

708.

709.

710.

711.

712.

713.

714.

Kild1 Ebu Talibe sé6z7beyan

Babasmuii razi oldugin i can

Dir Eba Talib Muhammede i yar

Ebii Bekir hazretme yiiri var

Soyle kim bizden selam eyle afia

Bir agir bahalu bez virsiin safia

Sofira ana biz bahasin vriiriiz

- . . PR oo . 1
Hadice &iin nisans gdreviiz*®

Hem dahskenddsi hazir olalar

Da‘vet olundug1 demde geleler

Pes Muhammed gsidiip oldzrevan
Geldi Ebu Bekre ol demde heman

Ol dahsdiikkanda oturmis idi

Bu hustisa muntazir turmis idi

[34a]

Karsudan Muhammed7 gord s geliir

Bi-nihayet seviniben sad olur

Sicrayup ind7diikanindan heman

D i kim hos geldifiiiz ey nev-civan

51 goreviiz: goreyiiz MK
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706. Ey dost, Ebl Talib’e, [Hatice’nin] babasinin razi oldugunu bildirdi.

707.  Ebul Talib, Muhammed’e, ey dost, hemen Ebt Bekir’in huzuruna git, der.
708. Ona bizden selam soyle, sana kiymetli, pahali bir kumasg versin.

709. Hatice’nin nisanin yaptiktan sonra biz ona degeri neyse veririz.

710. Kendileri de davet edildigi anda gelecek sekilde hazir olsunlar.

711.  Muhammed [bunu] isittikten sonra yola koyuldu; cabucak Ebl Bekir’in yanina
geldi.

712. O da diikkanda oturmus, bu konu [hakkinda haber] bekliyordu.
[34a]
713.  Karsidan Muhammed’in geldigini goriince nihayetsiz sevinip neselendi.

714.  Hemen diikkanindan sigrayip inerek, ey delikanli, hos geldiniz, dedi.
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715. Dikim ey yar haliniiz nediir

Hem muraduiuz u kaldiiiz nediir

716. Ddikim ‘ammiim size selam kilur

Dileyiip sizden dahi hacet kilur

717. Virseiiiz siz bize bir kiymetli bez

Hadiceye ani1 nisan ideviiz

718. Dudi ki lutfeyle gel otur hele

deliim ol nesne kim elden gele

719. Pes Muhammed sadre geciip oturur

Gor ki ol siddik®®* ne isler b iiriir

720. On tabak altun bile dah7 glimis

On tabak misk383dab1'he'121r eylemis

721. Dahi mercan agacrhem ey ahi
Y edi budag var id7hem dahi

722. Her budagskim iiger ‘arsun-idi
Boyle tuhfe sey goriilmemis idi

723. Hazir itmis dahi on a‘la kumas

Dahi birkag dane hem kiymetli tasg

%82 ki ol s1ddik: ol siddik ki MK
3 misk: miski MK
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715.

716.

717.

718.

719.

Ey yar, haliniz, isteginiz ve sOyleyeceginiz nedir, dedi.

[Muhammed], amcam size selam sdyliiyor; sizden bir de istegi var, dedi.
Hatice’ye nisan yapmak i¢in, bize kiymetli bir kumas verseniz.

Litfedip gel otur hele; elden ne gelirse yapalim.

Bunun tlizerine Muhammed baskdseye gecip oturur; [bu sirada] o pek sadik [Ebl

Bekir], ne isler bitirir, gor.

720.

721.

722.

723.

On tabak? altinla giimiis, on tabak miski de hazirlamis.
Ey kardes, [bir] de yedi budakli bir mercan agaci,
Her budagi iiger arsindi; boyle hediye goriilmemisti.

On ala kumasla birlikte birkac tane kiymetli tag da hazirlamisti.
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724.

725.

726.

727.

728.

729.

730.

731.

732.

[34b]

Ddi ki ey niir-i ‘aynum Mustafa

Ey beniim can u cithanum piir-safa

Bunca egvab kim goriirs ziiiiz an1

Hazir itmigdiim gele dryii seni

Ciimlesi hep yolina olsun feda

Ben varup bu hidmetskdam eda

Emriifiiizle ben kuluiiuz varayum

Insa’allah bu is7 bireyiim

Dir Muhammed kim aya rith-1 revan

Bunca esvabz viriirsin sen heman

ki yiiz bifi ak¢alik vardir ahi

Sofira bunzkim ddeyser dahi

Dir Ebii Bekir aya dostum bentim

Y olufia olsun feda can u teniim

Satmazam ben bun1 sana bil 1 yar

Ciimlesmi safia kildum ber-giizar

Sen kadem basdufi bugiin diikkkanuma

Kim hayat ird/beniim bz canuma’**

384

canuma; tenime MN
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724.

725.

726.

727.

728.

729.

730.

731.

732.

[34b]

Ey gbdziimiin nuru Mustafa, ey benim safa dolu canim, cihanim, dedi.
Gordiigiin bunca kiyafeti sen gelirsin diye hazir etmistim.

Tamami yoluna feda olsun; ben gelip bu hizmeti yerine getireyim.

Ben kulunuz, emrinizle varip, Allah’in izniyle bu isi bitireyim.
Muhammed, ruhum, sen hemen bunca kiyafeti verirsin de acaba, der,
Kardesim, [buradaki] iki yiiz bin akg¢elik [mal1] sonra kim 6deyecek?
Eba Bekir, ey dostum benim, canim ve bedenim yoluna feda olsun, der.
Ey yar, ben bunlar1 sana satmam; hepsini sana hediye ederim, bil.

Bugiin sen benim diikkanima adim attiginda benim canima hayat geldi.
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733.

734.

735.

736.

737.

738.

739.

740.

741.

Hamdii lillah ¢ilinki oldum ber-murad

On kulum olsun bugiin benden azad

Terk i1ddben bunca esvabr mah

On kul azad eyled7hem ol veli
[35a]

Aferinler olsun anufi sidkina

Ton geyiird7 dahi hem on miskine

Pes Muhammed gdriiben kildz ‘aceb

Sad hezaran aferin olsun afia

Getiiriip esvab1 hadimler heman

Kendii 6niiince yiird7 saduman

Hadiceniifi kapus ma irdiler

Kapuciar dahi anz gordiler

Kosusuban babasma irdiler
Miijde diip afa ta‘zim kildilar

Bunlara vird7 Ebu Bekir selam

Aldilar ciimle selamin bi’t-tamam’®’

Ebu Bekr/ otaya kondurdilar

Gelen esvab gerii gonderdiler

%5 bi’t-tamam: saduman MK
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733.

734.

735.

736.

737.

Allah’a hamd olsun muradima eristigim i¢in on kélem bugiin azat olsun.
O veli, bunca kiyafeti, mali vererek on kdle de azat etti.

[35a]

Onun dogruluguna aferinler olsun. On kimsesize de kiyafet giydirdi.
Bunu Muhammed goriince hayret etti; ona yiizbinlerce aferin olsun.

Hizmetgiler, kiyafetleri hemen getirdi; kendisi neseyle [onlarin] dniinden

738.

739.

740.

741.

Hatice’nin kapisina ulastilar; kapicilar da onu gordiiler.
Kosusarak babasina gittiler; miijdeyi verip ona saygi gosterdiler.
Eba Bekir onlara selam verdi; hep birlikte selamini aldilar.

Eba Bekir’i odaya oturttular; gelen elbiseleri i¢eri génderdiler.
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742. Ciin Hadice gordi bunca diirlii mal

D i bu Muhammediifi olmak muhal

743. Sekk degiildiir biiirem® ans ‘ayan

Dir Ebii Bekriifi durur buz armagan

744. Seviniben kendii malmz viriir

Fahr-1 ‘alem ugrma’®’ feda kilur

745. Ald1 esvabs bular kildzkabul

Dostlarzsad old1 diismanlar meliil
[35b]

746. Mekke ulularmzda‘vet kilur

Ciimles7ol araya hazir olur

747. Oldem i¢rekildilar ‘akd-i nikah

Bir araya cem‘ olup sems-/e mah

748. Ciinki birkac giinden itdder diigiin

Diismeniifi bagr ma urdar diigiin

749. ikisin bir araya getiirdiler
Hakk1 miistehakkina yetiirdiler

750. Hadice zeyn eylemisd/ bir saray
Kendii dah7bedr olmigdur sanki ay”*®

388 biliirem: biliim MK

%87 ugrma: yolina MK
38 Bu misrada vezin kusurludur.
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742. Hatice bu kadar ¢esitli esyay1 goriince, bunlarin Muhammed’in olmas1 imkansiz,

dedi.
743.  Siphesiz bunu agikga bilirim, bu hediye Ebl Bekir’dendir.
744.  Sevinip kendi malin1 verir; alemin iftiharmin yoluna feda eder.
745.  Elbiseleri kabul edip aldi; dostlar1 sevindi, diigmanlart tiziildii.
[35b]
746. Mekke ulularmi davet ettiginden, hepsi orada hazir bulunur.
747. O an i¢inde nikah akdini gerceklestirdiler; giines ile ay bir araya geldi.
748.  Diigilin birkag giin siirdiiglinden, diismanin bagr1 diiglimlendi.
749.  Ikisini bir araya getirdiler; hakki hak edene ulastirdilar.

750. Hatice bir saray siislemisti; kendisi de sanki dolunay olmustu.
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751.

752.

753.

754.

755.

756.

757.

758.

759.

Bir yere cem® old1 ¢iin ay-1 giines

Sakidz yildiz gibskul karavas

Ebi Talible Hadice sad olup

Seviniirler Hakka siikiirler kilup

D riliirler bir araya saduman

Gegdi bu vech-ie eyyam bir zaman

Ciinki hasidler bunz hos gordiler

Her bir7bir vech-ile ta‘n itdiler

‘Avretifdir bunca mal-1e menal

Bir giin ola incine bozila hal

Olacagibu durur ey bahtiyar

Diye kandan geldiin-s¢e anda var

[36a]

Bunda seniifi mal [ii] emlakiifi mi var

Ya bafa s6z dzyicek haliin mi var

Ciinki diismenden isdiir bu s6zi

Gah gah mahziin olur-d76zi

Ciin Hadice &idiip agah olur

Mekke ulularina da‘vet kilur
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751.

752.

753.

754.

755.

756.

757.

758.

759.

Ay ve giines bir araya geldiginden; kole ve hizmetgiler yildiz gibi parladi.
Ebt Talib’le Hatice neselenip, Allah’a siikiirler ederek sevinirler.
Neseyle bir araya toplanirlar; bu sekilde aradan giinler gecti.

Hasetgiler bunu ¢ok gordiiler; her biri bir sebepten ayipladilar.

Bu kadar mal miilk hanimimdir; bir giin olur bu durum bozulur.

Ey talihli, nereden geldinse oraya git, olacagi budur, diye [ayipladilar].
[36a]

Burada senin malin miilkiin mii var? Bana s6z sdyleyecek halin mi var?
Diismandan bu s6zii isittiginde zaman zaman igi tiziiliirdii.

Hatice [bunlari] duyup vakif olunca, Mekke’nin ileri gelenlerine davet verir.
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760.

761.

762.

763.

764.

765.

766.

767.

768.

Ta ki bir sahraya bunlar cem* ola
Ehl-i Mekke ulu kxc7hep gele

Kildilar 6yle’® miinadiler nida

Pes ta‘am hazir idiip ol arada

Kamu Mekke halk1 anda geldiler

Er 4 ‘avrat cumless/cem‘ oldilar

Ciimle bunlar yrylip i¢der ta‘am

Kiillis7 toylandi bunda has u ‘am

Bunlara gayet konukluk etdiler

Pes ta‘amdan sofira tursun ddiler

Gor ne kiur Hadice ba‘de’t-ta‘am

Bir harir ddsek getiirds ol hiimam

Ol dosegiin baylikldgiin bil 1 yar
Dort yiiz arstin-zdi bunz bil 1 yar

Mekke sahrasinda anzyaydilar
Halk-1 “alem bu ne haldiir ddiler

[36b]

Dosek lizre dokdiler sol denlii mal

Kimse anrz serh idebilmek muhal

%89 gyle: anda MN

240



760. Bunlar ne zaman bir meydanda toplansalar; biiyiik kiigiik biitiin Mekke halk1

gelir.

761. Tellallar [bu toplantiyi] ilan etti; bu arada yemekler hazir edildi.

762. Biitiin Mekke halki oraya geldiler; erkek kadm hepsi toplandilar.

763.  Bunlarm hepsi yiyip ictiler; zengin fakir, tamami bu ziyafetten nasiplendi.

764. Bunlar1 ¢ok iyi agirladilar; yemekten sonra biraz daha kalin dediler.

765. O himmetli Hatice, yemekten sonra ne yapar gor; bir ipek dosek getirir.

766. Ey yar, o dosegin biiytikliigli dort yiiz arsindi, bunu bil.

767. Onu Mekke ¢oliine yaydiklarinda, halk [hayretle] bu nasil istir, dedi.
[36b]

768. Dosek iizerine, kimsenin anlatmasinin miimkiin olmadig1 kadar ¢ok mal

doktiiler.
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769.

770.

771.

772.

773.

774.

775.

776.

Er boyunca dort kiib incii var idi

Dahi her danesi gevher™”’-dar-idi

La‘l[1i] yakut her bir/kiymetlii tas

Bi-hisab u bi-kiyas zerrin kumas

Ddsek i yasd k u yorgan bi-siimar

Ciimles7zerrin id7bil kim i yar

Misri Sami cevheri tonlar heb
Dokdiler ol dosek tizre™" bi-hisab

Sol-kadar old ki incii sim i zer

Turd1 k7yanmnapes ki yar

Bakuban birbrin gdremediler

Kimse bunui sirrin’ iremediler
mefailiin/mefailiin/feiiliin

Dah7bes yiiz kdle li¢ yiiz halayik
Kosup hidmet iderler afia layik

Dah7dort bifi deve diirli hecinler

Yarar atlar dah7diirli katirlar

390 gevher: cevher MN
1 Josek iizre: désegiiii orda MK
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769. Bir adam boyu kadar dort kiipte, her tanesi cevherli inci vardi.

770. Her biri la’l, yakut [gibi] kiymetli tag, hesapsiz ve benzersiz altin [islemeli]

kumas.
771.  Ey yar, hepsi altindan [islemeli] sayisiz dosek, yastik, yorgan, bil.

772. Dosegin lstiine, hep Misir’dan, Sam’dan [gelen] kiymetli taglarla [siislii] giysiyi
doktiiler.

773.  Inci, altin ve giimiisler, o kadar y1g1ld1 ki, iki yaninda iki kisi durdugunda,
774. [Bu iki kisi] birbirini géremedi; bu isin sirrin1 kimse ¢6zemedi.
775. Bes yiiz kéle, ii¢ yiiz hizmetc¢i de kosturarak ona layik oldugu gibi hizmet eder.

776. Dort bin deve, tiirlii cins develer, ise yarar atlar, tiirlii katirlar.

243



T77.

778.

779.

780.

781.

782.

783.

784.

785.

failatiin/ failatiin/ failiin

Her birmiifi eger7vii kesmesi

Sim i zerden olmis-id/ climlesi

D i kim bu denlii mal bir kimsede

Goriiben sitdiniz m7 diinyede

[37a]

Ddiler kimse isidiip gérmedi

Kimseniifi bu sirra “aklz irmedi

Ddi Mekke ulular ma bilun

Siz benlim bu séziime sahid oluii

Dudi bu gordgiifitiz hayl [1i] hasem

Kul halayik mal [u] miilk-i muhtesem

Bukadar deve katir mal u tavar

Hep Muhammediin durur her ne ki var

Bliiniiz bu 51 boyle islediim

Kamusui Muhammede bagisladum

N e diyesiz Muhammede fakir

Ya‘ni malsrizki yok bedr-i miinir

Dest-gir olds afia Rabb-i Celil

Dostlarzsad old1 diismans melil
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777. Her birinin egeri ve zirh1 giimiis ve altindan yapilmisti.

778. “Diinyada bir kimsede bu kadar ¢ok mal [oldugunu] goriip duydunuz mu?”
dedi.

[37a]
779. Kimse isitip gormedi dediler; kimsenin bu sirra akli ermedi.
780. Mekke ulularma, siz benim bu s6ziime sahit olun, [s6ziimii] bilin, dedi.

781.  Dedi [ki] bu gordiigiiniiz siirii ve hizmetgiler, kdleler, yardimcilar, bu muhtesem

mal, miilk;

782. [Burada] her ne varsa, bu kadar deve, katir, kii¢iik ve biiylik bas hayvanlar,

Muhammed’indir.
783.  Hepsini Muhammed’e bagisladim; bunu boyle yaptigimi biliniz.

784. Muhammed’in, o parlak ayin, fakir, yani varliksiz, nasipsiz oldugunu nasil

sOylersiniz!

785. Ulu Allah, onun elinden tuttu; dostlar1 sevindi, diismanlar1 kederlendi.
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786. Ger bu ‘alem halki dirse subh u sam

Medh olinsa hasre dek olmaz tamam

787. Ger diler sefi bula canuil safa

Vir salavat ber-Resiil-i Mustafa

788. Es-salatii ve’s-selamu ‘aleyke ya Nebiyyii’r-Rahmete

Es-salatii ve’s-selamu ‘aleyke ya Nebiyyii’t-tevbete

789. Es-salatii ve’s-selamu ‘aleyke ya Harisun ‘aleykiim

Es-salatii ve’s-selamu ‘aleyke ya Ma‘lim

[37b]
mefiiliin/mefiiliin/feiiliin

790. Bular hos*-hal-ile dirlik dirildi

Nice eyyam bu hal iist me old1

791. Hadiceden hem ki ogli old1
Bir7Kasim[u] bx7 Tahir di

792. Rukiyye Ummii Giilsiim Zeyneb ey yar
Ki kizlar- di Fatimayla bunlar

793. “Aliniifi Fatima oldz nasibi

Ruk1iyye Ummii Giilsiim ey habibi

794. Virild7 ‘Osmana Kk si anuil

Bir&7hem Ebii’l-*Asa o canufi®

392 hos: cok MN

%98 Matbu niishada bu beyitten sonra “matla‘-1 sems-i risalet” bashg: vardir.
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786. Eger biitiin bu diinya [bir araya gelip], sabah aksam kiyamete kadar onu

methetse yetmez.
787.  Eger canin rahatlik bulsun istersen Resul-i Mustafa’ya salavat getir.

788. Sana selam olsun ey rahmet peygamberi! Sana selam olsun ey tovbe

peygamberi!

789.  Sana selam olsun ey yilmadan insanlar1 dogu yola sevk eden! Sana selam olsun

ey bilinen!(?)
[37b]
790.  Onlar hos gegimle 6miir siirdiiler; nice glinler bu halde gegti.
791. Hatice’den iki de oglu oldu; biri Kasim, biri Tahir’di.
792.  Ey yar, Rukiye, Ummii Giilsiim, Zeynep, Fatima kizlarrydu.
793.  Ey habibim, Fatima Ali’nin nasibi oldu; Rukiye, Ummii Giilsiim;

794.  Onlarm ikisi Osman’a, o canin birisi de Ebu’l-As’a verildi.
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795.

796.

797.

798.

799.

800.

801.

802.

803.

804.

Resiliin yas1 ird7 ¢linki kirka

Kima“lam ola ta ki ki firka

Giyerd7 gahi beyaz gahi ahmer

Sozistikker yiiz7 giil lebi kevser

Mu‘in d7 afia Rabbi Kerimi

Gorenler sever d7bi’z-zariiri

Kacan bir yola ugrasa o server

Kokardrii¢ giine dek misk [{i] “anber

Be-gayet hiib id7 hiisn7 vii hulki
Miisahhar kilmis-d7 climle halki

Anufi golgesi diismez i yre

Kamu cism7 anufl nur i zire
[38a]

Sacsdiisse oda hem yanmaz di

Sinek cismme asla konmaz-di

iderd/da’ima zikr- e ta‘at

Gice ancak uyurds ki sa‘at

Gehi gam-gin olurds gahi handan

Gehi gussalanurd gahi sadan

Gehi halvet idiip kdurd: “uzlet

Bulurdzriih1 anufi Hakka vuslat
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795.  Resuliin yas1 kirk oldu; sonunda iki topluluk, grup ayirt edilsin.

796. Bazen beyaz bazen kirmizi giyerdi; sozi seker, yiizi giil, dudagi kevser suyu
[gibiydi].
797. Kerem sahibi Rabbi ona yardimciydi; [onu] gorenler kendiliginden severdi.

798. O server ne zaman bir yoldan gegse [orasi] li¢ giine kadar misk ve amber

kokardi.
799. Yaratilis1 ve tabiat1 son derece hostu; biitiin halkin génliinii fethetmisti.
800. Onun biitiin cismi nur oldugu i¢in gdlgesi yere diismezdi.
[38a]
801. Sag teli atese diisse yanmazdi; bedenine asla sinek konmazdi.
802. Daima zikir ve ibadet ile mesguldii; gece sadece iki saat uyurdu.
803. Bazen kederli olur, bazen giiler; bazen hiiziinlenir, bazen sevingli olurdu.

804. Bazen bir koseye cekilip yalniz kalirdi; onun ruhu Hakk’a kavusurdu.
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805. ‘Ibadet zikr [ii] ta‘at da’im &i
Gehi akardi turmaz gozi yasi

806. Cikardi ol Hira tagma da’im
Yimez bir ki giin olurdi sa’im

807. Gehi li¢ giinde bir yir etmek i as
Miibarek bagrina baglar-id/tas

808. Geh ister di ol*** tagda murad:
Muradi ol id7 Allahu Hadi

809. Risalet gelmedin diisd e biltirdi
Muradi ne ise ma‘lim olurdi

810. Suresme Hakka talib olmis-di
Miibarek befizi giil-ves solmig-di

811. Goriip Hamza anuii halin kayurdi
Varup ‘Atikeye bu hali sord:
[38b]

812. Atikeye did/kim ey karindas
Muhammed yrmez olmis etmek ii as

813. Nigilin dond7anun kadd7hilale
Heman giil befizi donmisdi hazana

814. Muhammedden idiifi did7su’ali
Size eydwviriir ne e hali

¥ ol: -MK
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805.

806.

807.

808.

809.

Isi daima ibadet, zikir ve taatti; bazen gdzyas1 akar, durmazdu.

O, zaman zaman Hira dagina ¢ikards; bir iki giin [yemek] yemez, oruglu olurdu.
Bazen ii¢ giinde bir ekmek ve yemek yerdi; miibarek bagrina tas baglardi.
Bazen dagda muradi olan hidayet veren Allah’1 dilerdi.

Peygamberlik gelmeden 6nce [peygamber olacagmi] riiyasinda gormiistii;

istedigi ne ise ona malum olurdu.

810.

811.

812.

813.

814.

Bu sekilde Allah’1 talep ederdi; miibarek yiizii giil gibi solmustu.
Hamza onun halini goriip kaygilandi; bu hali, Atike’ye gidip sordu.
[38b]

Atike’ye, ey kardes, Muhammed ekmek ve yemek yemez olmus, dedi.
Ni¢in onun boyu hilale, giil yiizii sonbahara dondii simdi?

Bu soruyu Muhammed’e sorun, durumu neyse size soyler, dedi.
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815.

816.

817.

818.

819.

820.

821.

822.

823.

Did7kim ya Muhammed haliifiiiz ne

Hilal olmigsufiuz ahvaliifiiz ne

Su giil befizif ni¢iin solmis hemane

Ni¢iin olmig gozin yasz revane

Eger kimse sen7 incitdi se

Diyiivir bana ansnitdi se

Neler k7am afia sen bir goresin

Kulaginca idem her bir paresin

Did7 ‘ammisin’ey yar-i vefa-dar

Ki ben olmamisam hi¢**® kimseden zar

Bafia kar eyled; ‘ask-1 {1ahi
Kim oldur padisahlar padisahi

Anun ‘agkzile dondliim hazana

Anufi-¢lin yasum olmigdur revane

Ki hergiz yokdur elde ihtiyarum

Diikendi kalmad s sabrum kararum
[39a]

Isitd7bu s6z7 ol pehlivan ¢iin

Did7kim yaruii olsun Ferd-i bi-¢in

3 hic: hicbir MK
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815. Dedi ki ey Muhammed, durumunuz nedir, hilale benzemigsiniz, haliniz ne?
816.  Su giil yiizlinliz ni¢in hemen solmus, ni¢in goziiniin yas1 akip duruyor?
817. Eger birisi seni incittiyse, ne yaptigini bana soyle.
818.  Ona neler yaparim sen bir gor; her bir par¢asini kulagi kadar yaparim.
819. Amcasina, “Ey vefal yar, ben hi¢ kimseden incinmedim.” der.
820. Bana ilahi ask tesir etti ki padisahlar padisah1 O’dur.
821. Onun agki ile hazana dondiim; gézyasim O’nun i¢in akip durur.
822. Iradem asla elimde degil; sabrim, rahatim kalmad, tiikend.i.
[39a]

823. O pehlivan bu sozii isitince, sebep sorulmayan mutlak zat, Allah, yarin olsun

dedi.
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824.

825.

826.

827.

828.

829.

830.

831.

832.

833.

Gortirler i andan ¢ok keramet

Biliird/ ¢lin niibiivvetden “alamet

Ider Hak miiskilin dzsinde ilham

Hemin zahir gib7 olurdi i‘lam

Hira taginda varurds hem ekser

Olurdstag anufi 1e miinevver

Iderdstag iizerind e ‘ibadet

Kida’im boyle dinmisdi ‘adet

Resiilullah meger giinlerde bir giin

Hira taginda oturmis id7 ¢iin

Buyurds ol sa‘at Allahu Hadi
Did/ Cebra’ilekim ya ‘ibadi

Yiir7irgiir habibzime risalet

Dah/Kur’anla kil ana isaret

Dine da‘vet idiip en has u ‘ami

‘Ayan itsiin helali vii harami

Hakuii emr7ile Cebra’il indi

Heman sa‘at Hira taginda kond1

Resilullah inerken gordi ani

Be-gayet havf iddben korkdi cani
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824.

825.

826.

827.

828.

829.

830.

831.

832.

833.

Onda gordiikleri kerametlerin peygamberlik alameti oldugunu bilirdi.

Allah miiskiiliinii diistinde ilham eder, hemen apac¢ik malum olurdu.
Cogunlukla Hira Dagi’na giderdi; dag onunla nurlanirdi.

Daima boyle dagda ibadet etmeyi adet edinmisti.

Giinlerden bir giin, Resulullah Hira Dagi’nda oturmus [ibadet ederken],

O anda Hidayet veren Allah, Cebrail’e “Ey kulum!” diye buyurdu;

Git, habibime peygamberlik gotiir; Kur’an’la da ona yol goster.

Soylu halk herkesi dine davet edip, [onlara] helali ve harami agikga gostersin.
Cebrail, Allah’in emriyle hemen o anda Hira Dagi’na indi.

Resulullah, onu inerken gordiiginden, son derece korktu.
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[39b]

834. Didsikra’ did7/bilmem kira’at

Ben timmiyem nediir bilmem ‘ibadet

835. Kim Ikra’ siiresi ta‘lim itdi

Ne kim Hak emri anzta‘lim itdi

836. Did/var halki dine da“vet eyle

Ne kim Hak>*® emri varsa ani1 soyle

837. Oku Kur’an1 emr ii nehyi bildiir
Ki ta‘lim eyle halka Hakk1 bildiir

838. O kim emriifi tutar cennet anufidur

Su kim miinker ider mihnet anufidur

839. Seniifl yiiziifi suyma ya Muhammed

Bulsardur kamu immet muhammed

840. Kopacakdur ahir yevmii’l-kiyamet

Seniifi ola kamu halka sefa“at

841. Nebilerle veliler halk-1 ‘alem

Sefa‘at uma senden cinn i adem

842. Ki ben bi-¢are kim peyk-i Celilem

Hakuii restiliyem Cebra’iliyem

843. Hemin ol dem [ki] Cibril ga’ib old1
Habibullah turup evie geldi

% Hak:-MN
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[39b]

834. [Cebrail] oku dedi; [Resulullah] ben okuma bilmem, ibadet nedir bilmem,

okuma yazmam yok, diye cevap verdi.
835.  lkra Stresini okudu, talim etti; Allah’in emri neyse onu dgrendi.
836. Git, Allah’in ne emri varsa onu sdyleyerek, halki dine davet et, dedi.

837. Kur’an’1 okuyup emir ve yasaklari bildir, [onlar1] halka 6greterek Allah’tan

haber ver.
838. Senin emrini yerine getirene cennet, inkar edene ise mihnet vardir.

839. Ey Muhammed, senin yiizsuyun hiirmetine, biitiin immet §viilmeye deger

olacaktir.

840. Sonunda kiyamet koptugunda, biitiin halka sefaat [hakki] senin olsun.

841. Peygamberler, veliler, biitiin alem halki, cin ve insan senden sefaat beklesin.
842. Caresiz ben, Ulu Allah’in habercisiyim; Hakk’m el¢isi Cebrail’im.

843. Hemen o anda Cebrail kayboldu; Allah’in habibi, kalkip evine geldi.
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844.

845.

846.

847.

848.

849.

850.

851.

852.

Hadice gortip anzkarsu vardi

Be-gayet sad Resiilullahi gordi
[40a]

Niibiivvet niir1 alninda beliirmis

Sanasin ay durur kim su‘le virmis

Hadice ddi ana ya Muhammed

Ki befizer sana virilmis risalet

Did/kim ya Hadice Hak Te ala

Risalet virdi bafia ol Rahima®’

[sidiip nice kildssiikr-i Yezdan
Ne diyem baiia ta‘lim it firavan
398

Sehadet kelimesin™® ta‘lim itdi

Ne kim buyurdi se an1 tutdi
Meysere itmis-id7 aia ikrar’”’
Sehadet diiben eyledi tekrar

Ki muntazir olmis-zd7 bunca zaman

Bilzben na’il oldum simdi el-an

Dir diim ya [1ahi ben gérem mi

Risaletiiie ‘ omiir irglirem mi

%97 o] Rahima: Hak Te‘ala MN
39 Kelimesin: kelimesini MK
%99 Bu misrada vezin kusurludur.
%0 By misrada vezin kusurludur.

400
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844.

845.

846.

847.

848.

849.

850.

851.

852.

Hatice onu goriip karsiladi; Allah’in resuliinii son derece sevingli gordii.

[40a]

Alninda, parlak ay gibi, peygamberlik nuru belirmis.

Hatice ona “ey Muhammed, zannederim sana peygamberlik verilmis.” dedi.
Ey Hatice, O merhametli Hak Teala, bana peygamberlik verdi, dedi.

[Bunu] duyunca ¢ok kere Allah’a siikretti; ne diyeyim, bana cokga 6gret, dedi.
Sehadet kelimesini talim etti; [Peygamber] ne buyurduysa onu takip etti.
Meysere, sehadeti tekrarlayip onu tasdik etmisti.

[Hatice], bunca zamandir bekleneni simdi 6grenip, muradima erdim.

“Ey Allah’im, ben gorecek miyim? Omriim peygamberligine yetecek mi?”

derdim.
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853. Did/kim gormisem el-hamdii lillah
Bu giine gormisem el-hamdii lillah
854. Kamu tacsvii taht u mal [u] miilki*"'

Yolma virmigem el-hamdii lillah

855. Muhammed Mustafa niir7 Hudanun

Dinme girmisem el-hamdii lillah

[40b]
856. Cehennemden be-gayet havf iderdiim

Halas oldum hele el-hamdii lillah

857. Yarm variicak Cennat-i ‘Adne

Bu gilinden varmisam el-hamdii lillah

858. Kamu timmetler miifi anaszyam

Ki Fahr-i ‘alemisin el-hamdii lillah**

859. Yarmn mahserde hem evladlaruma
Sefa‘at derem el-hamdii lillah

860. Hamid olsun Hudaya bi-nihaye

Ki kadre irmisem el-hamdii lillah

861. Niceler zehrin icerler bu dehriin

Safisma'” iriip el-hamdii lillah

401 “Taht” kelimesindeki akuzatif eki vezin geregi atild1.
%92 By nusrada vezin kusurludur. Bu beyit matbu niishada bulunmamaktadr.

408 Safasina: nebatina MN
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853. [Onu] gordiigiim i¢in, bu giine eristigim i¢in Allah’a hamd olsun, dedi.

854. Allah’a hamd olsun; tacin, tahtin, mal ve miilkiin tamamini1 yoluna vermisim.

855. Allah’a hamd olsun, Allah’m nuru Muhammed Mustafa’nin dinine girmisim.
[40b]

856. Cehennemden ¢ok fazla korkardim; Allah’a hamd olsun simdi kurtuldum.

857. Allah’a hamd olsun; ahirette gidecegim Adn cennetlerine bugiinden ulastim.

858. Allah’a hamd olsun, biitiin iimmetlerin anastyim; alemin iftiharisin,

elhamdiilillah.

859. Allah’a hamd olsun, yarin mahser giiniinde evlatlarima da sefaat ederim.

860. Allah’a hamd olsun, sonsuz siikiirler olsun, degerimi buldum.

861. Birgoklar1 bu diinyanin zehrini iger; safasina erdi[gim i¢in] Allah’a hamd olsun.
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862.

863.

864.

8635.

866.

867.

868.

869.

870.

Ki talib olmigam ¢okdan berden

Hele vasl olmisam el-hamdii lillah

Ger bu ‘alem halki dirse subh u sam

Medh olinsa hasre dek olmaz tamam

Ger diler sen bula canui safa

Vir salavat ber-Restl-1 Mustafa

Es-salatii ve’s-selamu ‘aleyke ya Sehir

Es-salatii ve’s-selamu ‘aleyke ya Sahid

Es-salatii ve’s-selamu ‘aleyke ya Sehid

Es-salatii ve’s-selamu ‘aleyke ya Meshud
[41a]

Ki bir ruhban var d7 ad1 Varka

Kinami tolmis-d7$am u sarka

Hadice di afa isbu hali

Muhammedden isitd Zig7 makali

Hira taginda neye irdiigmi

Ki Cebra’ili anda gordiigmi

Isidiip Varka ciin-kim bildi am

Did7buldum cihanda rih-1 sani
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862. Uzun zamandir talip olmustum; Allah’a hamd olsun, simdi ulastim.

863. Eger biitiin bu diinya [bir araya gelip], sabah aksam kiyamete kadar onu

methetse yetmez.
864. Eger canin rahatlik bulsun istersen Resul-i Mustafa’ya salavat getir.

865. Sana selam olsun ey alemlere meshur, san ve seref sahibi! Sana selam olsun ey

sahitlik eden!

866. Sana selam olsun ey Allah yolunda canini feda eden! Sana selam olsun ey

goriilen, sehadet edilen!
[41a]
867. Varaka adinda, nami Dogu’da ve Sark’ta yayilmis bir papaz vardi.
868. Hatice bu hali, Muhammed’den duydugu s6zii, ona sdyledi.
869. Hira Dagi’nda basimna gelenleri, Cebrail’i orada gordiigiinti.

870. Varaka, [anlatilanlari] duyunca onu tanidi; cihanda ikinci ruhu buldum, dedi

263



871.

872.

873.

874.

875.

876.

877.

878.

879.

Did7el-hamdii lillah togmis ol mah***

Zira Tevrat iginde am Allah

Kamu na‘tufl sifatuil sdylemisdiir
Afia Allah habibiimdiir dimisdiir

Anufi immeti tolsar cihana

Afia miinker olanlar oda yana

Ki sofira hayli eglendi Cibril*”

Beliirmedi ki vahy indirmed7 bil

Ki bir giin Cebra’il**® Allah selammn

Getiird/ Ahmed e Hakkuii kelamimn

Did7 Rabbiifi selam der ki ey can

Melalet7 gider ol sad [u] handan

Safia Miiddessiriifi siiresinz bil

Niiztl itdiim olup da‘vete mesgiil
[41Db]

Olasin simdiden gerii ki server

Kamu sensiin bu cinn ii inse rehber

Ebii Bekir meger kim ol zamanda

Ticaretde id7 vahy indiiginde

404 51 mah: an1 MK
4% Bu musrada vezin kusurludur.

408 Cebra’il: Cibril MK
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871.

872.

873.

874.

875.

876.

877.

878.

879.

Allah’a hamd olsun, o dogmus, zira Allah onun Tevrat’ta,

Biitiin niteliklerini, sifatlarin1 sdylemis, ona habibim demistir.

Onun timmeti diinyay1 saracak; onu inkar edenler ateste yanacak.

Sonra Cebrail hayli [zaman] bekledi, agiga ¢ikmadi, vahiy indirmedi, bil.
[Nihayet] bir giin, Cebrail, Ahmed’e Allah’in selamini, kelamin1 getirdi.

Ey can, sikitiy1 birakip sevingle giil, ¢iinkii Rabbin sana selam sdyler, dedi.
Sana Miiddessirun Stiresi’ni indirdim, [insanlar1 dine] davetle mesgul olup,
[41Db]

Bundan sonra server olasin; cin ve insanlarin tamaminin rehberi sensin.

Vahyin geldigi esnada meger Ebt Bekir, ticaretle ugrasiyormus.
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880.

881.

882.

883.

884.

885.

886.

887.

888.

Ticaret itmek-ciin Sama irdi

Ki anda bir giceru’yada*"’ gordi

Iner ay u giines konar dizme

Muti® olur ne kim dirse s6zme

Libas geydiirdi giines ile aya
Uyanup ‘asik oldz meh-likaya

Turup ta‘bir i¢lin ruhbana vardi

Diisin serh eyleyiip ta‘bir sord

Didsruhban afia kandan geliirsiin

Mekanuii nered e kanda olursun

Didskim Mekke sehr diir mekanum

Ebii Bekir diyeler ad u sanum

Did7 k7 cihanui server miin

Dahi ahir zaman peygamber miifl

Olmsardur anufi ad7 Muhammed

Ki*"® sark u garba deiilii**’ tola immet

Kopmsar Mekke sehr7igre ol mah

Gelecek vakti durur*'® inga’allah

“7 rw’yada: diisinde MN
498 ki: -MK

99 deilii: ditkeli MK

410 durur: oldt MN
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880. Ticaret i¢cin Sam’a vardiginda, orada bir gece riiyasinda gordii.

881. Ay ve giines inerek dizine konar, ne isterse yerine getirirler.

882. Giines ve aya elbise giydirdi; uyanip ay yiizliiye asik oldu.

883. Tabir etmesi i¢in rahibe gitti; diisiinii anlatip tabirini sordu.

884. Rahip ona nereden geldigini, nereli oldugunu, nerede bulundugunu sordu.

885. Mekanim Mekke sehridir, adima Ebia Bekir derler, dedi.

886. [Rahip dedi ki] Iki cihan serveri, ahir zaman peygamberinin;

887.  Onun adi Muhammed olacaktir, Dogu’dan ve Bati’ya kadar [her yer] iimmetiyle
dolacaktir.

888. O ay, Mekke sehrinden ¢ikacaktir; Allah’n izniyle gelme vaktidir.
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889.

890.

&91.

892.

893.

894.

895.

896.

897.

[42a]

Cemi‘-i halk katinda ol uludur

Hakun katinda gayet sevgiildir

Anungiin yaradupdur Hak cihani

Dahrhiirs kusiirz vii cinani

Yazup Tevrat icinde an1 Allah

Kamu “alemleriii Rahman1 Allah

Dimisdiir kim Muhammed has kulumdur

Habibiimdiir be-gayet sevgiiliimdiir

Dah/hem ehl-i islama ola sah*"!

Veziri olasin sen insa’allah

ik7‘alemde olasin afia yar

Hemise olasin yar-1 vefa-dar

Ebt Bekir isitd7 vii sevindi

Tesellisin buluban giii dondi

Donitip Samdan geliip hem Mekkeye ol
Olurdsbu diistifi fikr me mesgiil

Ger bu ‘alem halki dirse subh u sam

Medh olinsa hasre dek olmaz tamam

1 ola: ey MK, sah: mah MN
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889.

890.

891.

892.

893.

894.

895.

896.

897.

[42a]

O, halkin tamamiin huzurunda uludur; Allah katinda en sevilendir.

Allah cihani, hurileri, cennet kosklerini ve cennetleri de onun igin yaratmustir.
Biitiin alemlerin merhamet kaynagi Allah, onu Tevrat’ta yazip,

Muhammed seckin kulumdur, habibimdir, son derecede sevdigimdir, demistir.
Allah’1n izniyle, Islam ehline padisah olsun, sen de veziri olasmn.

iki alemde yari olasin; daima vefali dostu olasim.

Eba Bekir [bunlar1] duyup sevindi; teselli olup geri dondii.

O, Sam’dan Mekke’ye donerken, zihni hep bu diislinceyle mesguldii.

Eger biitiin bu diinya [bir araya gelip], sabah aksam kiyamete kadar onu

methetse yetmez.
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898.

899.

900.

901.

902.

903.

904.

905.

Ger diler sen bula canui safa

Vir salavat ber-Resiil-i Mustafa

Es-salatii ve’s-selamu ‘aleyke ya Besir

Es-salatii ve’s-selamu ‘aleyke ya Nezir
[42b]

Es-salatii ve’s-selamu ‘aleyke ya Miinzir

Es-salatii ve’s-selamu ‘aleyke ya Nur
Failatiin/failattin/failatiin/failiin

Cilinkim irisdiMuhammede‘” ? risalet bil i can

Da‘vet itmeklzge mesgil old1 sultan-1 cihan*'

D i Ba Bekre''* Muhammed mustuluk olsun safia

Bana virmisdiir risalet lutf idiip ol Miiste‘an

Pes Hira taginda ma-vaka® ne se serh idiip

Bafia gonderdsrisalet Tefiri hakk iin inan

Ciin Ebu Bekir isidiip ddi afia seyyidiim

Clinki peygamber olasin kani1 mu‘cizat-1 san

DAi rii’yasm®'® Eba Bekriifi nices/ gordiigin
Hem mu‘abbir nice tabir itdiigin anz beyan*'®

412

Ciinkim irisdi Muhammede: Muhammede irigdi ¢linki MK

3 Matbu niishada bu beyitten 6nce “Ahval-i ahkam-1 teblig-i risalet/Muhammed ‘aleyhi’s-salat-ii ve’s-

selam” beyti bulunur.
4 didi B Bekr: Ebii Bekr didi MK

41

® rit’yasim: diigiini MN

#18 Vezin geregi, “mu‘abbir”’kelimesinden sonra gelen “ani” kelimesi, “itdiigin” kelimesinden sonra gelen

“anuf” kelimesi atilip onun yerine almmustir.
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898.  Eger canin rahatlik bulsun istersen Resul-i Mustafa’ya salavat getir.

899. Sana selam olsun ey miijdeci! Sana selam olsun ey cezay1 haber veren!
[42b]

900. Sana selam olsun ey sakindiran! Sana selam olsun ey aydinlik!

901. Ey can, bil [ki] Muhammed’e peygamberlik geldigi i¢in, cihanin sultani,

[slam’a] davetle mesgul oldu.

902. Muhammed, Ebi Bekir, O kendisinden yardim beklenen (Allah) , lutfedip bana

peygamberlik vermistir, sana miijdeler olsun, dedi.

903. Sonra, Hira daginda neler oldugunu anlatip bana [Allah] peygamberlik verdi

Tanr1 hakki i¢in inan.

904. Ebu Bekir, dinledikten sonra ona, seyyidim, dedi; peygamberlik makamina

yarasir mucizelerin nerede?

905. [Muhammed], Eba Bekir’in nasil bir riiya gérdiigiinii ve tabircinin onu nasil

yorumladigini soyledi.
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[43a]

906. Ciin Ebu Bekir igidiip gordi andan mu‘cize

Sidk-ile iman getiird7 old1 mii’min miisliiman

907. Anuf ardinca ‘Ali geld/imana s6yle bil

Dahi Zeyd de Ziibeyr ‘Osman getiirdder iman

908. “Abdurrahman Talha hem Sa‘d bin Vakkas geldiler

Bii Fahhas sidk-ile iman getiirdder heman*'’

909. Her bir7bir mu‘cizat goriip miiselman oldilar

Hem dah/imana geld/Hamza-i sahib-kiran

910. Ehl-i iman ciimlesi otuz tokuz olmis-idi

Gizlii derlerdi ‘ibadet magarada heman®'®
911. Bu sir1 vardzEbii Cehl didi ‘Omer katina
[43b]
Hazret-i Peygamber £iin gor ne soyler kaltaban*"

912. Dir imis indirdi Kur’an bafia Cibril-i Emin

Bafa uyuii beniim ol peygamber-7ahir-zaman

913. Sihr-ile déndiirdi niceleri hem** dininden ol

Halki sayd itmek i¢iin diizmis durur fitne yalan

7 Bu beyitte vezin kusurludur.

#18 «ibadet” kelimesinden sonra gelen “bir” kelimesi vezin geregi atild1.

19 «ggyler” kelimesinden sonraki “o” kelimesi vezin geregi atildu.
“2% niceleri hem: nicesin MK
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[43a]

906. Ebl Bekir bunu isitince ondaki mucizeyi gériince samimiyetle inanarak

Miisliiman oldu.
907. Onun ardindan Ali iman etti; sonra Zeyd, Ziibeyir ve Osman da sehadet getirdi.

908. Abdurrahman Talha, Sad bin Vakkas, bir de Fahhas, gelip, dogrulukla hemen

iman ettiler.

909. Her biri mucizeleri gériip Miisliiman oldular; cihangir (sahipkiran) Hamza da

imana geldi.

910. Iman ehlinin tamam otuz dokuz kisi olmustu; bir magarada gizlice ibadet

ediyorlardu.

911. Bu siur1 Ebli Cehil Omer’in yaninda gidip sdyledi.
[43b]

O sarlatan, Hazreti Peygamber i¢in ne soyler gor:

912. “Cebrail bana Kur’an indirdi, bana uyun, o ahir zaman peygamberi benim”

dermis.

913. Halki avlayip kandirmak icin fitne ve yalan diiziip, ¢ok kisiyi sihirle dininden

dondirdi.
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914.

915.

916.

917.

918.

919.

920.

921.

922.

Simdi anuii dinine g ien kis7 var erba‘in

Her birm7serh ideyd/ eydiip fiilan bin fiilan**'

Ben safia yiiz deve virem dahi yiiz okka glimis

Oldiiriip ol serveri bir lahza afia virm’eman

Bu s6z7 ‘Omer isidiip kakiyup turur hemin

Atina bind7 silahm aluban oldzrevan
[44a]

Gordi kim magarada bunlar namaz kdar kamu

Stre-1 Taha okunur difileds ol pehlivan

Ddiler kim ya Muhammed hazir olmisdur ‘Omer

Bu durur kasdzanuil kim kese baslar doke kan

Kaldurup destin*** du‘a kilds Restlullah hemin

Heman sa‘at ditred7 *Omeriifi el7 ayagu

Takati tak old1 befiz7 giiya kim old1*** hazan

D i kim kalmadi siibhem sen Resiil-i Hakksin

Sidk-ile iman getiiriip dine gird7ol zaman

Dine girdzgin gériip gayet sevind/ Mustafa

421 Bu musrada vezin kusurludur.
422 destin: elin MN

*23 befizi giiya kim oldi: sarardi befizi giiya MK

274



914. Simdi onun dinine giren kirk kisi var; her birini filan oglu filan diye anlattu.

915. Ben sana yiiz deveyle yiiz okka glimiis vereyim de, o serveri 6ldiiriip bir an

[bile] aman verme.
916.  Omer bu sdzii isitince 6fkelenip, hemen silahimi alarak atina binip yola ¢ikt1.
[44a]

917. O pehlivan, onlar1 topluca namaz kilarken gordii; Taha Stresi okunurken

dinledi.
918. Ey Muhammed, Omer bas kesip kan dokmek icin bekler, dediler.

919.  Allah’in Resilii hemen, elini agip, ey Allah’im Omer’le dini ebedi kil, diye dua
etti.

920. Hemen o anda, Omer’in eli ayag: titredi, giicii kesilip yiizii sonbahar [yapragi]

gibi sarard1.

921. Sen Allah’m resuliisiin, siiphem kalmadi, dedi; o an samimiyetle sehadet getirip

dine girdi.

922. Mustafa, [Omer’in] dine girmesine son derece sevindi. Ashab da sevinip

coskuyla tekbir getirdi.
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[44b]
Dahi ashab seviniip tekbir itd der saduman***

923. Di ‘Omer ya Muhammed nice pinhan olasm

Zahire ¢ik dine da‘vet eyle bu halks heman**’

924. Cikdi andan sofira din7asikare eyledi

Lutf-ile da“vet ider her biinsol “ali-san

925. Dir Ebil Cehil ‘Omere kan1 gayret ya ‘Omer

Ya nice uyduii afia sen kan1 bunca ad u san

926. Dir Ebil Cehle ‘Omer kim siibhe yokdur afia hig

Ol Resuldiir Fahr-i ‘alemdiir afia yokdur giiman

927. Anida gdrmez misiifi bir ak bulut da’im anuil

Neyire gierse olur basi iizre sayeban
[45a]

928. Her ki iimmet oluban eger**® tutarsa siinnetiifi

Bi-giiman anuii i¢lindiir hur [u] gilman [u] cinan

929. Ciinki giinden giine artdi iimmet7hem ser‘-i din

Ins ii cinn oldz miiserref hem zemin ii asuman

930. Cekmed/kiiffara ki dskmed7Mekkede*”’ kan

Sofira Medineye varup eyled7anda mekan

424 Bu misrada vezin kusurludur.
*2% heman: ‘ayan MN

426 ~
eger: afla MK

27 kiiffara kilic dokmedi Mekkede: kiiffar-1 Mekkeye kilig dskmedi MN
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923.  Omer, “Ey Muhammed, daha ne kadar gizleneceksin? A¢iga ¢ik, hemen bu halki

dine davet et.” dedi.
924. Ondan sonra, o san1 yiice, ¢ikip dini ilan etti; her birini iyilikle davet etti.

925.  Ebi Cehil, “Ey Omer, hani gayretin, hani sanin sohretin? Sen ona nasil uydun?”

der.

926. Omer, Ebii Cehil’e, “Hig siiphesiz O, Allah’in Resflii’diir; alemin éviincii
olduguna siiphe yok.” dedi.

927. Daima nereye giderse, baginin lizerinde bir beyaz bulut golgelik eder; onu da

gdrmez misin?
[45a]

928. Ummetinden olup da her kim onun siinnetine uyarsa, siiphesiz, huri[ler],

gilman[lar] ve cennetler onun i¢indir.

929. Giinden giine ona inananlar arttigindan, dinin kurallar1 da artt1; insan, cin, yer ve

gok sereflendi.

930. Kafire kili¢ ¢ekmedi, Mekke’de kan dokmedi; Sonra Medine’ye gidip, orada
kald1.
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931.

932.

933.

934.

935.

936.

937.

938.

Sevdiler ehl-i Medine old1 ciimle tabi‘in

Mu‘cizatm zira itmislerdi anufi imtihan

DAdi Cibril ya Muhammed her ki iman hil“atin

Da‘vet eyle girmez- se katl idiip virme eman
Fahr-i ‘dlem padisah oldz vii dort yar/**® vezir
[45b]

B i Ebt Bekir ‘Omer “‘Osman “Ali kamuran

Anda mescidler yapuban kild1 bes vakit namaz

Cebra’il geld7/buyurdskim Bilal eyde ezan

Cum‘a giin hutbe okurd: bir direge*’ dayanup

Da’im dyle ‘adet dinmis-id7 ol mihriban

Dui ashab ya Resiil minber yapalum szze biz

Hutbey7k/m7isdir k/mi isitmez 1 can

Sofira bir minber yapildz ¢ikdi tistme Resiil

Hutbeye baslad1 okuya-y-id7[ol] nev-civan

Gordiler kim mescid igre kopdi feryad [u] enin

Ol direk yardup itd7nevha vii ah [u] figan

428 yart:ay-ra MK
429 hutbe okurd1 bir direge: hutbede okurdi dayanup MK
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931. Mucizelerine tanik olduklarindan, Medine halki, [onu] sevdi, hepsi [ona] tabi

oldu.

932.  Cebrail, Ey Muhammed, [insanlar1 dine] davet et, iman kaftanin1 giymeyeni

katledip, ona aman verme, dedi.

933.  Alemin 6viincii padisah oldu, [onun] dért dostu [da] vezir oldu. Eba Bekir,

Omer, Osman ve Ali de arzularma kavustular.

934. Orada mescitler yaparak bes vakit namaz kildi; Cebrail gelip, Bilal ezan okusun

diye buyurdu.

935. Cuma giinii hutbeyi [bir direge] dayanarak okurdu, o sefkatli (peygamber), yle

adet edinmisti.

936. Ey can, Ashab, “Ey Restl, hutbeyi bazilar1 duyar, bazilar1 duymaz; biz size

minber yapalim,” dedi.

937. Sonra minber yapildi; essiz geng, Resil, [hutbeyi] okumak i¢in [minberin]

iistiine ¢ikip, hutbeye bagladi.

938. Mescidin iginde bir inilti ve feryat koptugunu, o diregin yarilip ah edip aglayarak
agit yaktigini gordiiler.
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939.

940.

941.

942.

943.

944.

[46a]

Indi minberden Resiil szgar el7 e am

Sakin oldz ol direk evvelki g/ 7hem-¢ilinan

Ciimle ashab gordiler tekbir [ii] salavat ile

Hutbey/ minberde okudryine sirin-dehan

An1 sdiip nicekafirler old7 miisliman

Dahi nice mu‘cizat gdriip nice ban ogli ban

Ger bu ‘alem halki dirse subh u sam

Medh olinsa hasre dek olmaz tamam

Ger diler sefi bula canui safa

Vir salavat ber-Resiil-1 Mustafa

(kuyani yazani difileyeni

Rahmetiiile yarligagil ya Gani

Fi sehri’r-Receb 1181 [23 Kasim-22 Aralik 1767]
[Miistensih:] Seyh Isma‘il bin Uskiidari
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[46a]
939.  Restil minberden inerek, onu eliyle sivazlads; o direk boylece eskisi gibi
hareketsiz kald1.
940. Ashabm tamamu, tekbir ve salavat getirerek izledi; o tath dilli (peygamber),
hutbeyi yine minberde okudu.
941. Onu (o diregin hikayesini) duyup nice kafirler, bey oglu beyler, daha nice
mucizeler goriip, miisliiman oldu.
942. Eger biitiin bu diinya [bir araya gelip], sabah aksam kiyamete kadar onu
methetse yetmez.
943.  Eger canin rahatlik bulsun istersen Resul-i Mustafa’ya salavat getir.

944. Ey sonsuz zenginlik sahibi! Okuyani, yazani, dinleyeni, rahmetinle bagisla!
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